
ORSZÁGOS HIRLAP
Elöfizetési árak:

Egész évre I4 frt., fél évre 7 frt, negyed évre 3 frt 50 kr.
Egy hónapra 1 frt 20 kr.

Egyes szám ára helyben 4 kr., vidéken 5 kr.

Föszerkesztö

MIKSZÁTH KÁLMÁN
Szerkesztöség és kiadóhivatal:

VIII. kerület, József-körut 65. szám

Megjelenik mindennap, hétfön és ünnepnap után is

II. év. Budapest, 1898, csütörtök, május 26-án. 145. szám.

Alkony.
A tanár urak, ha arra kerül a sor,

maguk is meglepöen rossz diákok. Be-
bizonyitották ezt ma az országos közok-
tatási tanács teljes ülésében, ahol a kul-
tuszminiszter kioktatta öket az elnöki
kathedráról, hogy mi az iskola és a ta-
nár hivatása. A tanár urak meghallgat-
ták, meg is éljenezték a fö-tanárt, de
azért tovább is megint apró-cseprö dol-
gokról trécseltek. A tanitás nem fogott
a tanár urakon.

Pedig Wlassics Gyula nem hiába
volt professzor, mielött a miniszteri székbe
ült. Oktatni is kitünöen tud. Nekünk leg-
alább ugy tetszik, hogy a sok okos terv
és cselekedet között, amivel miniszter-
sége idejét kirakta, sohasem hangoztatott
olyan megszivelni való eszméket, mint a
tanár urak gyülekezete elött. Nem a közép-
iskolai tantervek reviziójának részleteit
értjük, mert ezeken még elrágodhatik
néhány esztendeig a közoktatási gépezet
s nem is bizonyos, hogy ugy válnak-e be,
ahogy a miniszter tervezi. De nagy lelki
gyönyörüséggel hallottuk, amikor Wlassics
azt fejtegette az ö tanárainak, hogy nin-
csen a hivatása magaslatán az olyan
tanár, aki nem a jövö feladataira edzi a
reája bizott ifjuságot. Mert az igazi ok-
tató ihletett szemmel figyeli az uj nem-
zedékre váró kulturális, gazdasági és
szocziális feladatok területét és amit lát,
az fogja a tanitásban vezetni.

Nem akarjuk azt mondani, hogy ez
nagyon uj dolog. Nincs is a világon uj
dolog. De ha valahol, épen a közokta-
tásnak világszerte czopfos világában van
nagyobb jelentösége az ilyen modern
felfogás hangoztatásának. Kivált ha ille-
tékes faktor hangoztatja, a kultuszminisz-
ter. Ez kész biztositék már azért is, mert
tanárok ellentétbe helyezkedtek már a
korszellemmel, de a miniszterekkel nem
és sokszor nyitott már ajtót egy-egy mi-
niszter az uj eszméknek, mikor a korszel-
lem hiába kopogtatott. S ezért erös most
a mi reménységünk, hogy az oktatás
uj korszaka jöhet, mert a tanács elsö
teljes ülésében nem a tanár urak vala-
melyike, hanem Wlassics hozta szóba a
a mai oktatás meddö voltát.

Micsoda siralmas állapot volt ez !
Az iskolában szemközt állott egy Guliver
(ez a tanár ur) és egy csomó liliputi (a
diákok). Ezek idegenek voltak egymás-
nak és megannyian idegenek voltak az
életnek, amelytöl jóformán egészen el-
zárkóztak. Amilyen tulnagynak képzelték a
diákok a tanárt, olyan kicsiknek látta ez a
diákokat. Az élet pedig nem látta öket és
ök sem az életet. A különbség csak az
volt, hogy mig a tanár örökre ott ma-
radt uj liliputiak számára Gulivernek,
addig a diákok valamikor mégis kikerül-
tek az iskolából s odakünn elsö dolguk
volt mindent elfelejteni, hogy a haszon-

talan iskolai tehertöl szabadulva, köny-
nyebben botorkálhassanak el az élet
utján. Az okosabbja odakünn hamar rá-
jött, hogy öt a szárazföldön tanitották uszni
és ezzel a bolond uszással ugyan sohse
eviczkélhetne ki az igazi vizböl. Mert azt
lehetetlen eltagadni (s a kultuszminiszter
magvas megnyitóbeszéde is ezt ismeri
el), hogy a mai oktatás nem alkalmaz-
kodott az élethez. Olyan volt, mint né-
mely franczia mesterek tanitása: a nö-
vendék beszélhet annak alapján fran-
cziául, de igazi franczia ember sohasem
fogja megérteni. Ahány mester, annyi-
féle franczia nyelv s ahány magyar is-
kola, annyiféle iskolás tudás. De egyik
sem az igazi.

Ennek az éretlenségnek alkonyát
sejteti a kultuszminiszter figyelmeztetése.
Az iskola nem készit elö az életre, az
iskola már maga az élet kezdete —mon-
dotta Wlassics. És jó lesz, ha a tanár
urak iparkodni fognak ezt a tanitást mi-
hamarabb megértem. Különben meg-
találják öket elözni a diákjaik, akik a
miniszter szavát szintén meghallották. S
az nagyon szomoru lesz, ha a diákok
jobban fogják megérteni a minisztert,
mint a tanár urak. Szomoru lesz a ta-
nár urakra ugyanis .

Osztrákok a kiegyezésröl.
Három napja panasztól hangos a magyar

sajtó. Az osztrák delegáczió bolondságai fáj-
nak a mi magyar fejünknek. Furcsa. Három
esztendeje szoktatnak rá bennünket és három
nap óta nem tudjuk elviselni.

A dolog lényegében nincsen igazunk.
Hát mi van azon sirni való, hogy a nap ke-
leten kél, hogy a tavaszra nyár következik, a
szerecsent Maypole-soappal se lehet fehérre
mosni és a bécsi Budapesten is osztrák ma-
rad? Elvégre ez a természet rendje. A ma-
gyar fajnak is azok a legbecsesebb tulajdon-
ságai, amiket Ázsiából hozott magával. És
ezenkivül, ha az osztrák delegáczió nem volna
olyan, mint a milyen, mit érne akkor a
magyar?

Az a panaszunk egyébiránt ellenük, hogy
olyas dolgokról beszélnek, amelyek a dele-
gácziók elé nem valók.

Igaz, hogy ezek a dolgok érdekesebbek,
mint a 30 milliós póthitel fölött való zsörtölödés.
A 30 millió nem térül vissza a beszédektöl.
Söt a hadügyi kormányzat se lesz takarékosabb.

Ám hát beszéljenek az osztrák delegátu-
sok kedvencz themáikról, de ne a delegáczióban,
ahol az intézményt kompromittálják. Gondos-
kodtunk módokról. Oda küldtük tudósitónkat
s megbeszéltettük öket, a jelentékenyebbeket,
az alábbi kérdésekröl.

A tisztelt delegátus urak igen szivesek
voltak s udvariasan fogadták tudósitónkat, ki
a következö öt kérdésre kért öszinte feleletet:

Mi történjék a nyelvrendeletekkel ?
Mikorra várható Ausztriában rendes par-

lamentáris munka?

Milyen sors vár a kiegyezési javasla-
tokra ?

Mit tart az önálló vámterületröl ?
Várható-e vámháboru Ausztria és Ma-

gyarország között az önálló vámterület esetén?
A nyelvrendeletröl szenvedélylyel beszél

minden delegátus. A németek az eltörlését köve-
telik, a szlávok a fentartását. Mindenik harcz-
czal, háboruval, obstrukczióval fenyegetözik,
ha a követelése nem teljesül. S ebben már
benne van, hogy a Lajthán tul parlamentáris
állapot az emberi kor halárain belül nem vár-
ható. Vagy a csehek gyürik a németeket, vagy
a németek a cseheket. Marakodás lesz min-
denképen.

A kiegyezési javaslatokat mai formá-
jukban Ausztria egyetlen politikai pártja
se akarja elfogadni. Igazságtalanoknak tart-
ják, a magyarokra kedvezöknek. Még a kor-
mányuk se akarja. Hogy ilykép minek csinál-
ták, miért terjesztették be, azt magyar észszel
nem lehet megérteni. Ahhoz kacskaringós osz-
trák észjárás kell.

Az önálló vámterülettöl Osztrákország
minden pártja fázik. Ök tudják, hogy miért.
Csak néhány nagybirtokos kivánja és a csehek
nem bánják. A legtöbb politikus egyenesen
végzetesnek tartja Ausztriára.

A vámháborutól nem fél senki. Ök azért
nem, mert azt hiszik, hogy nem fog kitörni.
Mi azért nem, mert csak hasznát láthatjuk.

S most átadjuk a szót az osztrák dele-
gátusoknak.

Dumba Miklós v. b. t. t.
az osztrák delegáczió elöadója, a bécsi urakháza al-

kotmányhü csoportjának tagja.
Dumba Miklós a következökép nyilatkozott

lapunk munkatársa elött:
Mindaddig, amig a nyelvrendeletre vo-

natkozólag akár a bizottságban, akár pedig a
parlamenten kivül folytatott tárgyalások ré-
vén megegyezés nem jön létre, a par-
lament m u n k a k é p e s n e m l e s z . A
nyelvrendelet felfüggesztése! — Ez a néme-
tek sine qua nonja s ez ép oly természetes,
mint amennyire elismerem, hogy az osztrák
kormánynak nehéz a helyzete, mert hiszen
nem akarja a szlávokat sem az obstrukczióba
kergetni. A csehek államjogot akarnak és azt
az önállóságot, azt a politikai helyzetet akar-
ják megteremteni Csehországban, mint a minö
Magyarországon van. Ez az ö politikai vég-
czéljuk, most még azonban etappszerüleg küz-
denek. A nyelvrendeletet c s a k r é s z l e t -
f i z e t é s n e k t e k i n t i k és többi kiván-
ságaikat is részletekben akarják kivivni.

Kölcsönös jóakarattal azonban mégis
találnak majd modus vivendit a csehek és né-
metek. Kell találniok! Az elsö feltétele azon-
ban ennek az, hogy tabula rasat kell csinálni
és azután ujból felvenni a tárgyalások fonalát.
A németektöl elvették mindazt, amijök volt és
a cseheknek mindent megadtak, amit csak ki-
vántak. Ez tehát tarthatatlan állapot. Mindkét
félnek kell engednie, hogy békés megegyezés
jöhessen létre.

Eltekintve attól, hogy a nyelvrendeletek
felfüggesztése nélkül komoly parlamenti tár-
gyalás egyáltalában nem várhatói a k i e g y e -
z é s i t ö r v é n y j a v a s l a t o k e l f o -
g a d á s a s e m r e m é l h e t ö mindaddig,
amig azok a mai alakban állanak elöttünk.
Egyes pontok épenséggel e l f o g a d h a -
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t a t l a n o k , igy például a söradó, amelyet
Ausztria soha elfogadni nem fog. A bankkér-
désben is vannak differencziák, ezek azonban
nem politikai jellegüek, csupán banktechnikai
szempontból kifogásoltatnak.

Mindeme differencziákat azonban könnyü
lesz a két állam kormányának kiegyenliteni,
feltére, h a a k v ó t á t M a g y a r o r -
s z á g o n f e l e m e l i k . Ez elengedhetetlen
feltétel.

Az a szomoru s ezt végtelenül sajnálom,
hogy az elkeseredés a két állam között nöttön-
nö s a kölcsönös jóakarat hiányzik, holott a
gyülölködés soha komoly politikai munkásságot
nem eredményezhet s az állam üdvére nem
válhatik.

Nálunk nagyon megneheziti a helyzetet
az (s itt óriási Magyarország elönye felettünk),
hogy képviselöink szinte kétségbeejtö módon
függnek a választóiktól. Ez a függés teszi
tönkre nálunk a parlamentarizmust. És ez nem
jól van igy. A választók, a népek maguk nem
kormányozhatnak, csupán a bölcs, higgadt,
elörelátó politikusok. A mi képviselöink azon-
ban jórészt félnek a választóiktól, féltik a
mandátumaikat s ezért ahelyett, hogy ök irá-
nyitanák a választóik felfogását és kioktatnák
öket, ök magukat vezettetik a választóik által.
Az eredmény aztán a mai osztrák parlamenti
helyzet.

Mi — általában mondhatom — n e m
k i v á n j u k a z ö n á l l ó v á m t e r ü l e -
t e t . Talán az agráriusok és a klerikálisok, a
gazdasági körök kivánják, a nagy német elem
azonban nem. Nem pedig politikái okosságból
és józanságból, mert e z m i n d a k é t ál-
l a m n a g y k á r á r a v o l n a . Sulyosan
lakománk mi osztrákok és önök magyarok.
Aztán ha két testvér elszakad egymástól, akkor
azok végleg még el nem válnak, a gyülölkö-
dés, az elkeseredés tovább is tart és épen
ezért az a legbensöbb meggyözödésem, hogy
v á m h á b o r u t ö r n e k i a k é t á l l a m
k ö z ö t t .

Nagyon sajnálom és szomoru jelenség-
nek tartom ebböl a szempontból Falk Miksa
jelentését Ez tapintatlanság volt, amire nem
volt semmi szükség. Igy nem lehet a kölcsö-
nös jóakaratot felidézni, vagy pláne meg-
erösiteni.

Munkatársunk erre megjegyezte, hogy Falk
kijelentéseit annál kevésbbé lehet rossz néven Tenni,
mert a magyar parlamentben például nem volt eset

arra, hogy Ausztria ellen olyan kifakadásokban
törtek volna ki, mint egyesek az osztrák parlament-
bea, vagy például Bielohlavek a delegáczióban.
Erre az elökelö osztrák politikus igy válaszolt:

— Distingválni kell. Egyes, többnyire je-
lentéktelen és a szenvedélyektöl elvakitott em-
berek mondhatnak, beszélhetnek, ami tetszik.
Nagy jelentöséget tulajdonitani ezeknek nem
szabad. De itt F a l k Miksáról van szó, a te-
kintélyes politikusról, akitöl méltán várhattunk
volna több jóakaratot.

Ami az önálló vámterület politikai követ-
kezményeit illeti, az én nézetem az : a dualiz-
mus ezért végleg el nem szakadna, de hogy a
monarchia tekintélye kifelé csökkenne, az bi-
zonyos. Aztán egyikünknek sem volna haszna
belöle. Csak a németek, oroszok és románok
nyernének az önálló vámterület esetén.

Axmann Gyula
keresztény-szocziálista,

a következöket mondotta munkatársunknak:

— A parlament munkaképességére, néze-
tem szerint, bizonyos hatással lesznek a dele-
gaczionális tárgyalások is. Hogy azonban tény-
leg munkaképes legyen a parlament, ez e l s ö
s o r b a n f ü g g a n y e l v r e n d e l e -
t e k f e l f ü g g e s z t é s é t ö l s ennek
kapcsán a csehektöl, illetve az ö további ma-
gatásuktól. Mindenesetre igyekezni kell a diffe-
rencziákat kiegyenliteni, mert addig nincs re-
mény arra. hogy a parlamentben békesség legyen.

Ami a kiegyezési javaslatokat illeti, egy-
elöre s z ó s i n c s a r r ó l , hogy azokat a
parlament elsö olvasásban is elfogadja. A ma-
g y a r k o r m á n y n a k e n g e d m é n y e -
k e t k e l l t e n n i e és mindenesetre kon-
cziliánsabbnak kell lennie, mert a javaslatok a
jelenlegi alakban e l f o g a d h a t a t l a n o k .

Az osztrák parlamentben n i n c s p á r t ,
amely a z ö n á l l ó v á m t e r ü l e t e t akarná,
vagy határozottan kivánná, de nézetem szerint
ennek & kivánságnak vagy vágynak praktikus
értéke sincs. Ez i n k á b b i j e s z t g e t é s
é s f e n y e g e t é s a m a g y a r o k r é -
s z é r ö l , holott a magyarok épugy károsod-
nának, mint az osztrákok. A magyar ipar nem
fejlödhetik oly gyorsan, hogy maga lássa el a
szükségletet és a külföldröl nem kapja majd
oly jutányosan és olcsó szerrel iparczikkeit,
mint ahogy kapta ezt eddig Ausztriában. Én
különben egyáltalán h i h e t e t l e n n e k
t a r t o m az önálló vámterület felállitását;

mégis, ha ez bekövetkeznék, az osztrákok igye-
kezni fognának olyan fegyverekkel küzdeni
Magyarország ellen, mint aminö fegyverekkel
élne Magyarország Ausztriával szemben. Va-
lami békés állapot nem állana elö, az bizo-
nyos. Magyarországnak exportálnia kell az ö
nyersterményeit, viszont az ipar fellenditésére
elegendö anyagi ereje sincs s igy ez az álla-
pot, ha be is következik, legfölebb két évig
tartana.

Ezért tartom én kivánatosnak a kiegye-
zést, mert ennek a meghiusulása esetén csak
az elkeseredés növekednék a két állam között.

Ugyanezért tartom szerencsétlen gon-
dolatnak a Falk Miksa kifakadását, amely épen
séggel nem mozditja elö a kölcsönös jóakara-
tot, holott mi a kiegyezést akarjuk és pedig
alkotmányos kiegyezést.

Alig hiszem, hogy az önálló vámterület
esetén az osztrák nagyiparosok áttennék ide
telepeiket, mert ha a magyarok megfelelö tö-
kéröl gondoskodnának is, nem volna a gyá-
raknak, ipartelepeknek megfelelö munkaerejök,
mert Magyarországon nincs elég iparos, a kül-
földi munkásokat pedig nem gyöznék fizetni.
Ez épen ennek a kérdésnek a punctum saliense.

Dr. Pergelt Antal,
a német haladópárti vezér

a következö nyilatkozatokat telte tudósitónk elött:

Az osztrák parlament csak akkor lesz
munkaképes, h a a n y e l r e n d e l e t e t
f e l f ü g g e s z t i k . Minél inkább komplikál-
ják ezt a kérdést, annál késöbb, annál drá-
gább lesz a nyugalom! Nagy hiba, hogy az
osztrák kormány ennek a kérdésnek megoldá-
sát késlelteti, mert a kiegyezési javaslatok tár-
gyalása is a nyelvrendeletek felfüggesztésétöl
függ. Addig pedig, amig ez meg nem törté-
nik, az ellenzék nincs abban a helyzetben,
h o g y e j a v s l a t o k a t m e g s z a -
v a z h a s s a .

Alig hiszem, hogy az osztrák parlament-
ben nagyobb számban lennének olyanok, akik
az önálló vámterületet kivánják, vagy pláne
ez egyedüli törekvésök volna. Az önálló vám-
terület gazdaságilag mindenesetre mind a két
államra k á r o s v o l n a . Hogy melyikre
károsabb, azt csak a jövö mutatná meg. Azt
azonban meg kell gondolnia Magyarországnak,
hogy nyersterményeit föképen Ausztriában ér-
tékesitette s ezeket Ausztria a jövöben másutt
is beszerezheti. És aztán nagyon valószinünek

Puskin.
— Születésének százados évfordulójára. —
Ezerhétszáznyolczvannyalczban, május huszon-

hatodikán született P u s k i n Szergejevics Sándor,
az egész szláv irodalom legkiválóbb alakjainak,
legfényesebb csillagainak egyike. Hirtelen támadt
és káprázatos fénynyel, mint egy meteor. Azt sem
tudták, hogy hol tünt föl.

Ma sem tudják még, hogy hol született
Puskin. Életrajzirói közül egynek se sikerüit még
megállapitani, ö maga pedig soha egy szóval sem
árulta el. Azt tudjak csak pontosan és hitelesen,
hogy mikor született, erröl többször szólott ö
maga is.

A lexikoni adatokat és a közszájon forgó
epizódokat Puskin életéböl bizvást elhagyha-
tom ; van róla ezeken kivül is elég elmondani való.

Puskin apja, mint az orosz arisztokráczia
általában, franczia kulturán nevelkedett föl, de
orosz tejen. Igy egyesült benne az idegen müvelt-
ség az orosz érzéssel s a külföldi irodalom tiszte-
lete a hazai szeretetével. Puskin tizesztendös korá-
ban már minden müvét elolvasta Voltairenek, Rous-
seaunak és az encziklopedistáknak. Tizenkéteszten-
dös korában a czarszkoje-szeloi császári lyceumba
került, ahol a tanitás nyelve és szelleme tiszta
franczia volt; a franczia nevelés tehát nem ma-
radt az apai ház küszöbén belül, hanem elkisérte
az iskolába is. (Érdekes, hogy a franczia nyelvet
és irodalmat M a r a t orvosának öcscse tanitotta.)

* Érdekes, hogy különösen magyar könyvekben,
igy a Pallas lexikonában is, milyen hamis adatok van-
nak róla forgalomban. Születési helyének egész határo-
zottsággal Moszkvát mondják, holott ez nagyon bizony-
talan, születési évének 1789-et, pedig bizonyos, hogy
1788-ban született.

A lyceumban nagyon rosszul nevelték öket. A ka-
maszkorban levö diákok mintaképei a gárdista-
tisztek voltak, akiktöl mindenféle csinyeket tanultak
el, még az ivást és a lányok után való járkálást
is. Puskin a legrosszabb volt valamennyi között. Ö
követte el a legvakmeröbb tréfákat, ö ivott legtöb-
bet és — ö tartotta a legtöbb szeretöt.

1817-ben a külügyminiszteriumban kapott al-
kalmazást, de csakhamar annyira belesodortatta
magát dorbézoló társakkal a pétervári élet örült
forgatagába, hogy a hivatalát teljesen elhanyagolta.
Nem volt semmi más igyekvése ebben az idöben,
csak az, hogy nagyvilági emberré, dandyvé nöjje
ki magát. A mulatságok azonban nem foglalták le
minden idejét, söt a poézist sem nyomták el lel-
kében. Hivatalnokoskodásának harmadik esztende-
jében kiadta elsö nagy munkáját, a "Ruszlján és
Ludmillá"-t, egy orosz mese feldolgozását. Ezzel
az elsö müvével megalapitotta költöi hirnevét. A
költemény feléje terelte az egész ország figyelmét
és a romanticzizmusban kéjelgö közönség egyszeribe
kegyeibe fogadta.

De nem ugy a czár. A czenzura, a rendör-
ség, a magas hivatalnoki kar, valamint az arisz-
tokráczia ellen irt gunyos verseit nagyon rossz né-
ven vették töle ; ezekkel elökészitette uralkodója
haragját. Még a "Ruszljan és Ludmilla" megjelené-
sének évében följelentette öt a pétervári kormányzó
"Óda a szabadsághoz" czimü költeményéért. Az in-
kriminált poétai alkotás a czár kezeibe került, aki
ártatlannak mondta, de követelte, hogy Puskin
többi költeményeinek kéziratát is adják elébe. Ez
vesztét okozta a költönek. Mert a költeményei között
volt egy, Arakcsejévröl, a czár legbizalmasabb
emberéröl irt gunyos vers is. amely telits

kitörésre ingerelte a legfelsöbb czenzornak
Puskin ellen való régóta lappangó harag-
ját. A költöt Szibériába való számüzetésre
itélte, azonban többek befolyásának engedve, csak
Kiszinevbe, Dél-Oroszországba internáltatta, ahol a
kormányzó mellé került titkárnak. Kiszinevben az
elsö hónapokban türhetöen viselte magát, de ké-
söbb ujból elkezdte pétervári életmódját, amivel
annyira elveszitette a kormányzó szeretetét, hogy
midön megbetegedett, a kormányzó szivesen adott
neki szabadságot hosszabb ideig tartó krimi és
kaukázusi tartózkodásra, csakhogy megszabaduljon
töle. Puskin a szabadságidejét nagyon jól hasz-
nálta föl. Bejárta a Kaukázusnak és a Krimnek
minden zugát és sok idöt töltött Odesszában is,
az akkor még nem egészen huszonötesztendöi vá-
rosban.

Mint mindenhol, Odesszában is vig életet élt,
de közben sokat dolgozott is, föképen az Anyégin
Eugénen. Odesszában nem nagyon kedvelték külö-
nös modora és mulatozó természete miatt Mikor
azonban meghalt, emléktáblával jelölték meg a
lakóházát. (Ezt igy szokták Oroszországban is.)
Ez a ház még Odessza csecsemökorában épült.
Három esztendö elött magam is láttam, s ha jól
emlékszem, egyemeletes. Nagy terjedelmével és
vörösesbarna szinével legfeltünöbb épülete a Pus-
kinszkaja uliczának. Szép bronz-mellszobrot is ál-
litottak neki a tengerpart hosszában elterülö kor-
zón, a honnét fölséges kilátás nyilik a mozgalmas
kikötöre és a szabad tengerré.

Szabadságidejében Puskin egy pétervári ba-
rátjának irt levélben nagyon magasztalta az angol
Shelley atheizmusát. Ez a levél valahogyan a czár
kezébe került, aki egyházi dolgokban könyörtelen
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tartom, hogy kiütne a k é t á l l a m kö-
z ö t t a v á m h á b o r u . Én és társaim
elvileg határozottan a k i e g y e z é s h i v e i
v a g y u n k , a kiegyezésnek azonban jogos-
nak és igazságosnak kell lennie és a változott
gazdasági helyzet alapján kell állania.

Ami az önálló vámterület politikai követ-
kezményeit illeti, az a határozott nézetem,
hogy a monarchia szilárdsága, hatalma és te-
kintélye szenvedni fog általa. Hogy a kormány
más expediens hiányában az ujabb provizó-
riumhoz fordul, az valószinü, de hogy a nyelv-
rendeletek felfüggesztése nélkül parlamenti
utón keresztül nem viszi, erröl kezeskedem.

Nitsche Frigyes.
német haladópárti

a következö érdekes nyilatkozatokat tette:
Ha nyelvügyi bizottág választására kerülne

a sor, amit felette kivánnék, ugy hiszem, hogy
a kiengesztelödés megtörténnék és a parla-
ment ujból munkaképessé válnék. A kormány-
nak ez iránt való iniciativáját azonban minden-
esetre másmilyennek hiszem, mint amilyen ez
eddig volt. Különben pedig a nyelvrendeletek
felfüggesztése nélkül a parlament komoly mun-
kát végezni nem fog. Az i f j u - c s e h e k n e k
m i n d e n e s e t r e e n g e d n i ö k k e l l , még
pedig hazafiságból, mert ök a nyelvrendeletet
kieröszakolták, holott mi csupán a régi álla-
pot fentartását kivánjuk, mint ahogy az
1880-ig fennállott.

A kiegyezést illetöleg annak a fentartá-
sát kivánjuk, d e n e m m i n d e n á r o n .
Az önálló vámterületet Ausztriában legfelebb az
agráriusok óhajtják, annyi azonban bizonyos,
hogy az önálló vamterület esetén a v á m -
h á b o r u t ó l m é l t á n t a r t h a t u n k .
Hogy mik volnának a politikai következései?
Az a meggyözödésem, hogy a monarchia meg-
szünnék nagyhatalom lenni és két középállam
állana elö.

Csak még annyit jegyzek meg, hogy én,
mint r é g i " S c h w a r e z g e l b e r " , na-
gyon szeretném, söt lelkemböl óhajtanám, ha
a d u a l i z m u s m e g n e m s z a k a d n a !

Gróf Stürgkh Károly
képviselö, steier nagybirtokos,

munkatársunk kérdéseire a következö vála-
szokat adta:

A leghatározottabban kijelenthetem, hogy
amig a nyelvrendeletet meg nem változtatják,
addig b é k e a parlamentben n e m l e s z .

lévén. Puskint megfosztotta kiszinevi hivatalától és
szabadságának megszakitásával Michilovszkojeba,
Puskinnak a pskóvi kerületben lévö birtokára szám-
üzte. Mint a déloroszországi tartózkodás termé-
kenyitö hatással volt Puskin költészetére, a pskóvi
internálás egyenesen Szibériától mentette meg.
Mert ha Puskin Péterváron lett volna 1825-ben,
okvetetlen részt vett volna a Miklós czár trónra-
lépésekor támadt ugynevezett deczemberi fölkelés-
ben és ez esetben osztozott volna a többi össze-
esküvök sorsában.

Mikor a forrongás teljesen lecsillapult és
Puskin látta, hogy bajtársai közül senki sem ma-
radt Péterváron, bocsánatot kérö és javulást igérö
levelet irt a czárnak. A jóindulata uralkodó maga
elé czitálta a költöt, aki a többek közt azt is meg-
gyónta, hogy rokonszenvezett a fölkelökkel. A czár
mindent megbocsátott neki, de esküt tétetett le vele,
hogy többé nem fog panaszra okot adni. Puskin
szentül megfogadta, hogy megjavul; viszonzásul a
czár megigérte neki, hogy megkiméli a czenzorok
boszantásaitól és személyesen fogja átolvasni müveit.

Ettöl az idötöl fogra nagyon jóra fordult
Puskin sorsa. Magas hivatalt kapott, méltóságokat,
hatezer rubel évi járadékot, azonfelül pedig egész
Pétervár meghódolt neki, mint a czár kedveltjének.
És mégis, Puskin nem volt boldog! Egyre emész-
tette a lelkét, hogy barátai, akik szivéhez egészen
hozzánöttek, kazamátákban és ólombányákban siny-
lödnek, mig ö a czári kegy sugaraiban sütkérezik.
Azonban az ö boldogsága sem tartott soká. Hee-
keren-Dantés-vel, egy holland kalandorral a felesége
miatt vivott párbajában elesett és estében az orosz
irodalom egyik legerösebb oszlopa dölt el vele.

S. E.

Az ugynevezett "hideg obstrukczió" miatt a
kormány nem is jöhet abba a helyzetbe, hogy
törvényjavaslatokat tárgyaltasson. Ami mosta-
nában az osztrák parlamentben folyik, hogy
tudniillik folytonosan sürgösségi inditványokat
tárgyainak, ezt nevezzük mi "hideg obstruk-
czió"-nak.

Az osztrák kormánynak mindenesetre
arra kell törekednie, hogy a nyelvkérdésben
modus vivendit találjon akár a parlamentben
bizottság utján, akár pedig a parlamenten ki-
vül folytatott tárgyalások révén. Eddigi intéz-
kedéseit még nem látjuk, de elismerem, hogy
nehéz a helyzete, mert a cseheket sem akarja
az obstrukczióba kergetni. Az elmondottakból
következik most már, hogy a kiegyezési ja-
vaslatokat az osztrák parlament most el nem
fogadja és a kormány kénytelen lesz rendele-
tileg provizórium utján intézkedni.

Az önálló vámterületet komolyan egyet-
len osztrák parlamenti párt sem akarja. Én
speciell mint nagybirtokos és agrárius hatá-
rozottan kijelentem, hogy a kiegyezés hive va-
gyok és csak a legvégsö esetben, amidön már
semmi más expedienst nem találnánk, fogad-
nám el az önálló vámterületet. Mert amily
kétségtelen, hogy Magyarország utalva van
most Ausztriára az ipar tekintetében, époly
bizonyos az is, hogy Ausztriának szüksége
van a magyar nyersterményekre, mert azokat
Ausztria most elö nem állithatja, mint ahogy
például az osztrák textil-ipart nem nélkülözheti
Magyarország. Az önálló vámterület tehát sze-
rencsétlenség volna mind a két államra. A
vámháborut azonban kizártnak tartom. A két
állam az önálló vámterület esetén épugy ke-
reskedelmi szerzödésre lépne, mint ahogyan
más, idegen államokkal kötünk kereskedelmi
szerzödéseket.

Nagy megrázkódással járna ez az álla-
pot, az bizonyos. Épen ezért sajnálom, hogy
az osztrák kormány még mindig inaktiv, az
idöt mulasztja, holott épen a nyelvrendelet
kérdésében kellene megragadnia az alkalmat,
hogy az ellentéteket kiegyenlitve, a kiegyezési
tárgyalásokat siettesse.

Kaftan Jan

az ifju-cseh párt vezértagja,
a következökben fejtette ki az ifju-csehek nézeteit:

Csendes, békés parlamenti munkásságra
alig van remény, mert a szenvedélyek most
már sokkalta inkább felkavarodtak, semhogy
azok egy könnyen lecsendesedhetnének. A né-
meteknek az a jelszavuk: Le a nyelvrendele-
tekkel! Ez azonban csak ürügy, mert ök a
czentralizmust akarják s az egész nyelvkérdés
nem egyéb, mint a czentralizmus harcza az
autonómia ellen. A csehek kivánsága pedig
csupán az, hogy Csehországban a cseh és
német nyelv teljesen egyenjogu legyen ! Auto-
nómia és teljes egyenjoguság — ez a mi jogos
Jávánságunk és csak ezen az alapon dolgoz-
hatunk a parlamentben, ahol csupán azt kivánjuk,
hogy a többi koronatartomány ne avatkozzék a
mi ügyeinkbe, mint ahogy mi nem avatkozunk
az övékébe és akkor bizonyára meglesz a
béke ! Hogy pedig a cseh nyelv egyenjogusi-
tására irányuló kivánságunk jogos, bizonyitja
az is, hogy Csehországban hatodfél millió cseh
mellett csupán három millió német van és
mig az ötezer cseh származásu államhivatal-
nok tudja a német nyelvet, addig a kétezer
német hivatalnok jórészt csupán németül
beszél. A legkevesebb tehát, amit követelhe-
tünk, hogy az államhivatalnokok feltétlenül
birják a cseh nyelvet is s a nyelv elsajátitása
tekintetében elmegyünk a koncziliazmus leg-
szélsö határáig, mert hiszen hét évi terminust
adunk a cseh nyelv megtanulására.

Ha pedig a kormány a nyelvrendeleteket
felfüggesztené, amit pedig bizonyára egyetlen
komoly kormány sem fog megtenni, ugy mi a
legélesebb ellenzékbe mennénk á t !

A németek annál inkább engedhetnének,
mert jól tudják, hogy minden egyéb politikai
és gazdasági kérdésben velök tartunk. Épen
ezért a kormánynak szilárdnak és igazságos-
nak kell lennie, nehogy ujabb szenvedélyeket
kavarjanak fel. Hiszen a csehek nem titkolják
el végczéljokat. Az ö törekvésök az önállósi-
tás. Ha mégis etapp-szerü politikát folytatnak
a nép hangulata ellenére, ennek csupán az az

oka, hogy nem akarunk eröszakoskodni s nem
akarunk kalandokba bocsátkozni.

Amig az ellentéteket ki nem egyenlitik,
addig alig hihetö, hogy a kiegyezési javaslato-
kat elsö olvasásban is elfogadnák, eltekintve
attól, hogy ezek a javaslatok a jelen alakban
el sem fogadhatók, mert például a söradót igy
a csehek el nem fogadhatják.

Mi ifju-csehek határozottan a kiegyezés-
nek, az igazságos kiegyezésnek a hivei va-
gyunk és M a g y a r o r s z á g g a l k ü l ö -
n ö s e n a l e g j o b b e g y e t é r t é s b e n
a k a r u n k l e n n i !

Ami az önálló vámterületet illeti, meg
vagyok gyözödve arról, hogy az mind a két
államra káros volna. Ebben az esetben termé-
szetesen a két államnak kereskedelmi szerzö-
déseket kellene kötnie és kölcsönös engedmé-
nyeket kellene teenie, mert a közös érdekek-
nél fogva a vámháboru kitörését a két állam
között majdnem kizártnak tartom.

Azt azonban valószinünek tartom, hogy
a két állam között az elkeseredés fokozódnék.

Magam is valószinünek tartom, hogy uj-
ból provizórium lesz, ami ismét, önökre,
magyarokra lesz kedvezö, mert hiszen az
eddigi arányok szerint fedeznék a közös
kölségeket.

Dr. Jagic Vatroslav
a bécsi urakházának tagja.

A bécsi urakházának emez elökelö tagja távol
áll az aktiv politikától s ezért a szorosan vett ak-
tuális politikai kérdésekröl nem nyilatkozott. A
nyelvkérdésröl azonban felette érdekes kijelenté-
seket telt.

— Noha szláv származásu vagyok —
mondá — s az egyetemen a szláv nyelvek
elöadója — mégis az a meggyözödésem, hogy
mint minden államban, ugy Ausztriában is
kell, hogy e g y á l l a m n y e l v l e g y e n .
Épen ugy, miként a hadsereg nyelve — a had-
sereg akczióképessége szempontjából — a né-4

met, épen ugy az állami közigazgatásban is
kell egy e g y s é g e s n y e l v n e k l e n n i e !

Én ezt nyiltan hirdetem s ezért épen a
szlávok részéröl nem egyszer keserü megtá-
madásnak voltam kitéve. Megjegyzem azon-
ban, hogy a nemzetiségek nyelvét is feltétle-
nül respektálnia kell Ausztriának, amit azelött
vajmi kevéssé észlelhettek a nemzetiségek. A
szlávoknak és a többi nemzetiségnek is meg
kell adni ama jogokat, amelyek öket megil-
letik, annál inkább, mert hiszen ök szivósan
ragaszkodnak az államhoz. Ezt pedig semmi
sem bizonyitja inkább, mint épen a csehek-
nek ama régi kijelentése, hogy "ha nem volna
Ausztria, ugy azt meg kellene teremteni!"

POLITIKAI HIREK.
Miniszteri tanácskozások. Gróf T h u n

Leo osztrák miniszterelnököt a király egyóráig
tartó audienczián fogadta. Azután a miniszteri
elnök palotában B á n f f y miniszterelnökkel ta-
nácsra ült össze gróf T h u n és más két kolle-
gája : B a e r e n r e i t e r kereskedelmi miniszter
és dr. Keiz l pénzügyminiszter. A közgazdasági
tárczák osztrák és magyar miniszterei holnap
délelött 10 órakor a magyar miniszterelnöki
palotában értekezletre jönnek össze. A magyar
kormány részéröl ezen értekezleten báró
B á n f f y Dezsö miniszterelnökön kivül dr.
L u k á c s László pénzügyi, báró D á n i e l
Ernö kereskedelmi és dr. D a r á n y i Ignácz
földmivelésügyi miniszterek vesznek részt.

A förendiház ülése. A förendiház ez évi ju-
nius 7-dikén, kedden délelött 11 órakor ülést tart.

A képviselöház közigazgatási bizottsága Kar-
dos Kálmán elnöklésével tartott mai ülésén foly-
tatta a nyilvános betegápolás költségeinek födözé-
séröl szóló törvényjavaslat részletes tárgyalását Az
elöadó C r a u s z István volt. A negyedik szakaszba
mely szerint a betegsegitöpénztári tagok kórházi ét
gyógyintézeti ápolásának költségeit legföljebb husz
hétre, valamint ugyanezek szállitási költségeit a
betegsegitöpénztár fizeti, föltéve, hogy a pénztár a
kórházi ápoláshoz beleegyezését adta, a betegsegitö
pénztári tagok mellé fölvettek a bányászati társ-
ládák kötelékébe tartozó tagokat is. A 7-ik sza-
kasznál, amely megállapitja, hogy mely hozzá-
tartozók viselik az ápolási költségeket, fölmerült
az az inditvány, hogy a nagyszülöket az unokák-
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kai a az unokákat a nagy szülökkel szemben ment-
sék föl a költségek viselésének kötelezettsége alól.
A bizottság nem járult hozzá a módositáshoz,
hogy ne lazuljon még inkább meg a nagyszülök
és unokák, söt a szülök és gyermekek közt is a
köznépnél különben is sok esetben fölháburitoan
laza viszony. A 9-ik szakasz ama rendelkezését,
mely szerint az államkincstár fizeti a közoktatási
tárcza terhére az egyetemi kórházakon s az orszá-
gos bábaképzökben kizárólag iskolai czélokból
kezelt betegek ápolási és szállitási költségeit s

. ugyanez intézetekben kezelt összes többi betegek
ápolási költségeinek azt a részét, mely nem a köz-
ápolás, de az oktatásügy szükségleteiböl ered, kö-
vetkezökép módositották. "Az államkincstár fizeti a
kultusztárcza terhére az egyetemi kórházakon és az
országos bábaképzökben gyógykezelt szegény bete-
gek ápolási és szállitási költségeit." Még néhány
jelentéktelenebb módositás elfogadása után a bi-
zottság befejezte a javaslat tárgyalását s a Házban
való képviselésével C r a u s z elöadót bizta meg.

A bácsalmási választás. L a t i n o v i c s
Géza, a bácsalmási kerület szabadelvü párti jelöltje,
ma és tegnap folytatta körutját a kerületben. Felsö-
Szent-Ivánon rendkivüli lelkesedéssel fogadták a
jelöltet, ki a S z e d r e s s y Ödön pártelnök üd-
vözlö beszédére válaszolva, röviden kifejtette pro-
grammját.

Mindenekelött köszönetet mondván a jelölés-
ért, kijelentette, hogy hive a szabadelvü pártnak;
mint ilyen azonban minden körülmények között
fentartja önálló cselekvési szabadságát. Áttérve
-azokra a kérdésekre, melyeknek megoldását leg-
égetöbb szükségnek tartja, a munkáskérdésre
nézve gyökeres, gyors törvényhozást intézkedést
kiván s a munkaadók részéröl is több engedé-
kenységet.

Kivánja az adórendszer alapos reformját, a
földadó tetemes leszállitását, a fogyasztási adó el-
törlését, a börze-és luxus-adó behozatalát és fo-
kozatos adózási rendszert. Hive a kétévi katonai
szolgálatnak s a hadsereg létszáma leszállitásának.
A valláspolitikai kérdésekben hiv katholikusnak
vallja magát és ellenzi az egyházi vagyon szeku-
larizáczióját.

Latinovics nagy tetszéssel fogadott programm-
beszéde után folytatta körutját Reinen, Tataházán,
Mateovicson és ma Almásra érkezett. Megválaszta-
tását a kerületi papság heves oppozicziója ellenére
is, biztosra veszik és azt hiszik, hogy ellenjelöltje,
S z e d e r k é n y i Nándor, még a választás elött
vissza fog lépni.

A pozsonyi kórház kibövitése. A képviselöház
pénzügyi bizottsága május 26-án délelött tizenegy
órakor tartandó ülésében a már kitüzött tárgyakon
kivül tárgyalni fogja még a p o z s o n y i m a -
g y a r k i r á l y i á l l a m i k ó r h á z ki-
b ö v i t é s ö r ö l szóló 419. száma belügyminisz-
teri törvényjavaslatot.

A delegácziók.
A magyar delegáczió mai ülésében

Horánszky és Apponyi beszédje egy
kis ellenzéki hangulatot ontott az unal-
mas, szürke ülésekbe. Sokban van
igaza Apponyinak. Igen okos beszéd
volt a Tisza Istváné államférfiui ma-
gaslaton Kállay miniszter ellenben, ki
felváltva Apponyival és Horánszkyval
polemizált, ma nem volt szerencsés a
kellö hangot eltalálni. Pedig a multkori
beszédéröl, mélynek tartalma nem szi-
várgott ki s mely azt a bizonyos titkot
adta elö, elragadtatással nyilatkoztak a
szakértök, hogy igen szép volt — (de
harmincz milliót talán még se ért meg).

A mai beszéde furcsa tanokat szört el.
"Egy alkotmányos ország fen se

állhatna, ha a miniszterek nem merhet-
nék áthágni az alkotmányát."

"A haderö fejlesztésében az Apponyi
által felállitott két gát, a népesség szám-
erejének és vagyoni helyzetének gátjai,
ne okvetlenül respektálandok."

Ugyan, hát mi respektálandó akkor
az alkotmányosságban ?

Nyilván a miniszterek axiómái. Egyéb
semmi.

Kállay azt is megmondta : hogy el-
ismeri, miszerint a budgetjogot megsér-
tették, de az alkotmányosságot nem. (Oh
de kedves.) — Azért nem, mert öszin-
tén bevallották a harmincz milliót.

ügy látszik, ebben a magas atmosz-
férában az egész alkotmány csak abból
áll, hogy öszintén kell bevallani valamit.
Hát ez is nagy kegy. A delegátusok ezt
is szépen köszönik.

De ugy látszik ez se áll, ezt a be-
vallást se kivánja egészen öszintének az
alkotmány, mert mult novemberben a
harminczból c s a k h é t m i l l i ó t val-
lott be a közös kormány, az alkotmány
makacs respektálója.

Az osztrák delegáczió ma délelött szintén
ülést tartott és letárgyalta a hadügyi és ten-
gerészeti költségvetést.

Az ülésekröl tudósitásaink ezek:

A magyar delegáczió.
Elnök: Széli Kálmán.
A közös kormány részéröl jelen vannak a

közös miniszterek és a szakelöadók.
Az ülés megnyitása után hitelesitik a mult

ülés jegyzökönyvét.
Az elnöki bejelentések után folytatják

a harmincz milliós póthitel
tárgyalását

Gróf Apponyi Albert kijelenti, hogy azon ki-
meritö expoziczió után, melyet Horánszky Nándor
erröl a tárgyról tegnap elöadott, neki nem sok
mondanivalója van, inkább csak némi polemia és
a mondottak összegezése lesz feladata.

Azután P u l s z k y Ágosttal polemizálva ki-
jelenti, hogy az a dolog lényegét kerülte és bizo-
nyos kápráztató dialektikai elmefuttatásokban gyö-
nyörködtette az országos bizottságot.

Majd kijelenti, hagy a külügyminiszter poli-
tikája iránt kifejezett elismerés nem zárja ki azt,
hogy annak a külpolitikával össze nem függö egyéb
ténykedéseivel szemben eltérö véleményt tápláljunk.

A hadügyminiszterium elöterjesztésében meg-
van mondva, hogy azok a czélok, melyekre a ki-
adások igénybe vétetnek, olyanok, mélyek különben
is egy, már évek elött megállapitott programmnak
megfelelö, de gyorsabb tempóban keresztülvitt in-
tézkedéseket tartalmaznak. Tehát magának a had-
ügyminiszteriumnak elöterjesztése szerint ezen

•rendkivüli póthitelnek tartalma teljesen homogén a
hadügyi költségvetés tartalmával.

Ha tehát a hadügyi költségvetések-ben nyil-
vánuló irány ellen neki és elvtársainak kifogásai
vannak, ha a hadügyi költségvetésekben nyilvánuló
irány azt a bizalmatlanságot kelti, melyet Ho-
ránszky Nándor már megindokolt, hogy itt leplezet-
ten és burkoltan a véderöröl szóló törvénynek kere-
tein tulmenö készülödések foglaltatnak, hát akkor
igen természetes, hogy ez a bizalmatlanság, ez az
aggodalom, melyet a hadügyi kormányzatnak egész
iránya, melyet a hadügyi költségvetések megett
lappangó ezen tendenczia kelt, befolyást gyakorol
ennek a póthitelnek megitélésére is, melyröl
maga a hadügyminiszter azt mondja, hogy annak
tartalma teljesen homogén a hadügyi költségvetés-
nek tartalmával és csakis tempó gyorsitásában
különbözik töle.

Beszéde további folyamán kijelenti, hogy az
1867. évi XII. iörvényczikk világos szavai szerint
a véd-rendszer megállapitása a két törvényhozás-
nak fentartott ügy: ugy a hadügyi kormányzatnak
elöterjesztéseiben, mint a delegácziónak megszava-
zásaiban azon keretek közt kell mozognia, melye-
ket a védtörvény megállapitott, az abban megálla-
pitott létszámnál nagyobban kontemplálni és ilyen
nagyobbnak kontemplált létszámhoz mérnie intéz-
kedéseit nem szabad. Ha az a létszám, vagy a
védszervezet bármely része a monarchia megvédése
tekintetében kielégitönek nem mutatkozik, akkor
azoknak, kiket e tekintetben az initiativa megillet,
kötelességük egész nyiltan és öszintén a törvény-
hozáshoz fordulni és azokat abba a helyzetbe hozni,
hogy megitélhessék, vajjon a keretek kivánt tági-
tását, a védszervezet megváltoztatását, a monarchia
érdekében szükségesnek és az ország financziális
erejénél fogva lehetönek tartja-e?

Beismeri, hogy lehetnek rendkivüli helyzetek,
midön egy kormánynak kötelessége saját felelössé-
gére oly intézkedéseket tenni, melyeket rendes kö-
rülmények közt csak az alkotmányos testületek elö-
zetes jóváhagyásával lehetne megtenni. De ha ÜT

helyzet elöáll, akkor elég-e azt konstatálnunk, hogy
megvolt a rendkivüli szükség és hogy ennek
iparkodott a kormány megfelelni ily rendkivüli
intézkedések által ? De ez az eljárás az alkotmá-
nyos garancziák megszegésének tekinthetö.

Majd felveti azt a kérdést, hogy lehetetlen
volt-e, mielött ezek a rendkivüli katonai intézke-
dések, illetöleg megrendelések történtek, ezeknek a
megszavazását a delegáczióktól kérni ?

Azt mondják, talán azért nem volt lehetsé-
ges, mert azoknak kérése és e czélból egy rend-
kivüli delegácziónális ülésszak összehivása ta-
lán a g g o d a l m a k a t keltett volna, talán bo-
nyodalmakat idézett volna elö Európában. De
több év óta a delegácziók már nyár elején, tavasz
végén szokták üléseiket tartani. Mért történt épen
csak tavaly, hogy a delegáczió rendes ülésszaka, az
utolsó években bevett szokás ellenére, csak novem-
berre hivatott össze ? Nem lehetett volna-e minden
feltünés nélkül a delegácziónak rendes ülésszakát
siettetni tavaly, (Mozgás. Elnök csenget.) ép ugy, mint
siettették az idén? Nem lett volna-e kötelesség azt
tenni, mikor épen rendkivüli katonai eröfeszitéseket
kellett megtenni, amikor tehát mindent, amit na-
gyobb bajok elöidézése nélkül el lehetett követni,
meg kellett volna tenni, hogy a delegácziók minél-
elöbb összeüljenek?

Ilyen helyzetben a delegácziók rendes ülés-
szakát novemberre halasztani az elsö nagy mu-
lasztás volt, melyet a közös minisztérium szemére
kell lobbantani.

Novemberben a 37 és fél millióra rugó pót-
hitelnek csak egy kis részét 7 és fél milliót val-
lottak be és ki hitte volna, hogy annak a f ü g g e -
l é k e még harmincz millió lesz ?

Élesen kritizálva a hadügyi albizottságnak a
rendes költségekre vonatkozó javaslatát, rámutat
arra a visszatetszö eljárásra, hogy a minucziozus
részletességgel elösorolt tételek mellöl elöbukkan a
30 milliós pausalis hitel.

Végül igy fejezi be beszédét:
Föltéve tehát a rendkivüli intézkedések szük-

séges voltát is, ugy látjuk, hogy ennek a szükség-
nek halárai ugy az ilyen módon igénybe vett ösz-
szegnek idötartamát, mint la- hitel kérésének módját
illetöleg nem ismertek, de mindenesetre igen tetemes
mértékben meg lettek haladva és azért én abban a vé-
leményben vagyok, hogy ha csaknem akarjuk ezen tes-
tületnek ugyis sülyedt tekintélyét teljesen tönkre
tenni, ha csak nem akarjuk ennek a testületnek
alkotmányos ellenörzési képességéröl létezö ugyis
csekély véleményt semmivé devalválni, mi ennek a
30 milliós hitelnek ilyen módon való megszavazá-
sához hozzá nem járulhatunk és én azt nem is
szavazom meg. (Helyeslés a jobboldalon.)

Hegedüs Sándor: A harminczmilliós póthi-
tel az elörelátó külügyi politikának a következ-
ménye. A szükséges eszközöket bizonyos eshetö-
ségre elöre készen kellett tartani, nehogy más ol-
dalról- jövö események által meglepjenek. Amellett
az elökészületeket ugy kellett megtenni, hogy ál-
talában senkit se provokáljon és feltünést ne
keltsen.. Ezt a politikát az albizottságban Ho-
ránszky Nándor is helyeselte. Ezután hosszasan
polemizál Horánszkyval és tagadja, hogy olyan ten-
denczia volna a hadügyi kormányban, amely a tör-
vényhozás intencziójába ütköznék. Horánszky emli-
tést tett a katonai programmról is, amelyröl azt
mondta, hogy hiányos. Igaz, hogy nem fejt-
hettek ki tervszerü körülczirkalmozott programmot,
de ez a dolog természetéböl folyik. Ezután
költségvetési szempontból birálja a póthitelt. Hogy
a költségvetési jog meg volt sértve, az bizonyos,
ezt a kormány is beismeri. Az a nézete azonban,
hogy épen ama fontos okoknál fogva, amelyek a
póthitelt szükségessé tették s arra való tekintettel,
hogy a delegácziót óvatosságból sem lehet bármi-
kor is külön összehivni, a póthitelt el kell fogadni.
Ö a politika iránti felelös osztozás elvénél fogva és
a kormány iránti bizalomból elfogadja a tételt. (He-
lyeslés bakói.)

Horánszky Nándor hosszasabban polemizál
Pulszkyval és Hegedüssel s kijelenti, hogy nézete
szerint itt nem annyira a külügyi helyzetnek kom-
plikáltsága volt az, ami elöidézte ezen rendkivüli
póthitelnek szükségét, mint egy alkalomnak a fel-
használását arra, hogy a competens forumok el-
kerülésével ezen megrendelések megtörténjenek és
ekként a közös kormány bevégzett tényekkel állván
szemben, a keresztülvitel könnyebben és egyszerübb
legyen. Ebben pedig nem lát politikai korrektséget
s ezért nem fogadja el az elöterjesztést. (Helyeslés
jóbbról.)

Kállay Béni közös pénzügyminiszter röviden
igazolni kivánja a kormány álláspontját a 30,000.000
forintos póthitellel szemben.

A miniszter kijelenti, hogy az egész póthitel
tisztán anyagszerek, fegyverek, ágyuk beszerzésére
és véderöditvényekre kéretik. Tehát az az aggo-
dalom, hogy ez a 30,100.000 forint azon nyilt, vagy
— amint gróf Apponyi Albert megjegyezte — lap-
pangó tendencziának a kifolyása, hogy itt egy,
nagyobb elökészitési akczióról van szó. nem áll
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mert egy ilyen nagyobb akcziót nem lehet itt - és
nem lehet egyszerüen fegyverekkel és ágyulkai
kezdeni és ha valaha, a miröl a miniszter jelenleg
nem tud semmit, hadseregünknek kibövitéséröl
lenne szó, amitöl épen a bizottsági tagok tartanak,
akkor annak nem lenne más módja, mint az
törvényhozások elébe lépni az erre vonatkozó
törvényjavaslattal.

Ez a póthitel egy rögtöni szükséglet fedezé-
sére kellett, mely ha nem fedeztetik legalább az ak-
kori helyzet szerint, a monarchia vedelme, esetleges
akcziója sikeres nem lett volna. Ez kényszeritette
a hadügyminisztert arra, hogy a lehetö leggyor-
sabban megrendeléseket tegyen. Ezt saját felelös-
ségére tette, mert a bejelentést akkor lehetetlennek
találta. A közös kormány eljárása mefelel az alkot-
mányosságnak, ha nem is felel meg a költségvetési
jognak.

Majd igy folytatta :
Hiszen alig létezhetnék alkotmányos ország,

ha kormányai sohasem mernének a saját felelös-
ségükre olyasmit tenni, a mi tul, vagy kivül állana
a szorosan vett törvényes formákon. Igazolni kell ezt
igenis, elismeri ezt mindenki és elismertük mi elsösor-
ban. Meg keli nyerni erre azon alkotmányos testület-
nek felmentését, amelyre illetékes és hogy mi ezt elis-
mertük, legjobban bizonyitja az, hogy mihelyt erre az
elsö kedvezö pillanat kinálkozott, a haraincz mil-
liós pothitellel elöállottunk. Ha jól értettem, a
t i s z t e l t b i z o t t s á g i t a g u r a k s e m
k é t e l k e d n e k l e g a l á b b egészen abban,
hogy a januárban és februárban mutatkozó tény-
leges helyzet olyan volt, mely rendkivüli készülö-
déseket igazolhatott.

A föellenvetés két pontra irányul. Az egyik
az, hogy miért nem álltunk elö az egész összeggel
már novemberben, a másik pedig az, hogy ezen
megrendelések, ezen készülödések nem állanak
arányban az indokokkal.

Ami különösen ez utóbbit illeti, erröl min-
denekfölött a közös hadügyminiszter ur kelhet. És
én azt hiszem, hogy ugy a másik k é t k ö z ö s
m i n i s z t e r , valamint a tisztelt bizottsági tag
urak is a h a l a s z t á s é r t a f e l e i ö s s é -
g e t n e m v á l l a l n á k m a g u k r a , h a e g y -
s z e r a z o n m e g g y ö z ö d é s r e j u t n a k ,
h o g y i t t g y o r s a n k e l l c s e l e k e d n i
és pedig azért, m e r t k ü l ö n b e n i g e n
n a g y v e s z é l y á l l h a t e l ö és megkér-
dezve a kompetens ressort vezetöjét, hogy mire
Tan szüksége, hogy azon veszélyt elhárithassa, mi
nem mertük ezt a felelösséget magunkra venni,
mert én legalább, és azt hiszem, külügyminiszter
kollegám is, magunkat eléggé beavatottaknak nem
tartottuk, hanem igenis elvállaltuk azért, amit
a h a d ü g y m i n i s z t e r u r a b s z o l u t e
s z ü k s é g e s n e k m o n d o t t , e g y ü t t e -
s e n a f e l e l ö s s é g e t .

Igy állván a dolog, én azt hiszem, hogy ar-
ról tulajdonképen vitatkozni, hogy az akkori szi-
tuáczió alapján, amelyböl kifolyt ezen megrendelé-
seknek szükségessége, vajjon sok vagy kevés volt-e,
a felett vitatkozni nem lehet.

Arra a kifogásra, hogy a kiadások az esetleges
veszélylyel nem álltak arányban, csak azt feleli a
miniszter, hogy a közös kormány csak igy felelhe-
tett meg ez esetben is nehéz feladatának, ha az
országot az esetleg bekövetkezhetö nagyobb veszély-
lyel szemben sem hagyja készületlenül. Arról pedig,
hogy miért nem terjesztetett be a póthitel már a
mult delegácziónak, a hadügyminiszter megadta a
bizalmas természetü felvilágositásokat.

Gróf Apponyi Albert kérdésére, hogy miért
nem hivták egybe a delegácziót m á j u s -
b a n és j u n i u s b a n , megjegyzi, hogy akkor,
mikor alig egy hónapja volt, hogy k i ü t ö t t a
t ö r ö k - g ö r ö g h á b o r u , t a l á n n e m l e t t
r o l n i a l e g a l k a l m a s a b b i d ö p o n t .
És a viszonyok, mint ezt a közös kormány kifej-
tette a hadügyi albizottságban, a legtávolabbról
sem voltak olyanok, hogy ily nagyobb hitel kérése
nagy nyugtalanságot ne idézett volna elö nemcsak
nálunk, de a mi határainkon tul is. De hogy meg-
mutassuk ép a törvényhozás iránt való öszinte
tiszteletünket, egy részlettel, amelyröl fel lehetett
tenni, hogy az nagyobb nyugtalanságot nem idéz
elö, azonnal elöállottunk és öszintén bevallottuk,
hogy ez csak a kezdete és hogy még nagyobb
összegek is fognak következni.

Horánszky egy észrevételére megjegyzi ezután
a miniszter, hogy a' 30 millióhoz Magyarország nem
12 millióval, hanem még ennek a felével sem járul
hozzá, mert ehhez a 30 millióhoz 15-öt a közös
activákból veszünk.

Bolgár Ferencz Hegedüssel polemizálva ki-
jelenti, hogy akkor ha mobilizáczióról lett volna
szó, akkor elismerte volna a póthitel szükségét. A
titkolózást nem tartja indokoltnak, épen a szóban
forgó bizonyos titok nyilvánosságra hozatala emelte
Tolna a hadsereg erejét, mert a katonai megrende-
lések épen azt jelentenék, hogy a hadsereg e te-
kintetben is készen van. Miután a költségvetési
jogot megsértettek, a tételt el nem. fogadia.

Gróf Tisza István megvallja, hogy Pulszky és
Hegedüs felszólalásai után abban a jámbor hitben
volt, hogy nem lesz többé szükség azzal a kérdés-
sel foglalkozni, vajjon a 30 milliós póthitel kér-
dése összefügg-e egyáltalában a hadsereg fejlesz-
tésének kérdésével vagy sem. Horánszky felszóla-
lása azonban kiábránditotta ebben a tekintetben.
Ha Horánszky a több év óta felállitott programm
alatt a hadügyi kormányzatnak valami titokzatos,
sötét terveit érti, ugy ebben nagyon csalódik, mert
ezalatt mást érteni nem lehet, mint a jövöre vonatkozó
azon terveket, amelyeket a hadügyi költségvetés-
nek rendkivüli részében, valahányszor ott valami
ujabb tétel merül fel, a hadügyminiszter évröl-évre
mindig bejelent. Igy egy pár év elött, midön na-
gyobb mennyiségü puska beszerzésének szüksége
merült fel, a hadügyminiszter kijelentette, hogy
az évre felvesz ennyit és nem tudja, hány évre
fogja a többi szükségletet felosztani. Ugyanugy
volt ez az eröditéseknél és a löszerek beszerzésé-
nél. Ha már most a közös pénzügyminiszter ur
azt mondja, hogy ezen harmincz millió forint tul-
nyomó részben löszerekre, fegyverekre és eröditési
munkálatukra fordittatik és ha a hadügyminisz-
ter ur indokolásában benfoglaltatik, hogy ezen
beszerzések egy már felállitott programm kere-
tén belül eszközöltetnek, ugy ezt máskép
érteni nem lehet, mint, hogy itt azon téte-
lek, melyek a delegáczió tudtával és bele-
egyezésével egy hosszabb cziklusra beosztva már
tervezve voltak, a politikai helyzet nyomása alatt
gyorsabb tempóban ezen megrendeléseik utján
beszereztetnek. Teljesen is érthetetlen elöttem —
ugymond — hogy az én igen tisztelt barátom, aki
a keretek tágitására vonatkozó sötét terveket
nem látta meg akkor, midön ezelött három
évvel a nagy puskaszükséglet igazoltatott, nem
látta meg akkor, midön a tiszti létszám eme-
lése elfogadtatott és nem látta meg akkor,
amidön a tüzérség szaporodása keresztül vi-
tetett vagy, ha meglátta is, magában rejtette el,
most egyszerre jut ennek a sötét tervnek, ennek a
delegáczió intenczióival ellentétben álló szándéknak
tudomására, azon ténynél fogva, hogy olyan fegy-
verek, olyan löszerek, olyan eröditések, amelyektöl
ö is tudomást vett, nem két vagy három esztendö
alatt, de a folyó évben szereztettek be, illetöleg
létesittetnek.

Én valóban azt hiszem, hogy ezen egyszerü
tény és a hadsereg keretei tágitásának kérdése kö-
zött abszolute semmi összefüggés nincs és nem is
lehet. És hogy állunk magával ezzel a kérdéssel ?
Van-e csakugyan egy ilyen mélyreható ellentét a
delegáczió bevallott törekvései és a hadügyi kor
mányzat be nem vallott törekvései között ? Ho-
ránszky és elsö sorban Apponyi ma kifogásol-
ták azt, hogy Pulszky tegnap elasztikusnak ne-
vezte a véderötörvényt és azt mondják, hogy
ennek a magyar neve kétkulacsosság. Hát itt
tisztelt képviselötársam két meröben külön-
bözö fogalmat zavar össze. Kétkulacsos valami, a
mi alá ellentétes, egymást kizáró fogalmak magya-
rázhatók. Elasztikus valami, ami égy akcziónak
minimális és maximális határát szabja meg, de a
két határ közt bizonyos latitüdöt enged, amely a
változó körülményekhez képest a rendelkezésre
álló eszközök szerint, lehet gyengébb, vagy erö-
sebb. És épen azért én fen tartom azt az ál-
litást, hogy a véderöröl szóló törvény elasz-
tikus és fentartom azt is, hogy elönye ezen
törvénynek, hogy midön 10 évre szabja meg az
ujonczjutalékot, módot ad arra, hogy ezen 10 évi
idö alatt azon ujonczjutalék szervezésének, beosz-
tásának és felszerelésének kérdéseiben a változó
politikai és pénzügyi helyzet exigencziái szerint
intenzivebb, vagy kevésbbé intenziv akcziót fejtsünk
k i (Helyeslés balfelöl.)

Tagadhatatlan, hogy ugy a hadi kormányzat,
mint az országos bizottság részéröl — helyesen,
öntudatosan — az a törekvés érvényesül, hogy a
törvény által megadott kereten belül a lehetöségig
fokozzuk a hadsereg harczképességét, a szellemi
és anyagi töke annyi eszközével, amennyit pénzügyi
helyzetünk megenged. De azt kivánni, hogy miután
minden egyes ily kérdésnél, valahányszor a tiszti
létszám felemeléséröl, valahányszor a tüzérségnél
uj ezredek szervezéséröl s általában szervezési
kérdésekröl van szó, szóval ahányszor csak oly
momentumok merülnek fel, amelyek a hadsereg
szervezetével összefüggenek, mindannyiszor a leg-
nagyobb öszinteséggel tárta fel a hadügyminiszter
a több évre beosztandó müvelet képét s a dele-
gáczió teljes ismeretével a tényeknek, járult szava-
zatával és teljes mértékben osztozik — amint én
a magam részéröl szivesen osztozom — a felelös-
ségben a hadügyi kormánynyal.

És most, ha egyszer valamikor oly helyzet
állana be, hogy a hadügyi kormányzat, — illetöleg
a magyar és az osztrák kormány, mert ez törvény-
hozási feladat — azon javaslattal lépne az ország-
gyülések elé. hogy a monarchia biztossága és kül-
politikájának akczióképessége szempontjából a
hadseregnek nagyobb szervezetére van szükség.

kérdem tisztelt barátomat, vajjon prejudikálunk-e
valamivel ezen kérdés megoldásának az által, ha
a hadsereg mai szervezetét oly gazdagon dotáljuk,
ugy az anyagi, mint a szellemi töke eszközeivel,
hogy ezen hadsereg ugy, ahogyan áll, többre le-
gyen képes, akczióképessége nagyobb legyen, mint
szegényebb fölszerelés mellett volna és másrészröl,
ha arra kerülne a sor, hogy a monarchia két tör-
vényhozása belátná ennek a szükségét és tágabb
keretet akarna felállitani, kellene-e talán éveket el-
vesziteni akkor, amidön a netalán veszélyes külügyi
helyzet azon pillanatban, midön elöfeltételeit kellene
megszabnunk azon keretnek, rögtöni önvédelemre
kényszeriteni? Én tehát azt hiszem, elfoglalt állás-
pontomnak nem prejudikálunk, hanem jövönknek
igenis hasznot teszünk külügyi politikánk és biz-
tonságunk elökészitésének szempontjából, hogyha a
hadsereget tisztekkel, tüzérséggel, fegyverekkel a le-
hetö leggazdagabban elláttuk. (Élénk helyeslés
balfelöl.)

Áttérve már most a kérdés politikai részére,
én sem kivánom tagadni azt, hogy a hadügyi kor-
mányzat ily ténykedései és a külügyi politika közt
igenis szerves összefüggés létezik. Méltóztatnak ne-
kem megengedni azt, hogy egy adott pillanatban ily
megrendelések és beszerzések történnek s ha történ-
nek, milyen mértükben és milyen modorban történnek,
hogy nagy nyilvánossággal, nagy aplombbal folynak-e
le, vagy minél simábban, mennél kevésbé feltünö mó-
don történnek, hogy a delegácziók külön összehi-
vásával vagy anélkül történnek-e, hogy a nagy
közvélemény elé kivitetik-e vagy sem, mindez sok-
kal fontosabb momentuma a külügyi politikának,
mint számos jegyzék, amelyet a diplomaták egy-
mással váltanak. (Igaz ! Ugy van ! Helyeslés a bal-
oldalon.)

E kérdés tehát föltétlenül összefügg a kül-
ügyi politikával és a külügyi politika akczióképes-
ségének szempontjából nem lehet közömbös az,
hogy egy alkotmányos országban ugy alakuljanak a
közviszonyok, olyan legyen a kormány pozicziója,
hogy vehesse magának a bátorságot, különbözö
utak közül azt követni, amely az adott pillanatban
az elérendö külpolitikai sikerek szempontjából az
állam érdekében a legjobb, (Helyeslés a baloldalon)
és ép ugy az, hogy lehet egy pillanat, midön az el-
érendö czél azzal éretik el, ha a legnagyobb applomb-
bal mutatjuk, hogy fegyverkezünk és akkor következik
el az állam érdekének leghelyesebb megóvása. Le-
hetnek ismét pillanatok és lehet huzamosabb ideig
terjedö külpolitikai szituáczió is, amikor az állam
érdeke határozottan a simább, a rendesebb, a ke-
délyek nyugalmát fel nem zavaró ut követését teszi
ajánlatosabbá és most csak az a kérdés, hogy ezen
utóbbi ut követhetö-e az alkotmányos élet alapel-
veinek sérelme nélkül ?

Ezen kérdésre nézve, ugy hiszem, nagyon
élesen kell distingválni a jogi és politikai felfogás
között. Szorosan jogi szempontból jogsérelem,
jogsértés, a tételes közjognak evidens megsértése
minden ily kormányténykedés akár indokolt, akár
indokolatlan. Ezáltal mindig egy formai jogsértés
követtetik el és a formai jog szentségének szem-
pontja megkivánja azt, hogy ezen formai jog-
sértés utólag reparáltassék; ezen utólagos
reparáczió által azonban az által tudniillik, hogy a
törvényhozás vagy illetöleg a jelen esetben és
ami bonyolult alkotmányunk szerint a törvényhozás
által felruházott hatáskörben eljárók esetleg a
budgetáris jog ezen részét gyakorló testület, utó-
lagos határozat által törvénynyel egyenlö kötelezö
erejüvé teszi és utólagos sanctióval látja el és a
kormányt fölmenti eljárásának jogi következményei
alól, a formai jogkérdés megszünt s akkor az al-
kotmány formai épsége helyre állott, akár helyes
volt a kormány eljárása, akár szükséges volt,
akár nem. És én azt hiszem, a dolog jogi' ol-
dala abban rejlik minden ilyen esetben, hogy
a kormány, mely saját felelösségére ilyen tényt el-
követ, engagealja nemcsak politikai, hanem jogi
felelösségét is, kiteszi magát annak, hogy azon tes-
tületek, melyek a kormányok felelösségre vonására
jogositvák, nemcsak politikai konzekvencziákat von-
nak le, de a vád alá helyezés utján egyenesen jogi
konzekvencziákat is. Amint azonben e testületek e
joggal éhnek, amint ellenkezöleg utólagos helyeslés,
utólagos tudomásul vétel, utólagos megszavazás
utján a kormány ténykedését sanctionálják, a jog
szempontjából mindenféle jogsérelem reparálva van.

A másik a fontosabb kérdés az, hogy az el-
járás megfelelt-e az alkotmány szellemének és itt
következik be az, amire eddig is több oldalról
pártkülümbség nélkül helyesen történt utalás, hogy
igenis a kormánynak nemcsak joga, de evidens
kötelessége lehet az, hogy azt megtegye amit egy-
szer ezt az állam érdeke parancsolólag követeli és
amint egyszer tudatával bir annak, hogy a politikai
czélokat illetöleg, melyeknek érdekében el kell a
jogsértést követnie, megvan a szolidaritás, az össz-
hang, a kormány és a törvényhozás többsége közt.
És a parlamentáris kormányzatnak egyik leg-
nagyobb elönye épen az, hogy már elöre quasi
konstatálja ezen összhangnak meglételét s ennek
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folytán olyan helyzetbe juttatja a parlamentáris
kormányokat, hogy sokkal bátrabban, sokkal nyu-
godtabban folyamodhatnak kivételes eszközökhöz is
olyankor, amikor az állam érdeke parancsolja, kö-
veteli. Ebböl a szempontból, teljesen nyugodtan ad-
hatjuk szavazatunkat abban az irányban, hogy igenis
az adott helyzetben a kivételes eszközekre szükség
volt, igenis, a kormány helyesen tette, hogy egy
bekövetkezhetö háboru esetére védképességünk foko-
zása és biztonságunk szempontjából a szükséges
beruházásokat saját felelösségére megtette, helyesen
tette, hogy ezt akkor Le nem jelentette; másrészt
azonban föltétlenül következik nézetem szerint is
az, hogy már a politikai szempontok, az alkotmá-
nyosság elvének szempontja megköveteli azt, hogy
ez a bejelentés további haladék nélkül abban a
pillanatban megtörténjék, amely pillanatban ez su-
lyos állami érdekek megsértése nélkül megtör-
ténhetik.

És itt meg kell jegyeznem azt, hogy nagyon
sulyos, nagyon életbevágó érdekek azok, melyek a
bejelentés megtételét kivánják, mert felteszem, a
belpolitikának kényelmi szempontjai, a költségveté-
sek összeállitásának tetszetösségi szempontjai az
én meggyözödésem szerint is nem képeznek elég
okot arra, hogy ilyen jelentékeny összegre vonat-
kozó felhatalmazás nélküli kiadást további hónapo-
kon keresztül be ne valljon.

A jelen pillanatban azonban, midön a kor-
mány részéröl azon határozott kijelentés történt,
hogy fontos, lényeges állami érdek parancsolta még
az öszszel is ezen költségek be nem vallását, én a
magam szempontjából e kérdést bizalmi kérdésnek
tekintem. Nem lehet a kérdést itt a nyilvánosság
elött taglalni, nem lehet a kormánytól azt kivánni,
hogy feltárjon ezen állitása mellett olyan indokokat,
amelyek ma még talán nem valok a nyilvánosság
elé; mivel azonban a kormány politikájában bizom,
ezen kijelentését a bizalom álláspontjáról fogadom
el és ennek folytán a póthitelt megszavazom.

Münnich Aurél elöadó Horánszkyval, Bolgár-
ral és Apponyival polemizál és Apponyival szemben
kijelenti, hogy itt szó sem lehet "Dispositions
Fond"-rol, mert a hadügyminiszter az albizottságban
szögröl-szögre kimutatta, hogy mire kellett és kell
a 30 millió forint. A póthitel elfogadását ajánla.
(Helyeslés balról.)

A bizottság többsége m e g s z a v a z t a a
póthitelt.

Ezután e l f o g a d t á k a cattaroi eröditési
kölcsönre vonatkozó függöben hagyott hiteit is,
valamint M ü n n i c h Aurél elöterjesztése után
egy hitelmaradványra vonatkozó tételt.

A delegáczió legközelebbi ülése holnap dél-
elött fél 11 órakor lesz.

Az osztrák delegáczió.
(Teljes ülés.)

Az osztrák delegáczió ma letárgyalta a had-
ügyi költségvetést, amelynél ma is többen szólaltak
fel. Krieghammer hadügyminiszter reflektált az ösz-
szes felszólalók megjegyzéseire, de fontos dolgot
nem mondott. A delegáczió ezután elfogadta a
haditengerészeti és a közös pénzügyminiszteri
költségvetést is. Holnap pedig befejezik a tanács-
kozásokat.

E l n ö k : Jaworsky és gróf Vetter.
A közös kormány részéröl jelen vannak a

közös miniszterek és a szakelöadók.
Elnök a napirend elött megemlékezik Lipót

királyi herczeg haláláról s a delegáczió részvétét
nyilvánitja.

Kállay Béni közös pénzügyminiszter felel a
hozzáintézett interpellácziókra s mivel az azokra
okot szolgáltató vádak többnyire alaptalanoknak bi-
zonyultak, kéri a delegátusokat, hogy mielött nyil-
vánosan föllépnének a vádakkal, elöbb hozzák neki
magánuton tudomására.

Ezután folytatták a

hadügyi költségvetés
tárgyalását.

Thurnherr a legénység élelmezésének javitása
érdekében szólalt fel.

KJftrramann a katonai igazságszolgáltatás re-
formját és a kétéves szolgálatot sürgeti. Zokon
vette az osztrák kormánytól, hogy elöterjesztésében
a monarchia két államáról szól s nem osztrák
örökös tartományokról és Szent István korona or-
szágairól. Ez az elöre vetett események árnyéka. A
németek ezentul nem fognak derüre-borura min-
dent megszavazni s nyugodtan nézni, mily köny-
nyelmüen emelik a hadügyi költségeket.

Gróf Kotolinszki könnyitéseket kér a szolgá-
latban a katonák, kivált a tartalékosok számára. A
tiszti fizetés fölemelését is szükségesnek tartja, ki-
vált a századostól ezredesig.

Axmann a hadügyi költségek leszállitását kö-
veteli, mert a nép nem birja már el. Arra kéri a
minisztert, hogy legalább egyes fegyvernemnél pro-
bálják meg a kétévi szolgálatot.

Schücker, a bécsi obstrukczió egyik jelenté-
keny alakja, most is a nyelvharcz terére ment. Kö-
vetelte a hadseregben a német nyelv féltékeny meg-
örzését s ezután a nyelvrendeletekröl szólott.

Gróf Vetter elnök felszólitotta, hogy marad-
jon a tárgynál.

Schücker beszélt azután a tisztek szabályta-
lan elöléptetéséröl és sürgette a katonai egészség-
ügy javitását.

Az elnök a vitát berekeszti.
Gomperz helyreigazitja Axmannak egy meg-

jegyzését.
Krieghammer közös hadügyminiszter: A lét-

állományi nem lehet leszállitani, mert a század
létállománya ugyis kicsiny, a fegyvergyakorlatok
pedig oly fontosak, hogy számuk csökkentése nagy
kárral járna és szerencsétlen gondolat lenne e té-
ren takarékoskodni. Kaftánnal szemben tagadja, hogy
a katonákkal nemzetiségi megkülönböztetéssel bánná-
nak. Tscherniggnek a csapatoknak való rossz bánás-
módról tett megjegyzései csak általánosak ; álljon
elö konkrét adatokkal, hogy vizsgálatot lehessen
inditani. Thurnterrel szemben kiemeli, hogy a kato-
naság élelmezése jó. A kétéves szolgálat beho-
zatala nagy nehézségekbe ütközik, melyek elhári-
tása bajos. Kotolinszkinak a tiszti fizetés emelése
dolgában mondott szavaira megjegyzi, hogy erre a
czélra csak kis áldozatokat fog kérni, ellenben arra
törekszik, hogy a tiszti özvegyek és árvák ellátása
egyenlövé tétessék az állami tisztviselökéivel. A
szállitásokban a kisipart mindig figyelemben része-
sitette. Schücker delegátus sürgette a katonák
egészségügyi intézményeinek javitását. Ö mindig
erre törekedett és a Schücker által megtámadott
harmincz millióban is van költség egészségügyi
intézményekre. A tisztek elöléptetési rendszere a
méltányosságon és a szolgálati érdeken alapszik.
A Nobel-dinamitgyárról telt interpelláczióra még a
delegáczió ülésszakának befejezése elölt fog nyi-
latkozni.

A delegáczió ezután e 1 f o g a d t a általános-
ságban a költségvetést.

A r é s z l e t e s tárgyaláson Nietsche azt
mondja, hogy ö szeretné a tisztek, kivált a kisebb
rangu tisztek fizetésének emelését.

Egy órakor befejezték a költségvetést és
Madeyszky elöadó a r e n d k i v ü l i h a d ü g y i
s z ü k s é g l e t e t r e f e r á l t a . Vita nélkül el-
fogadták.

Ennek utána rátértek

a hadi tengerészet költségvetésére.
Ennek elöadója gróf Zedtwitz.
Nerzen-Jasse olasz delegátus a tengerpart

ipari érdekeit ajánlja az altengernagy figyelmébe,
mire báró Spaun azt feleli, hogy ez a miniszteriu-
mok dolga, de ö is mindent meg fog tenni a maga
hatáskörében.

Báró Kübek : A flotta szaporitását, illetve na-
gyöbbitását szükségesnek tartja. Kereskedelmi szem-
pontból is fontos a flotta bövitése. Kéri a közös
kormányt, hogy a jövö delegáczió elé terjeszsze
erre vonatkozó terveit.

Báró Spaun csak a haditengerészet szempont-
jából reflektál a fölszólalók megjegyzéseire. A mi
flottánk föleg a partvédelemre szoritkozik. Utal
a külföldi államok haladására és kijelenti, hogy
ö csak a szigoru szükségletek keretében tartja
igényéit.

Dr. Dartoli a pólai arzenál munkásviszonyai-
nak javitását sürgeti.

Báró Spaun elismeri, hogy a pólai munkások
dijazása valamivel kisebb, mint másutt, de sok
mindenféle kedvezményük van.

Kaftan : Szükségesnek tartja, hogy a tenge-
részet hathatósabban mozditsa elö a kereskedelem
érdekeit. A hajókon alkalmazott löpor beszerzési
módját is kérdés tárgyává teszi s tudakozódik a
hajók szénkészleteinek beszerzéséröl.

Báró Spaun kijelenti, hogy a tengerészeti
hajók parancsnokai utasitást kaptak, hogy minden
utjukban legyenek figyelemmel a monarchia gazda-
sági érdekeire. Érdekes a szénkészlet beszerzésére
adott válasza. A magas tarifák folytán sokkal ol-
csóbb az angol szén Polába szállitása, mint a
stiriai széné.

Jagics kéri a tengerészeti kormányt, hogy
tengerészetünk a jövöben a tudomány szolgálatá-
ban is álljon. Rendezzen tudományos expedicziókat
és méréseket.

Báró Spaun készséggel megigéri a tudomá-
nyos igények kielégitését a viszonyoktól telhetöleg.

Gróf Zedtwitz elöadó: A flottaterveket a
monarchia szempontjából szükségesnek tartja. Ha
ezekböl egyelöre csak az egyik államfél huz is na-
gyobb elönyöket, vigasztalódjék a másik államfél
azáltal, hogy mindenben Ausztria hordja a nagyobb
terheket A tengerészeti költségelöirányzatot elfoga-
dásra ajánlja.

Az összes tételeket elfogadták.
Elfogadták dr. B a r t o l ó azt a javaslatát

is, hogy a kormány tegyen elöterjesztést a pólai
munkások munkabéreinek fölemelése iránt.

A közös pénzügyminiszter elöirányzatát
gróf Dzieduszycki elöadása alapján minden

vita nélkül elfogadták. Hasonlókép elfogadták a
közös f ö s z á m v e v ö s z é k elöirányzatát. Az
1896-iki zárszámadások is tudomásul vétettek báró
Czedik elöadása alapján.

A félhivatalos "Fremdenblatt" örömmel üd-
vözli, hogy az osztrák delegáczióban végre megint
tárgyilagos nyilatkozatok voltak hallhatók az
osztrák-magyar vámegység föntartása érdekében.
A sok sportághoz, ugymond, itt egy ujabb társult:
a k ü l ö n v á l á s s p o r t j a . Elitélendö könnyel-
müséggel játszanak a tüzzel itt és amott. Ugyan-
azok az emberek, akik magasztalják a közép-
európai vámegyesületet, ugy látszik, hajlandók sa-
ját otthonukba tüzcsóvát hajitani. Épen Ausztria
és Magyarország különbözö voltában rejlik gazda-
sági egységük és közösségük bizonyitéka, mert ez
teszi lehetövé az áruk természetszerü kicserélését.
A különválás mindkét elemnek kárt okozna.
Mindegyiküknek saját érdeke kell, hogy arra
inditsa öket, hogy védelmet és támaszt to-
vábbra is a s z i l á r d ö s s z e t a r t á s b a n
keressenek. Ezért Ausztriában n é m i l e g e1-
i d e g e n i t ö l e g h a t o t t az, hogy a m a -
g y a r d e l e g á c z i ó k ü l ü g y i a l b i z o t t -
s á g á n a k j e l e n t é s e milyen szorosan vonta
meg a monarchia kereskedelmi nagyhatalmi politi-
kájának érdekkörét. A közösségi tudat föntartására
az érdekkörnek ilyen szoros elhatárolása nem elö-
nyös. Ha az osztrák iparnak sikerül uj piaczokat
hóditania, akkor ez elönyére válik Magyarország
mezögazdaságának is, mert emelkedik általa ve-
vöink és fogyasztóink fogyasztóképessége és ipari
kivitelünk részben a külföldre terelödik. Ugyan-
ezeknek a megfontolásoknak kell Ausztriát vezet-
niök, a mikor Magyarország mezögazdasági terme-
lésének és kivitelének emeléséröl van szó. Erröl
nem volna szabad megfeledkezni akkor, a mikor
Ausztriában vagy Magyarországban az agitáczió hul-
lámai magasabbra csapnak. A különválás sportja
különben mindkét félnek csak árthat.

KÜLFÖLD.
Éhinség Bulgáriában. S z ó f i á b ó l

táviratozzák: Déli Bulgáriában éhinség ural-
kodik. A lapok az inségröl kimeritö tudósitá-
sokat közölnek. Egész csapat éhezö földmi-
velö vándorol Szófiába, hogy a kormánytól és
a városi tanácstól munkát és segélyt kérjen.
Várnában az iszonyu drágaság miatt a lakos-
ság kihágásokat követett el, melyeknek tovább-
terjedését csak a katonaság tudta megaka-
dályozni.

A Zola-Dreyfus-ügy. A "Petit Journal" foly-
tatja a Zola atyja ellen való campagnet. Az öreg
Zolának egy távoli rokona, L o v e r d o nyugalma-
zott tábornok, egy Toulouseban lakó 81 éves em-
ber vezeti ezt az agitácziót. Ma Loverdo tábornok
a következökét meséli:

1830-ban anyámmal és növéremmel Paris-
ban laktam. Atyámnál, aki szintén tábornok volt,
1830. közepén egy Velenczéböl jövö ember jelent-
kezett, akit szüleim ebédre hivtak meg. Szegény
ördög volt, aki a legszorultabb viszonyok között
élt. Z o l a Ferencz Józsefnek hivták és hadnagy volt
az osztrák hadseregben. 1814-ben, mikor a
páviai katonai iskolát elvégezte, lépett az osz-
trák hadseregbe, ahol mérnökkari tiszt lett. Is-
mételve hallottam elbeszélni, mondja Loverdo tá-
bornok, aki szintén olasz származásunak látszik,
hogy Zola valami csempész dologban kompromit-
tálva volt, mert egy társa segélyével csipkét csem-
pészett be az osztrák határon. Zola kénytelen volt
kilépni az osztrák hadseregböl.

Azután azt meséli az öreg generális, hogy
Zola több hónapig atyja házában étkezett és pénzt
is kapott kölcsön. Zola nevét nem volt szabad
Loverdo atyja elött kiejteni. És ennek az embernek
a fia — mondja Loverdo — gyalázza a franczia
hadsereget.

F a u r e elnök ez év márcziusában folya-
modványt kapott Dreyfustól, az Ördög-szigetröl,
amelyben a szerencsétlen fogoly arra kéri az elnö-
köt, hogy rendelje el pörének a revizióját. Dreyfus
erre a saját kezdeményezéséböl határozta el magát.
A feleségének hozzáirt, de a sziget kormányzója
által revideált leveleiböl ugyanis nem tudhatott
semmit a külvilágban történtekröl s ezekröl az
ujságok utján sem értesülhetett, mert hiszen ujsá-
gokat nem szabad olvasnia. Faure a kérvényt elin-
tézés végett az igazságügyminiszternek adta át.
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A revizió kérdése különben ujra kisért
Párisban. R e i n a c h képviselö a "Siécle"-
ben közzéteszi Dreyfus-nak a feleségéhez irt leg-
utolsó levelét s egyuttal sürgösen kivánja Dreyfus
pörének a revizióját.

Dreyfus levele igy szól:
Márczius 20. Szenvedéseim tulságosan

nagyok, agyvelöm ég, idegeim a végsöig
vannak feszitve és a szivem tulárad a fájda-
lomtól. Épen most intéztem folyamodást
az elnökhöz, amelyben igazságérzetére appel-
lálok s amelyben pöröimnek revizióját kérem.
Csókollak és szeretlek téged, valamint drága
és imádott gyermekeinket.

Alfréd.

Az amerikai háboru.
(Távirati tudósitások.)

Az amerikai hadi müveleteket meglehetö-
sen zavarja az a nem várt körülmény, hogy
ugy a Kuba, mint a Filippini-szigetek felkelöi
inkább a spanyolokkal tartanak immár, mint
az öket felszabaditani szándékozó amerikaiak-
kal. Ily körülmények között az amerikai had-
vezetöség, minthogy már nem számithat teljes
mértékben a fölkelök támogatására, sokkal na-
gyobb szárazföldi hadsereget kénytelen a két
sziget okkupálására felhasználni, mint ameny-
nyivel egyelöre rendelkezik.

Ennek következtében az okkupáczió ter-
vét egyelöre függöben kell hogy hagyják.

Az amerikai hajóraj rövid idö mulva
megerösödik az "Oregon" pánczélos-torony
hajóval, a "Nictheroy" czirkálóval és a "Ma-
rietta" ágyunaszáddal, amely hajók néhány
nappal ezelött Barbados angol sziget mellett
elhaladtak s ugy látszik, Key-West felé tarta-
nak, hogy szénkészletüket megujitsák.

A mai nap beérkezett távirataink a követ-
kezöket jelentik:

Válság a spanyol kabinetben.
Madrid, május 25.

A lapok jelentése szerint P u i g c e r v e r
pénzügyi- és G a m a z o közmunkaügyi mi-
niszter közt véleménykülönbségek forognak
fönn a járadékadót illetöleg. Hir szerint a köz-
munkaügyi miniszter el van tökélve, hogy tá-
mogatja a járadékadót, mig a pénzügyminisz-
ter inkább kész lemondani, semhogy a jára-
dékadó behozatalába beleegyezzék.

Pénz a spanyol hadiköltségre.
Hamburg, május 25.

Az utolsó öt napon 23 millió márkát
küldtek Hamburgból Angliába. A pénzt Német-
országban lakó spanyolok adták össze spanyol
hadiczélokra.

Hirek a Filippini-szigetekröl.
Washington, május 25.

A kormány állitólag nyugtalanitó hireket
kapott D e w e y ellentengernagytól, minek
következtében fokozott erélylyel folytatják a
Filippini-szigetekre küldendö expediczió elö-
készületeit Belátják ugyan az elönyös voltát
annak, hogy D e w e y jó viszonyban álljon a
föikelökkel, de nem igen biznak az utóbbiak
támogatásában, mert a Kubán tett tapasztala-
tok e tekintetben épen nem biztatók.

Madrid, május 25.
Manillából érkezett hivatalos jelentés sze-

rint a legutóbbi felkelés vezéreinek legnagyobb
része felajánlotta A u g u s t i n fökapitány-
nak, hogy Spanyolország mellett fognak
küzdeni.

London, május 25.
A Reuter-ügynökség jelenti Hongkongból:

A Manillából ideérkezett "Akicuhima" japán
czirkálóhajó jelenti, hogy ott zavargások tör-
tek ki. Mindennap felgyujtanak nehány házat.
A brit- és német lakosok Gavitébe költöz-
ködtek. A "Callao" spanyol hadihajó kapitá-
nyát, aki az ellenségeskedés kitöréséröl tudott
és a kikötöbe hajójával befutott, ahol magát

D e w e y ellentengernagynak megadta, h a d i
t ö r v é n y s z é k i i t é l e t a l a p j á n
a g y o n l ö t t é k . M o n t o j o tengernagyot
szintén haditörvényszék elé állitják.

Francziaország és a Filippini-szigetek.

Madrid, május 25.

A "Pais" azt hiszi, hogy a Filippini-szi-
getbeli fölkelök nem támasztanának nehézsége-
ket, ha Francziaország megszerezné a szige-
teket A sziget papsága is szivesen alávetné
magát a franczia uralomnak.

Dementait csatahirek.
London, május 25.

A washingtoni haditengerészeti hivatal az
összes csatahireket dementálja s tudatja, hogy
az ellenséges hajóhadak még oly messze van-
nak egymástól, hogy egyelöre szó sem lehet
csatáról.

Átvágott kábel.
Washington, május 25.

A "Saint-Lloyd" kábelszolgálatot telje-
sitö amerikai hajó Jamaika és Portoriko kö-
zött elvágta az angol kábelt. B l a n c o tábor-
nok összeköttetése azonban nem szakadt meg.

Angol-amerikai barátság.
London, május 25.

V o l s e l e y , az angol hadsereg föparancs-
noka, egy amerikai ujság tudósitójának azt
mondta, hogy nagyon sajnálná, ha az ameri-
kaiak ebben a háboruban a legkisebb veresé-
get is szenvednék. Az amerikaiak zajosan tün-
tetnek az angolok mellett; a tampai táborban
tegnapelött megünnepelték Viktória angol ki-
rálynö születésenapját; az amerikai és az
angol lobogót egymásra tették és lelkes test-
véresülési beszédeket mondtak.

TÁVIRATOK.
A politikai helyzet Francziaországban.

Páris, május 25. A mai minisztertanács
a választások eredménye következtében tá-
madt politikai helyzettel foglalkozott. A minisz-
tertanács elhatározta, hogy junius 1-én bemu-
tatkozik az uj kamarának és hogy L e b o n
gyarmatügyi miniszter és D e l b e u c h e
államtitkár még május 31-éig hivatalukban
maradnak. A gyarmatügyi miniszter és az em-
litett államtitkár ugyanis megbukott a válasz-
tások alkalmával és ezért junius 1-én, amikor
az elözö cziklusra szóló mandátumuk lejár,
megválnak állásuktól. A kabinet nem ke-
res más minisztert és az államtitkári
állast is betöltetlenül hagyja. A két ál-
lással járó teendöket egyelöre ideiglenesen
a - kabinet két tagja fogja elvégezni. A
kormány a Ház megalakulása után azonnal
elö fogja adni jövö programmját és egyuttal
védelmezni fogja az elmult idökben követett
politikáját is. A kamara dolga lesz aztán, hogy
a kormány programmja és állása kérdésében
döntsön. Az elnökség megválasztása után a
kamara azonnal meg fogja kezdeni az erre
vonatkozó vitát (N. Pr. Pr.)

Paris, május 25. A miniszterek ma össze-
gyültek az Elysée-palotában. F e u i l l o l e y - t ki-
nevezték a köztársaság párisi ügyészévé A t h a l i n
helyébe, akit a semmisitöszék tagjává nevezték ki.
A franczia bank alkormányzóivá L i rond -o t ,
A i r o l l e - t és M o r e i szenátort nevezték ki.
A Havas-ügynökség szerint a kormány magatartása
arra mutat, hogy nem szándékozik kiadni az
ügyek vezetését a kezéböl és elvállalja a felelössé-
get eljárásáért a kamara elött. L e b o n gyarmat-
ügyi miniszter csak a Nigger-egyezmény aláirása
után fog visszavonulni. Az egyezmény aláirása már
legközelebbre várható. D e l p e u c h államtitkár
ügyeit B o u c h e r kereskedelmi miniszter fogja
ellátni.

Ferdinand fejedelem Konstantinápolyban.

Konstantinápoly, május 25. F e r d i n a n d
bolgár fejedelem és M á r i a L u j z a fejedelem-
asszony a "Vorwarts" Lloyd-gözösön ideérkeztek. A
szultán S c h a k i r basa tábornagy és A h m e d

A l i basa tábornok utján meghivta a fejedelmi
párt, hogy a Yildiz-kioszkban szálljon meg. A feje-
delem, aki töröktábornagyi egyenruhát viselt és a
fejedelemasszony, Tophaneben szállottak partra,
ahol katonai pompával fogadták öket ; azután pedig
a Yildiz-kioszkba mentek, ahol a szultán a legsze-
retetreméltóbb módon fogadta öket. A fejedelmi
pár egy napig marad Konstantinápolyban.

Konstantinápoly, május 25. F e r d i -
n a n d bolgár fejedelem meglátogatta M a r -
k o v bolgár diplomácziai ügyvivöt. Este a
vendég tiszteletére diszebéd volt a Yldiz-
kioszkhan. A fejedelem holnap utazik e l

Pasics ügye.
Belgrád, május 25. A felebbviteli tör-

vényszék az állarnügyész felebbezésére Pa-
s i c s felmentését megsemmisitette és uj tár-
gyalást rendelt el.

Gladstone temetése.
London, május 25. Gladstone holttestét

Harwarden-Castleból átszállitották a falu tem-
plomába. A koporsót Gladstone régi szolgái
vitték. A gyászmenet, amelyben a családtagok
és vagy 1000 fönyi közönség, amely közelröl
és távolról sereglett össze, vett részt, a par-
kon vonult át. A holttestet ma este Londonba
szállitják át.

A luxemburg, nagyherczeg balesete.
Luxemburg, május 25. Az A n g e r e r tanár,

dr. K o c h , a nagyherczeg orvosa, és dr. A l e s c h
által aláirt orvosi jelentés szerint a nagyherczeg
balczombjának czorabcsont-nyakát törte el. Kompli-
kácziók nincsenek. A nagyherczeg állapota, bár
fájdalmai éjjeli nyugalmát is zavarják, kielégitö.

Henrik herczeg Kinában.
Peking, május 25. H e n r i k porosz herczeg

átadta a cungli yamennek a Vilmos császár részé-
röl a kinai császárnak adományozott fekete sas-
rendet. Ma este a herczeg bucsulátogatást tett a
császárnál.

Egyesülés Montenegróval.

Zágráb, május 25. N i k s i c b e n , egy
montenegrói városkában, egy ujonan alapitott heti-
lap bevallott czélja az, hogy Herczegovinának
Montenegróval való egyesitését létrehozni segitse.
Az egyesitést a lap j o g i u t o n véli elérhetönek.

A takarékos Olaszország.
Róma, május 25. Az "Esercito" arról ér-

tesül, hogy az idei hadgyakorlatot takarékossági
szempontból nem fogják megtartani.

Gráczi zavarok.
Gracz, május 21. A községtanács valamennyi

szavazattal a keresztényszocziálistáké ellen elhatá-
rozta, hogy G l e i s p a c h volt miniszternek a
gráczi tartományi fö törvényszék elnökévé való ki-
neveztetése ellen nyilatkozik. Egyuttal kijelentette
a községtanács azt is, hogy a gráczi tartalékos
tisztek le fokozásában az állampolgári jogoknak
korlátozását látja. A községtanács végül arra kérte
a polgármestert, hogy ne engedje meg a bosnyák
zenekarnak a konczertezést.

Zavargások Kinában.
Shangal, május 25. A "Nord China Daily

News"-nak jelenti levelezöje, hogy Wenchouban
zavargások törtek ki a rizs miatt, mely alkalommal
minden kincstári épületet leromboltak. Az ott él/J
idegenek nem szenvedtek kárt.

A radikális német nemzetiek gyözelme.
Prága, május 25. Lippert dr. helyettes hely-

tartó visszalépése a mérsékeltebb német elem meg-
hátrálását jelenti. A mérsékelt elemek ezzel a Schö-
nerer vezetése alatt álló radikális németnemzetiek-
nek engedték át a teret. A mérsékelt német párt-
körökben a legnagyobb sajnálattal vettek tudomást
Lippert visszalépéséröl, mert ez a radikálisok hatá-
rozott gyözelmét jelenti. '
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HIREK.
Junius hó 1-én uj elöfizetés nyilik az "Orszá-

gos Hirlapra.
Elöfizetési á r :

Junius hóra . . . . . . . 1 frt 20 kr.
1-töl szeptember 30-ig . 4 frt 70 kr.
1-töl deczember 31-ig . 8 frt 2 0 kr.

Kérjük azokat a vidéki elöfizetöinket, kiknek
elöfizetése május végével lejár, hogy az elöfizetés
mielöbbi megujitásáról gondoskodni sziveskedjenek,
nehogy a lap pontos küldése fennakadjon.

Nyáron az egész fürdöévad alatt, elöfizetöink
kivánságára, a l a p o t b á r h o v á u t á n u k
k ü l d j ü k , akárhányszor változtassak is tartózko-
dásuk helyét. Kérjük azonban minden czimválto-
zásnak a régi czim felemlitésével való pontos
közlését

A föváros környékén levö nyaralokban ponto-
san és a lehetö legkorábban kézbesittetjük a lapot.

A kiadóhivatal.

Lapunk mai száma 20 oldal.

— A király elutazása. A király már csak két
napot tölt a fövárosban, mert pénteken L i p ó t
föherczeg temetésére Bécsbe utazik és nem is tér
vissza. A külön udvari vonat délután fél egykor
indul a nyugoti pályaudvarból — A király ma
(csütörtökön) délelött budavári palotájában általá-
nos kihallgatást ad.

— Lipót föherczeg halála. Lipót föher-
czeg halála alkalmából — mint B é c s b ö l
jelentik — részvétiratokat küldtek ö felségeik,
az uralkodóház tagjai, az olasz, szász, belga
és román királyi pár, Mária hannoverai ki-
rálynö, a bajor régensherezeg és a hamburgi
nagyherczegi pár. Az olasz királyi pár koszo-
rut helyeztet a koporsóra. N i g r a nagykövet
fogja a királyt helyettesiteni a temetésen. A
temetésre az 53. gyalogezred és a régi 2.
müszaki ezred tisztikarának küldöttsége is
megérkezett, amely ezredeknek a föherczeg
tulajdonosa volt. Dr. W e i c h s e l b a u m ta-
nár ma Hörnsteinbe utazott, hogy L i p ó t
föherczeg holttestét bebalzsamozza. Ha ö fel-
sége másként nem intézkedik, a holttestet
Hörnsteinben való beszentelése után péntek
délután fél 6 órakor Berndorfba hozzák és
azután innen vasuton Bécsbe szállitják.

— Személyi hirek. Dr. W l a s s i e s Gyula
vallás- és közoktatásügyi miniszter csütörtöki ren-
des audiencziáját holnap kitételesen délelött 10 óra-
kor tartja meg. — T e m e s v á r r ó l táviratoz-
zák, hogy B o g d a n o v i c s Luczián budai szerb
püspök a temesvári püspök vendégeként Temes-
várra érkezett. A holnapi szerb ünnepen a körme-
netet fogja vezetni.

— A feljelentö német császár. V i l m o s
német császár, aki életében már annyi jelentést fo-
gadott el és hallgatott meg, mint császár tán a
mult vasárnap került elöször abba a helyzetbe,
hogy ö tegyen jelentést más valakinek. Még pedig
igen közönséges valakinek: egy szerény charlotten-
burgi közrendörnek. A császár reggel 9 órakor, a
mint a Kurfürsten-dammon át visszahajtatott Ber-
linbe, észrevette, hogy az Augsburgerstrasse sarkán
a közuti vasut e l g á z o l t e g y b i c z i k -
l i z ö a s s z o n y t A császár, amint az udvari
fogat a legközelebbi rendörposzthoz ért, megállitotta
kocsiját, magához intette a rendört s rögtön jelen-
tést tett neki a dologról. A rendörség viszont azon-
nal szigoru vizsgálatot inditott. Kiderült, hogy a
szerencsétlen sportlady G ö z e r Erzsébet berlini
asszony, aki fején és lábán sulyos zuzódásokat
szenvedett. Minthogy azonban saját vigyázatlansá-
gának volt az áldozata, a hatóság senkit sem von-
hatott felelösségre.

— A piaristák uj fönöke. A Frank Ferencz
halálával megüresedett szerzetes tartományfönöki
állást két hét alatt okvetlenül betölti a kegyes ta-
nitórend; mert a 24 középiskola felett rendelkezö
szerzetes tartomány huzamosabb ideig nem marad-
hat fönök nélkül. Egyelöre azonban csak helyettest
neveznek k i ; mert a rendtartományi fönök válasz-
tásához nemcsak minden kolostor fönökét, de azok

képviselöjét is meg kellene hivni. Ehhez pe-
dig hónapokra volna szükség, mert a képviselöket
még csak ezután kellene kolostoronkint megválasz-
tatni. Még e hét folyamán össze fog ülni a Buda-
pesten székelö szerzetes-kormánytanács és nem le-

hetetlen, hogy a saját kebeléböl még e hét folya-
mán ki fogja nevezni a helyettes tartományfönököt.
Az az eset is elöállhat azonban, hogy nem a kor-
mánytanácsból, de a többi szerzetes közül nevezik
ki az uj fönökhelyettest és akkor csakis ennek nyi-
latkozata után válik ténynyé a helyettesités. Ki lesz
az uj fönök, még a legbeavatottabbak sem tudják.
A kormánytanács határozata ugyanis több ember-
töl függvén, az elöre nem tudható. Minden név em-
legetése tehát csakis kombináczió, de nem biztos
megállapodás, mert ilyen még nincs és nem is le-
het Az uj fönök két évig helyettesként fog szere-
pelni és a csakis ez után összeülö káptalan választ
majd rendes fönököt. A piaristáknál ugyanis min-
den választás három évre szól. Ekkor leköszön
tiszti állásáról mindenki és azt csakis akkor foglal-
hatja el ujból, ha megint megválasztják. Ily eljárás
alá esik a tartományfönöki állás is, amelyet, mert
most nem káptalanban, hanem csak kinevezéssel
tölt be a kormánytanács : azért csakis ideiglenesen
fogják betölteni egész két évig.

— Esküvö. Dr. V á z s o n y i Vilmos, ismert
fövárosi ügyvéd és publiczista, junius ötödikén,
vasárnap délután öt órakor tartja esküvöjét Máté-
szalkán S c h w a r t z Margit kisasszonynyal,

— Zichy Antal végrendelete. A budapesti ki-
rályi törvényszéknél ma délelött hirdették ki Z i c h y
Antal végrendeletét, amely szerint a Wesselényi-
utczában lévö, n y o l c z v a n e z e r f o r i n t
értékü házát a Magyar Tudományos Akadémiának,
hagyja, Rottenbiller-utczai házát pedig, amely öt-
v e n e z e r f o r i n t o t ér, a fövárosnak, ez utób-
bit azonban azzal a kikötéssel, hogy özvegyének
ott haláláig szabad lakása legyen. Zalamegyei bir-
tokát unokaöcscsére, Zichy Miklósra, Zichy Mihály
festömüvész fiára hagyta, de azzal a föntartással,
hogy az özvegy a birtok után évi ezerhatszáz fo-
rintot kapjon.

— Orkán. Mint m i s k o l c z i tudósi-
tónk táviratozza, tegnap hatalmas orkán dü-
höngött a városban és a környéken. Megdön-
tötte a vetéseket, kitépdeste a fákat, tetöket és
kéményeket sodort el. A kár nagysága eddig
nem volt megállapitható.

— A Ferenczrendiek nem engednek. Ismere-
tes dolog, hogy a magyarországi Ferenczrendiek
körében nagy visszatetszést keltettek azok a Ró-
mában tervezett reformok, amelyek értelmében
megszigoritani akarták a ferenczrendi barátok éle-
tét. A Ferenezrendiek kijelentették, hogy a refor-
mok ellenkeznek a magyar viszonyokkal és inkább
kilépnek a rendböl, mint hogy az uj szabályok sze-
rint éljenek. Azóta már hire terjedt, hogy Róma
visszavonja ezeket a reformokat, de ugy látszik,
ez nem való. Erre mutat legalább az, hogy a rend
tagjai egymásután kilépnek. Ma s z e g e d i tudó-
sitónk táviratozza, hogy U r b á n Juvenalis fe-
renczrendi házfönök kilépett a rendböl. Vele eddig
ötvennégy rendtag hagyta el a szerzetet. Tizenkét
noviczius is kilépett és csak kettö maradt meg.
U r b á n gvardiánt a váczi püspök Dorozsmára
küldötte káplán-helyettesnek.

— A leánygyilkos kapitány sorsa. So-
fiából irják: Még mindig nem bizonyos,
vajjon felakasztják-e B o j c s e v Decskót,
vagy nem. Több mint négy hét mult el azóta,
hogy a semmitöszék a felebbezési törvényszék
halálos itéletét helybenhagyta. Maga Bojcsev,
aki már belenyugodni látszott abba a gondo-
latba, hogy élete csak néhány napig tart, most
talán ismét remélni kezd. Kevéssel azután,
hogy a felebbezési törvényszék kihirdette ité-
letét. Bojcsev házasságát egyházilag felbontot-
ták. Mindamellett egykori neje még egyszer
meglátogatta börtönében. Ez alkalommal igy
szólt nejéhez:

— Légy nyugodt. Te még boldog leszel.
Nem féltem jövödet. Én most meghalok, de te
fiatal vagy, pénzed is van, ujból férjhez mégy
és boldog leszel.

Amire neje igy válaszolt:
— Ki tudja, talán elöbb halok meg, mint te.
Két nappal késöbb megmérgezte magát

és meghalt. Bojcsev érdekében azonban most
nagy mozgalom indult meg. Philippopolisz-ban
iveket köröznek, amelyekben a fejedelemhez in-
tézendö kegyelmi kérvényre gyüjtenek aláirá-
sokat. Arra kérik a fejedelmet, hogy a halál-
büntetést életfogytiglani börtönre változtassa

meg. A népesség minden köre részt vesz e
mozgalomban, amely nem nélkülözi a politikai
mellékszinezetet. Állitólag már több ezer alá-
irás van együtt. Sofiában is vannak Bojcsev-
nek védöi. Itt a föiskolák hallgatói azok, akik
Bojcsev érdekében agitálnak és aláirásokat
gyüjtenek. Novelicscsel ellenben egy lélek sem
törödik.

— Halálozások. B é c s b ö l jelentik, hogy
M ü l l e r Frigyes udvari tanácsos, bécsi egyetemi
tanár, hatvannégy éves korában meghalt. Müller,
aki Bécsben és Göttingában tanult filológiát, kiváló
nyelvész volt, különösen a szanszkrit nyelvnek
nagy tudósa. Eleintén a bécsi egyetemi könyvtár-
ban, majd a császári udvari könyvtárban volt alkal-
mazva. 1869-ben rendes tanárrá nevezték ki a bécsi
egyetemen. Ugyanekkor a bécsi akadémia is tag-
jává választotta. A nyelvészeti etnografiának ö volt
a föképviselöje a tudósvilágban. Több maradandó
becsü könyvet irt, melyek közül kiválik Novara ut-
leirásában a nyelvészeti rész, továbbá az "Allge-
meine Ethnografie" czimü, amely 1877-ben jelent
meg. Akkor már a Magyar Tudományos Akadémia
is méltanyolta Müller nagy érdemeit és külsö tag-
jává választotta. — N y é k i N é m e t h Károly,
hites ügyvéd, Pozsonymegye volt törvényszékének
birája, Pozsony szabad királyi városának 1848—49
és 1860—61-ben polgármestere és Pozsony szabad
királyi városának az 1865—68-iki koronázási ország-
gyülésen képviselöje, 87 éves korában, május 23-án
meghalt Pozsonyban.

— Amerikai magyar házasság. M a r j a l a k i
Mihály Debreczenböl még ezelött 20 évvel kiván-
dorolt Amerikába. A szorgalmas, igyekvö czivis két
évtized alatt szép vagyont szerzett. Texasban föld-
birtoka és nagy ménese, gulyája van. Csak egy
hiányzott a csöndes farmon: takaros, jó gazdasz-
szony. Minél inkább teltek az évek, annál jobban
érezte már-már szürkülni kezdö honfitársunk, hogy
az élet Texas végtelen pusztáin asszony nélkül sem-
mit sem ér. De szive csak magyar asszony sze-
relme után sóvárgott. Most tavaszszal haza vitor-
lázott tehát szülöföldére, azzal a föltett szándékkal,
hogy nem egyedül megy vissza gulyái, ménesei
mellé. Csakugyan talált magának feleségnek valót.
Egy szép debreczeni leány, F á b r y Emma ma
már jegyese Marjalaki Mihálynak, Nemsokára meg-
tartják a lakodalmat is. Azután megy az uj me-
nyecske a föld tulsó oldalán levö uj hazájába.

— Letartóztatott ezredorvos. H o r -
n u n g temesvári katonaszabaditónak a vizs-
gálóbiró elött tett vallomása következtében —
mint tudósitónk táviratozza — a temesvári
hadbiróság kiküldöttje ma R a a b Gyula nagy-
váradi ezredorvost letartóztatta. A vád ellene
az, hogy a katonaszabaditásoknál közremü-
ködött.

— Magyar pénzhamisitók Amerikában. Nagy-
szabásu pénzhamisitó bandának egyik tagja került
e hónap 14-én a new-yorki rendörség kezeibe. Az-
val kezdödött a dolog, hogy S c h e u e r m a c h e r ,
a banda "ügyvivöje," bement a 20. Avenue egyik
magyar bankházába, a Lengyel, Krauser és Társa-
félébe. Lengyelnek, a bankház jelenlevö fönökének
nagytitokban fölajánlott megvételre k é t s z á z -
e z e r f o r i n t o t tizforintos bankjegyekben. A
fönök hajlandó volt az üzletre.

— Jó üzletet csinál, mondta Scheuermacher.
Hanninczezer dollárért kapja a huszezer darab tiz-
forintost, ami pedig nyolczvanezer dollárt ér meg.

— Hm! Bizony az nem rossz üzlet. Hanem
tudja mit: most nincs nálam annyi pénz; jöjjön
el holnap délelött, egy órával a Bank of the United
Staates megnyitása után, akkor már itt lesz
a pénz.

Scheuermacher elment. Lengyelnek elsö dolga
volt az osztrák-magyar konzulátushoz menni és
elbeszélni az egész esetet. Scheuermacher azonban
neszét vette a dolognak és nem jelentkezett más-
nap. A rendörség ekkor már értesült a banda léte-
zéséröl és egész seregszámra indultak meg a de-
tektivek és rendörök és Scheuermachert el
is fogták a lakásán még aznap délután. Az
elfogott bünös azt a meglepö vallomást tette
a rendörség elött, hogy a hamis tizforintosaik-
ból tizezer darab a pennysilvániai magyar köszén-
bányai munkások közt van forgalomban, azonkivül
Magyarországba és Ausztriába is több ezret hoztak
be. amik itt forgalomba is kerültek. Scheuermacher,
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aki körülbelül négy év elött vándorolt ki a Bács-
kából, azt vallja, hogy egyik testvére egy budapesti
hitelintézetnek az igaagatója. A banda többi tagjára
nézve semmit sem akar vallani, a rendörség azon-
ban nagyon hiszi, hogy hozzájuk tartozik a R o k a
Jean — vagy R ó k a János — nevü ember, akit
a napokban Bécsben elfogtak, mert hamis husz-
forintos bankjegyeket akart eladni A vizsgálatot és
nyomozást óriási apparátussal végzi a newyorki
rendörség.

— A diák boszuja. T e m e s v á r i
tudósitónk egy diák merényletéröl ad hirt
Eszerint Z s i r o s Zoltán, egy fehértemplomi
ügyvéd fia revolverböl rálött a tanárára, mert
a latinból nem bocsátotta érettségire.

— A zálogházas reklámjai. D e u t s c h Izi-
dornak a Nagymezö-utcza 52. szám alatt volt zá-
logháza. De az üzlet nem jövedelmezett elég bö-
ven és a furfangos üzlettulajdonos ezen valami-
képen segiteni akart. A tervvel hamar elkészült és
nagyon ravasz csaláshoz folyamodott. Zálogczédu-
lákat nyomatott és ezeket különféle, olcsón össze-
vásárolt, csaknem értéktelen tárgyakról, hamis ék-
szerekröl állitotta ki és a tárgyaknak csaknem tiz-
szeres becsértékét tüntette fel azokon. Amikor ez-
zel a munkával elkészült, egy csomó ilyen zálog-
czédulát zsebrevágott és aztán elindult sétálni. A
föváros népesebb utczáin aztán észrevétlenül elhul-
latta a zálogczédulákat, azzal az elöre kieszelt
tervvel, hogy a megtalálók sietni fognak az elzálo-
gositott tárgyakat kiváltani. A b e c s ü l e t e s
m e g t a l á l ó k b a n nem is csalódott, mert
azok bizony lépre mentek és drága pénzért
értéktelen tárgyakat kaptak. Tudták, hogy be
vannak csapva, de szólani persze nem mertek,
mert attól tartottak, hogy bajba kerülnek, mert a
talált czédulát nem vitték be a rendörségre. Még
sokáig folytatta volna üzelmét a furfangos és kapzsi
zálogháztulajdonos, ha Horváth András napszámos,
a becsapottak egyike, le nem leplezte volna bü-
nös manipuláczióit. Horváth a nagymezö-utczában
megtalált egy ilyen elhulajtott zálogczédulát, amely
egy tiz forintra becsült ezüstóráról volt kiállitva és
amely csak 3 forint kölcsönösszegröl szólt. Rögtön
kiváltotta, de csalódva vette észre, hogy az óra
értéktelen és nem is ezüst Már-már elfelej-
tette ezt a csalódást, amidön nemsokára megint
talált egy zálogjegyet az Andrássy-uton, ugyancsak
egy óráról. Kiváltáskor persze ezzel is ugy járt,
mint az elsövel. Boszusan tett ezért jelentést a
rendörségnél Deutsch Izidor ellen. A vizsgálat ki-
deritette, hogy Deutsch hosszu idö óta üzi ezt a
bünös manipulácziót, s hogy tetemes összeget
szerzett már ezen a furfangos módon. Kihallgatása
folyamán a zálogos ezzel védekezett:

— Az egészet a reklám kedvéért csináltam,
mert a nagymezö-utczában csak reklámmal lehet
megélni Azonkivül a becsületes megtalálókat több-
nyire figyelmeztettem, hogy a czédulák nem érnek
semmit.

Horváth azonban erröl semmit sem tud, a
rendörség tehát tovább folytatja a vizsgálatot és
nem lehetetlen, hogy holnap már egy csomó be-
csapott ember teszi meg ellene az ujabb föl-
jelentést.

— Tizéves találkozó. M a r c h a r d János
az "Országos takarékpénztár és zálogkölcsön rész-
vénytársaság" tisztviselöje és M a n d e l Imre, az
" Országos Hirlap" kiadóhivatali fönöke felkérik
mindazokat, kik velük együtt 1888-ban a budapesti
VI. kerületi kereskedelmi iskolában érettségi vizsgát
tettek, hogy velük pontos czimeiket közöljék.

Sporttörténetek. Ernest B l u m , a ki-
fogyhatatlan elmésségü franczia bohózatiró, ujabban
a következö két sporttörténetet beszéli el a G a u -
l o i s b a n . "Egy barátom unszolására megvettünk
ketten egy lovat. Mikor hazavezettük a derék álla-
tot, kiváncsian kérdeztük egymástól:

Mit fogunk csinálni a lóval ?
Végre is abban állapodtunk meg, hogy ki-

képeztetjük. Falura küldtük egy trainerhez, aki
rövid idö alatt annyira kiképezte, hogy bátran kül-
döttük el egy vidéki versenyre. Barátom és tulaj-
donostársam leutazott a versenyre, én meg itt
Párisban nagy izgatottsággal vártam az eredményt.

A jockey nagyon biztatott bennünket, hogy okvet-
lenül ö lesz a gyöztes és a városi jegyzö is
szakértö lovakban, olyan nagy bizalmat helyezett
lovunkba, hogy huszonöt frankot tett rá. Késö este
a következö táviratot kaptam a társamtól:

"Nem volt szerencsénk! Nem nyertük meg
a versenyt, ellenben a lovat csaknem elveszitet-
tük. Valóságos vaudeville-futtatás volt."

Másnap beállitott a barátom és elbeszélte a
verseny lefolyását. Jockeynk, hogy a sikert bizto-
sitsa, valami vegyi preparátumot tett a lónak adott
zabba. A manipuláczió az elsö pillanatban jóha-
tásunak bizonyult, mert lovunk százötven hoszszal
hagyta maga mögött versenytársait; a fordulónál
azonban nem fordult meg a bestia, hanem futott
tovább, ki a mezöre, az országutra, messze, na-
gyon messze! Vagy huszonöt kilométert futott
egyhuzamban, egyenesen elöre rohanva mindig
Szegény John, majd hogy bele nem halt! Csak
estefelé, mikor már egészen kimerült, akkor állott
meg. John alig tudott vele hazajönni.

Egy másik jockey két és fél kilóval soványi-
totta le magát, hogy megnyerjen egy versenyt.
Meg is nyerte, de este, mikor a pályaudvarhoz ki-
ment, hogy visszautazzék Chantillybe, olyan ki-
merült volt, hogy rögtön elaludt. Másnap felébred-
vén, rémülten látta, hogy teljesen ismeretlen vidé-
ken jár a vonat.

— Hol vagyunk ? — kérdi a kalauztól.

— Rögtön Brüsselben leszünk ! — felel a
kalauz.

Szerencsére nemsokára ment egy vonat vissza
Francziaországba. Ezzel visszautazott, hogy végre
hazajusson Chantillybe. De alig szállt föl a vonatra,
ujból elnyomta az álom és föl sem ébredt — Pá-
risig. Dühösen szállt föl a legközelebbi vonatra és
meghagyta a kalauznak, hogy Chantillynél keltse
föl. Aztán nyugodtan folytatta álmát. A kalauz
azonban szerencsésen megfeledkezett a megbizás-
ról és a jockey — Kölnben ébredt föl. Végképen
kétségbeesve, hogy nem tud hazajutni, személy-
vonatra ült, hogy egyszer már mégis hazajusson.
Családja már nagyon nyugtalankodott miatta és
épen a rendörséghez akartak fordulni, hogy kutas-
sák ki, hol van és mi lelte ? Azonban még jókor haza-
érkezett, az utón azonban elköltvén minden pénzét,
amit fogadással és a futtatással keresett. Otthon
rögtön lefeküdt és még vagy tizenkét óra hosszat
aludt a szerencsétlen ember.

— Kik vettek részt Nagy-Szeben bevételénél ?
A Bem-Petöfi-körképtársaság gyüjti a még
élö öreg honvédek névsorát, akik részt vettek
Nagy-Szeben bevételénél 1849. márczius 11-ikén.
Fölkéri azért a körképtársaság igazgatósága ez
öreg honvédeket, hogy nevüket és lakásukat szi-
veskedjenek bejelenteni a B e m - P e t ö f i - k ö r -
k é p irodájában (Budapest, Városliget.)

— A huszár lándzsája. Párját ritkitó katonai
baleset hirét jelentik a németországi S t e n d a l
városából. Az ottani huszárezred a napokban gya-
korlatokat tartott. Az egyik roham közben B l u m
szakaszvezetö lova megbotlott, a huszár elejtette
ládzsáját, mely nyéllel a földbe furódott. Az utána
zuhanó lovas f e j é v e l n e k i e s e t t a
l á n d z s a h e g y é n e k . Hajmeresztö látvány
tárult azok elé, akik Blum segitségére siettek. A
lándzsa a szájába hatolt, átvágta a jobb szem iz-
mát, majd hegyével átfuródott a homlok felsö ré-
szén. Csak a legnagyobb eröfeszitések árán, leirha-
tatlan fájdalmak és kinok közepette sikerült a
lándzsát a szerencsétlen ember fejéböl kihuzni.
Majd a katonai kórházban vették ápolás alá, álla-
pota azonban reménytelen.

— Olasz csalók. G o n z a Attila olasz mun-
kás és egy ismeretlen barátja tegnap este rutul
megcsalták egyik honfitársukat, Chiacic Mihályt,
akit 750 forintnyi megtakaritott pénzétöl fosztottak
meg, Chiacic tegnap Romániából a fövárosba érke-
zett és még este a déli vasuton haza akart utazni
Altonába. Elutazása elött betért a pályaudvar mel-
letti korcsmába, ahol Gonza Attilával találkozott,
aki azt ajánlotta neki, hogy tartson velök, mert hisz
ö is egy beteges társával, aki a Vérmezön várja,
szintén Altonába utazik. — Chiacic örömmel
egyezett bele az ajánlatba és együtt mentek
a vérmezöre, ahol meg is találták a harmadik
társat és most már hárman átsétáltak Pestre
és egy kerepesi-uti vendéglöben poharazni kezdtek.

Idöközben az ismeretlen honfitárs elmondta, hogy
miután epileptikus, igen fél, hogy utközben elveszti
a nála lévö 10,000 forintját és megkérte Chiacicot,
hogy induláskor vegye a pénzes csomagját magá-
hoz. Chiacicnek nem volt ez ellen kifogása és az
ismeretlen olasz most egy csomagot adott át Gonzá-
nak, ki abba látszólag belecsavarta a Chiacic 750
forintját is s az egészet Chiacic ingébe rejtette.
Persze a 750 forint már a Gonza zsebében volt. A
kocsmából aztán a pályaudvarba mentek, ahol
Gonza és társa hirtelen eltüntek és nem is jöttek
többé vissza. Hosszu várakozás után Chiacic végre
rájött, hogy megcsalták, mert a csomagot felbon-
tota s abban csak ujságpapirost talált; azonnal je-
lentést tett ismeretlen barátai ellen a rendörségnél,
amely a vizsgálatot meginditotta.

— Javithatatlan tolvajnö. Különféle tolvaj Iá-
sok révén már régi ismeröse B o s n y á k Mari
cseléd a rendörségnek. Most is tolvaj természete
juttatta a rendörség kezébe. Hogy ismeretes neve
valahogy fel ne tünjék, kiváltotta egyik lakótárs-
nöjének 1 forint foglaló fejében visszatartott cse-
lédkönyvét, s mint H a u l e r Mari állt be szolgá-
latba G e i b e l Józsefné Zsigmond-utcza 23. szám
alatt lakó magánzónöhöz. Itt az elsö éjjel baltával
feltörte a szekrényt s mintegy 1000 forintot érö
ékszert ellopva megugrott. A nyomozás ugyan fel-
fedezte H a u l e r Marit, de ez igazolván, hogy az
ö könyve zálogban maradt, s hogy annak kiváltá-
sáról nem tud semmit, ez irányban sikertelen volt.
Bemutatták tehát a tolvaj-cselédek albumát a ká-
rosultnak, ki Bosnyák Mari arczképében megszö-
kött cselédjére ismert. Az utána megindult nyomo-
zás ezután a VII. kerületi kapitányságnál találta
fel Bosnyák Marit, ki idöközben Molnár Lila név
alatt elszegödvén, uj helyén is lopott és épen a
kapitányságnál volt letartóztatva.

— A spekuláczió áldozata. Torontálmegye
M ó d o s községének egyik legvagyonosabb gaz-
dája, Merle Jakab, tegnap öngyilkos lett. A szom-
széd községbe ment és ott egy kutba ugrott. Mire
észrevették, már nem élt. M e r l e nemrégiben
1000 métermázsa kukoriczát vett abban a remény-
ben, hogy az ára emelkedni fog. Számitása nem
ütött be, ami buskomorrá tette, mig végre megvált
életétöl.

— Kutba fult aggastyán. B a g i - K o v á c s
István 82 éves jómódu gazdaembert tegnap a po-
zsonymegyei N é m e t - G u r a b o n a kutba fulva
találták. A helyszini vizsgálat szerint a testileg és
lelkileg egyaránt törödött öreg embernek a saját
vigyázatlansága okozta halálát.

— Wolfné praktikái. Ez alatt a czim alatt a
napokban közölt hirünkre vonatkozólag K e i n e r
Márkus annak közlésére kért fel bennünket, hogy
a "Budapest" kávéház az övé, és nem a jövede-
lem hamis bevallása miatt 72.000 forint birságra
itélt W o l f n é é .

= Legjobb minöségü és szintartó harisnyák
és sportruházatok a legnagyobb választékban Heyek
Adolfnál IV., Szervita-tér 8. " Vadásznöhöz,"

«- Llnhart Vilmos festö müintézetét ajánljuk
Ezinházi diszletek, czimerek, kávéházi és egyéb festések
elkészitésére. Budapest, VUL, Hunyady-utcza 27. Telefon.

Napirend.
Naptár. Csütörtök, május 26. — Római kato-

likus : Ner. Fülöp., — Protestáns: Béda. — Görög-
orosz (május 14.) Áldozó csütörtök. Zsidó: Sivan 5.
Scheloschah. — Nap kél: 3 óra 55 perczkor. — Nyugszik:
7 óra 26 perczkor. — Hold kél reggel 8 óra 45
perczkor. — Nyugszik este 11 óra 35 perczkor.

Legfelsöbb kihallgatás a királyi várpalota
tróntermében délelött 10 órakor. *

A közoktatásügyi miniszter fogad délután 4
órakor.

Az igazságügyminiszter fogad déli tizenkét
órakor.

A honvédelmi miniszter fogad déli tizenkét
órakor.

A horvát miniszter fogad délelött 8—10 óráig.
Iparmüvészeti muzeum és nemzetközi kiálli-

tás nyitva d. é. 9 órától 12 óráig és 3—6-ig.
Az uj országház kupolacsarnoka megtekint-

hetö 10—l-ig 50 krajczár belépödij mellett.
Deák-mauzoleum a kerepen-uti temetöben,

nyitva este 6 óráig.
Technológiai iparmuzeum nyitva 9—l-ig és

3—5 óráig.
Természetrajzi gyüjtemények muzeuma

nyitva 10—12-ig. (Muzeum-körut 4.)
Országos képtár &z Akadémiában nyitva 9 órától

délután 1 óráig.
Tavaszi nemzetközi tárlat as uj mücsarnok'

baa, nyitva 9-töl esti H-ig. Este sétahangverseny.
Beléptidij 50 krajczár.

Az országos levéltár oklevél-kjálljtása az
országos levéltár elsö emeleti diplomatikai termében
délelött 11—1 óráig nézhetö meg.

Nemzeti muzeum tennészetrajá tára nyitva d. e.
9—1 óráig. Többi tarai 50 krajczár belépö d(j mellett
tekinthetök meg.

BovBrgyöjtemény * nemmeti muzeumban
mvitva 9—l-ig.
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Az országos közoktatásügyi
tanács.

Az ujjáalkotott országos közoktatásügyi ta-
nács ma délelött az Akadémiában elöször tanács-
kozott W l a s s i c s miniszter elnöklése alatt. A
miniszter hosszabb beszéddel nyitotta meg a ta-
nácskozást. Beszédét bátran nézhetjük a közel
jövöbeli oktatás világos és szabatos programm-
jának. A miniszter beszédére Beöthy Zsolt, a
közoktatásügyi tanács elnöke válaszolt s utána
nyomban megindult a gimnáziális oktatás kér-
déséröl a magas szinvonalon mozgó vita, amely-
röl a következö tudósitásunk számol b e :

Az országos közoktatási tanács elsö nyilvá-
nos ülésére nagy közönség gyült össze. Sok egye-
temi tanár, tanfelügyelö, kultuszminiszteriumi tiszt-
viselö, tudós és iró volt az Akadémia kistermében
látható ; köztük F e h é r Ipoly pannonhalmi föapát,
Z s i l i n s z k y Mihály államtitkár, Beöthy Zsolt,
Heinrich Gusztáv, König Gyula, Pauer Imre, Fröh-
Kch Izidor, Vécsey Tamás, Alexander Bernát, Kis-
faludy A. Béla, Hegedüs István, Lipthay Sándor,
Lánczy Gyula egyetemi tanárok, Szász Károly püs-
pök, Hóman Ottó miniszteri tanácsos, Komlóssy
Ferencz kanonok, Halász Ferencz, Molnár Viktor és
Morlin Emil osztálytanácsosok, Papp Géza ország-
gyülési képviselö stb.

W l a s s i c s Gyula kultuszminisztert, aki
tiz óra után érkezett meg, lelkes éljenzéssel fogad-
ták. A miniszter, elfoglalván az elnöki széket,
hosszabb beszéddel nyitotta meg az országos köz-
oktatási tanács ülését.

Ha van reform-alkotás, melynek a nemzeti
értelmiség birálatán kell átszürödnie — mondotta
a miniszter — ugy a közoktatásügy alapvetö kér-
dései azok, hisz ezeknek megoldása a nagy, mara-
dandó állam- és nemzetfentartó érdekeket szolgálja.
Az iskola rendszereinek reformja terén kisebb téve-
dések is végzetes következményekkel járhatnak, de
egy e g é s z é b e n e l h i b á z o t t r e n d -
s z e r épen a nemzet élet-érdekeit derékon támadná
meg. Egyoldalu, akár a mult, akár a jövö elöitéle-
tének hódoló vagy a nemzet közakaratával össze-
olvadni nem tudó közoktatási rendszer emberöltökig
akaszthatja meg müvelödésünk folyamatát. Ezért
kell a gyökeres rendszerváltoztatásoknál a legna-
gyobb óvatosság és körültekintö gondosság. Ezért
van szükség minden értelmes före, hogy vigye
be munkáját a nagy iskolai reformok elö-
készitésének küzdö porondjára. Ha valahol meg
kell valósitani a kormányzat müvészetében a
legnehezebbet, a z e m b e r i l e h e t ö s é g
s z e r i n t t i s z t a e l ö r e l á t á s e l v é t
ugy az iskola reformjának területe ez. Az iskola a
jövö számára dolgozik. A jövö feladataira kell elö-
késziteni az uj nemzedéket. Az u j n e m z e -
d é k r e v á r ó k o r k ü z d e l m e i n e k , h a -
l a d á s i i r á n y á n a k é s e s z k ö z e i n e k ,
e z e n k o r t á r s a d a l m i v i s z o n y a i n a k ,
m o z g a t ó e r ö i n e k , e z e k t u s á i n a k , az
e z e k b e n r e j l ö i g a z s á g o k n a k v a g y
s z o c z i á l i s e l t é v e l y e d é s i v e s z é l y e k -
n e k f e l i s m e r é s e lehet az uj iskola tartal-
mának és keretének szilárd alapja. Azt kell emberi
lehetöség szarint magunk elé varázsolni, m i l y
e s z m e v i l á g b a n , m i n ö s z e l l e m i é s
g a z d a s á g i , t á r s a d a l m i v i s z o n y o k
k ö z ö t t k e l l a z u j n e m z e d é k n e k b e -
t ö l t e n i p o l g á r i és e m b e r i k ö t e -
l e s s é g e i t .

Mit ér, ha az élet harcza közben veszi észre,
hogy az iskolából hozott vértezete talán kiállná a
mult idök küzdelmeinek tüzpróbáját, de az ö
k o r a f e l a d a t a i n a k m e g o l d á s á h o z
f e g y v e r e i , m i n t t ö k é l e t l e n e s z -
k ö z ö k hullanak a porba ? Mit ér, ha csak a
szükséges erkölcsi és fizikai erély hiányát érzi az
elötte álló akadályokkal szemben ? Ha csak arról
tud sopánkodni, mikép másként látta ö az életet
küzdelmeivel és törekvéseivel az iskola szemüvegén
át ? Ezért csak az az uj iskola volna tökéletes, mely-
nek világa ihletett szemmel tud betekinteni az uj
nemzedékre váró kulturális, gazdasági és szocziális
feladatok — fájdalom, legtöbbször csak homályo-
sán sejtett — területére.

Az i s k o l á n a k é s é l e t n e k n e m
s z a b a d e l l e n t é t e s f o g a l o m n a k
lenniök. Ezért még azokat a divatos szólamokat
sem szeretem, melyek önkéntelenül és nem akarva
az iskola és élet között válaszfalak emelését szug-
gerálják. Nem szeretem, ha sürün hallom az intö
szózatot az ifjusághoz : "Hogy ha majd kilépnek az
életbe !" ... Nem, az i s k o l á b a n , az i s k o l a
l e v e g ö j é b e n l é p j e n m á r b e a z i f j u
a z é l e t b e . Ez legyen már maga az eleven élet.
Ne lásson az ifju egy csaknem áthidalhatlan
ürt az iskola és élet között. És különösen ne le-

gyen ellentét az iskola és azon élet világa között,
mely mini férfiura reá vár, mely világban hazája
és az emberiség iránt tartozó kötelességeit van hi-
vatva teljesiteni.

Ezért, tisztelt uraim! tévesztett volna azt
hinni, hogy önöknek az a hivatásuk, hogy ma e
muló század tépelödö alkonyán ezen, inkább sej-
telmekben és skepsisben nyilvánuló világnézlet kö-
zepette a régi iskolai rendszereket erönek erejével
ujak váltsák fel. A régiböl a jót, az értékest, a
kipróbált jellem- és értelemképzö elemet, a huma-
nismust és eszményi felfogást biztositó classicus
elemet fenn kell tartani, de az iskola feladatát a
fejlödö kor visszautasithatatlan igényeihez képest
lépésröl-lépésre tovább kell fejleszteni. Tovább fej-
leszteni ugyhogy biztosan haladjunk és meg ne akasz-
szuk müvelödésünk szépen indult folyamatát és kü-
lönösen vigyázzunk, hogy egyetlen reformmal se közö-
sitsük ki magunkat soha az emberiség egyetemes mü-
velödésének közösségéböl. De a fokozatos fejlesztési
munka mellett részt kell önöknek venniök, részt
kell vennie az egész magyar nemzet vezetö értel-
miségének abban a kutató, gondolkozó, tépelödö
munkában is, melyen a világ legfényesebb elméi
ragyogtatják szellemük világát és iparkodnak lelki
szemeik elé varázsolni a küszöbön levö uj század
nagy feladataira termett iskolai rendszereket. Azo-
kat az iskolai rendszereket és föleg módszereket,
melyek a legbölcsebben tudják felvértezni a bekö-
szöntö korszak nagy küzdelmeire a nemzedéket,
melynek bármely vész és vihar között is helyt kell
állnia a haza, az emberiség, a müvelödés nagy
érdekeiért.

Ebben a gondolkozó és tervezö munkásság-
ban az önök vezetése mellett részt kell vennie a
magyar értelmiségnek is, de ennek a munkásság-
nak tartalmában és irányzatában soha egy pilla-
natra se forditsuk el tekintetünket sarkcsillagunktól,
melyröl leragyog az intö szó, hogy nekünk itt e
haza földjén mindenek felett a szabad, az alkot-
mányos királyával és dinasztiájával intézményekben
és érzésekben összeforrott magyar államot kell fen-
tartanunk s ennek nincs más szilárd talpköve :
mint ha e földön a magyar nemzeti kultura a
saját fajsulyában birja fölényét minden más kul-
tura felett.

A miniszter ezután részletesen ismertette a
tanács elé terjesztett tanterveket és szigoru kritikát
kért. S miután köszönetet mondott az eddig kifej-
tett munkásságért, a teljes ülést megnyitottnak
nyilvánitotta.

A beszédet hosszan éljenezték és tapsolták.
B e ö t h y Zsolt alelnök szóialt fel ezután.

A tanácskozások megkezdése elött az állandó bizott-
ság köszönetét tolmácsolja a miniszternek megje-
lenésért és nagyfontosságu nyilatkozataiért. A nyi-
latkozatok sokoldalusága is gazdag tanulság, de
amellett lelkesitö, emelö meggyözödést teremt. Meg-
erösiti a tanférfiak lelkében azt a meggyözödést,
hogy a magyar közoktatásügy vezetése oly férfiu
kezébe van letéve, aki az eszmék magasában, a
czélok határozottságában hivatott vezérük. Ez a
meggyözödés mindennél jobban megteremti a ma-
gyar tanügy intézöinek összhangját, s mindennél
jobban emeli a közoktatásügy szinvonalát. Fölem-
liti azután azt a két szempontot, amelyeket a mi-
niszter a középiskolai tanterv reviziójának munká-
latainál az állandó bizottság figyelmébe ajánlott, e
két szempont: a t u l t e r h e l é s kérdése, amely
tulajdonképen nem egyéb, mint a módszer kérdése,
és a n e m z e t i s z e m p o n t . A bizottság mind-
kettöt szem elött tartetta, s ajánlja annak munká-
latát az összes ülés figyelmébe.

Az állandó bizottság évi beszámolóját Sebes-
tyén Gyula titkár olvasta fel. A jelentést, amely
kiterjeszkedik az állandó bizottság lefolyt évi mü-
ködésének minden ágára, az összes ülés jóváhagyó-
lag tudomásul vette.

Ezután belefogtak az állandó-bizottság javas-
latai alapján a középiskolai tantervek reviziójának
tárgyalásába.

L á d Károly a javaslatnak egy passzusa ellen
szólal fel, amely azt állitja, hogy a polgári iskolák
önállóságra törekvése a nemzeti egységet fenyegeti.

B a l o g h Péter a magyar nyelv és irodalom
tanitása mellett a külföldi irodalom és költészet el-
hanyagolását nem tartja helyesnek. Egészséges nem-
zeti szellem csak ugy fejlödhetik, ha a külföld je-
leseinek müveit összehasonlitják a mieinkéivel. E
czélból fölemelendöknek tartja az órák számát

L á n c z y Gyula méltányolja Balogh inten-
czióit, de azért a bizottság javaslatát egész ter-
jedelmében elfogadja, csupán stiláris módositást
ajánl.

S i m o n y i Zsigmond azt kivánja, hogy a
középiskola elsö osztályában a magyar nyelv tani-
tása csak az alaktan legfontosabb részeire szorit-
kozzék. A VII. osztályba a magyar nyelv történe-
tének áttekintését is fel óhajtja venni.

Dr. S z a m o s i János a magyar nyelv tan-
óráinak számát a gimnáziumban és reáliskolában
egyenlövé akarja tenni.

D ó c z y Imre általánosságban akar néhány

megjegyzést tenni. Nagy elismeréssel adózik az ál-
landó bizottság müködésének, de sok helyen tul-
tengést lát ugy a nemzeti szempont, mint a tulter-
helés kérdésének megoldásában.

D e z s ö Lajos tanitókópzöintézeti igazgató
a középiskolai tantervben nem lát egységes metho-
dust. Mindamellett a régi tantervhez képest némi
javulást lát. Javaslatot nem tesz.

Z o l t v á n y i Irén benedekrendi áldozár és
pannonhalmi fögimnáziumi tanár általában kitünö-
nek tartja a bizottság munkálatát, csupán sokallja
a nyelvtant az alsóbb osztályokban. Ehelyett inkább
egy órát hetenkint a szavalásnak óhajtana fentar-
tani, mert ez fejleszti a memóriát, bátrabbá teszi a
fellépést s egyuttal megismertet a költök jelesebb-
jeivel. Ezenkivül a többi osztályokban is egy-két
telentéktelenebb módositást javasol az irodalomtör-
jénet tanitása tekintetében.

R o m b a u e r Emil föigazgatót (Brassó) a
javaslat a tulterhelés megoldása dolgában nem
nyugtatja meg. Azzal, hogy a latin órák számát
leszállitják, nem könnyitenek a tanulókon, sót el-
lenkezöleg, sokkal inkább megterhelik öket. A
javaslatban különösen szerencsésnek tartja azt,
hogy a gimnázium és a reáliskola közelebb hozat-
tak egymáshoz.

K o v á c s János tanitóképzöintézeti tanár
Dezsö Lajos felszólalására reflektál.

Az állandó-választmány részéröl R i e d l Fri-
gyes foglalkozott az egyes inditványokkal, amelyek-
nek felesleges voltát igyekezett kimutatni.

Mielött a javaslatok fölött szavaztak volna,
W l a s s i c s miniszter kiemeli, hogy a kormány
nincsen kötve az itt hozott határozatokhoz, hanem
a maga felelössége érzetében szabadon mérlegeli
majd az összes felszólalásokat és saját belátása
szerint dönt.

Az összes ülés a magyar irodalomtörténet
tanitására vonatkozó bizottsági javaslatot alapelvei-
ben elfogadta. Az egyes inditványok fölött való sza-
vazásnal csak összeirták az egyes módositások
mellett és ellen szavazók névsorát, de a többséget
nem konstatálták.

Az ülést ezután 5 perezre felfüggesztették,
amely idö alatt a tanács tagjai a képes-teremben
felállitott buffethez vonultak.

Az ülés ujból való megnyitásakor F e h é r
Ipoly foglalta el az elnöki széket. Tárgyalás alá
került a magyar történet tanitásának bensö kap-
csolatba hozatala az egyetemes történettel a gimná-
zium és reáliskola VI. és VII. osztályában. A bi-
zottsági tervezet szerint a történet-tanitás ugy ren-
deztetik be, hogy a nemzeti történet — az V-ik osz-
tály kivételevel — mindegyik osztályban helyet ta-
láljon : az I—II. osztályhan a magyar nyelvi ol-
vasmány alapján; a III-ik osztályban összefüggö
elbeszélés alakjában ; a VI—VII. osztályban az
egyetemes történettel kapcsolatban ; a VIII. osz-
tályban összefoglalólag, föfigyelemmel az állami élet
és az alkotmány fejlödésére ; az egyetemes törté-
net tanitása a klasszikus ó-korral az V-ik osztály-
ban indul meg.

A bizottsági javaslatot több fölszólás után
elfogadta az összes ülés.

A tárgyalást holnap délelött folytatják.

SZINHÁZ ÉS MÜVÉSZET.
* Két Tempest kapitány. A franczia szinpa-

dokon szokásban van, hogy a bemutató estéken a
darab végeztével a rendezö a függöny elé lép és
megnevezi a szerzöt. Mikor ma este a V i g s z i n -
h á z b a n végighallgattuk — és mondhatjuk, nagy
nehézségek közt — John P o o l e "Két Tempest
kapitány" czimü darabját, valami ehhez hasonló
jutott eszünkbe. Az tudniillik, hogy rendszerint csak
a darab végén kellene tudtára adni a premiére
közönségének, hogy az, amit az imént látott, bo-
hózat vagy történeti szinmü, vagy látványos néma-
játék volt. Héttöl tizig könnyü kitanulmányozni a
közönség hangulatát: vajjon nevet-e, sir-e, és ha
egy bohózatnak szánt ujdonságnál, amelyet a kö-
zönség hangos ásitással és zokogással kisér, a
harmadik felvonás után a rendezö bejelentené,
hogy az egy skót bibliai dráma volt, senkinek sem
lenne joga bosszankodni. Söt a közönség elégedetten
térne haza és boldog lenne, hogy az ö hangulata és a
szerzö intencziói ily szépen födözték egymást. Fájda-
lom, a szerzök még nem emelkedtek arra az al-
truisztikus magaslatra, hogy a közönségre bizzák
müveiknek faji meghatározását, hanem már a kora
reggeli órákban hirdetik az utczák falraga-
szain, hogy ök egy három felvonásos bohózatot
irtak! Ezzel minden esetre tulbecsülik szug-
gesztiv erejüket. Mert ha ma este a Vig-
szinházban a függöny utolsó legördülése után
a rendezö kilép a lámpák elé és azt
mondja: Tisztelt hölgyeim és uraim 1 Van
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szerencsém önökkel közölni, hogy a "Két Tempest
kapitány" szerzöje John Poole és a darab egy angol
s z o m o r u j á t é k " — ugy mináenki boldogan dör-
zsöli kezeit és meglöki szomszédját, oda sugva
néki, hogy: "ugy-e, hogy mindjárt mondtam!"
És s i n e i r a megy haza aludni. De mit szóljon
az ember akkor, ha a szinlapon azt olvassa, hogy
a "Két Tempest kapitány" egy kétfelvonásos
bohózat, és ha ennek daczára estére minden
jelenet elöl meg szeretne szökni ? Amikor a közön-
ségnek föl kell vetnie azt a kérdést, hogy ö-e a
szamár vagy John Poole ? Ez a kérdés mindig kel-
lemetlen. A ma bemutatott darabnak egyébként az
a meséje, hogy Melville kisasszonyt a gyámja csak
egy éltesebb és vagyonos urhoz akarja feleségül adni.
Ez a föltétel a fiatal Tempest Hectort arra inditja, hogy
felvegye nagybátyja, egy vén és gazdag kapitány, in-
cognitóját és annak a maszkjában vezesse azután oltár-
hoz szive választottját. Az öreg Tempest kapitány
megtudja, hogy valaki az ö nevével visszaélt, lármát
csap, de végül sikerül lecsendesiteni. Ez az avul-
tas történet hihetetlen szárazsággal és terjengöség-
gel van elmondva. Nem értjük, hogy M i h á l y
József, aki különben önálló irodalmi dolgozataiban
oly okos és erös itéletü ember, mért nem hagy
már békét az angol-amerikai ostobaságoknak. A Poole
és Morton fanyar vidámsága nem kell itt senkinek.
A Vigszinházban jóval különb legények, egy B r a c c o
és egy P o r t o - R i c h e is megbuktak már, mit
akarhat tehát azokkal az unalmas urakkal? A
"Két Tempest kapitány "-t a szinészek, névszerint
H e g e d ü s , G á l , G ó t h , S z e r é m i , M o l n á r
Rózsi és N i k ó Lina teljes becsvágygyal játszot-
ták. Legjobban H e g e d ü s találta el a burleszk
hangot és mimikát, a többi kissé sulyos és ke-
mény volt m. g.

* Bárdossy Ilona Bécsben. Sz. B á r d o s s y
Ilona ma este a bécsi udvari operában mint ven-
dég Oszkár apródot énekelte az "Álarczos bál"-ban.
Mint bécsi tudósitónk telefonozza, a müvésznönek
nagy sikere volt Nevezetesen a canzonetta után
hosszasan tapsolták és az ensembleban is eröteljes,
friss szopránjával kitünöen vezetett. Sz. B á r -
d o s s y Ilona szerzödtetési czélból vendégszerepel
Bécsben, amennyiben M a h l e r Gusztáv igazgató
koloratur-szubrettnek óhajtja. Annak idején épen
Mahler szerzödtette a budapesti operához is.

* Verdi és az olasz királyné. Rómában a
szent Czecziliáról nevezett zene-egylet elöadta Verdi
"Requiem"-jét. Ebböl az alkalomból az olasz ki-
rályné a következö táviratot intézte az agg maes-
trohoz:

"Kedves mester!
Tegnap másodszor hallottam "Requiem"-jét,

ezt a magasztos és áhitatos müvet. Minden gon-
dolatom csodálattá változott át e mü konczep-
cziójának nagysága iránt, szivem megtelt gyön-
gédséggel ez édes dallamoktól, lelkem csupa
megindulás volt a Mindenhatóhoz szálló ima fön-
ségétöl és erejétöl. Nem állhatom meg, hogy
önnek, nagy mester, aki büszkesége és dicsösége
az olasz müvészetnek, he ne számoljak öszinte
érzelmeimröl és ki ne fejezzem nagyrabecsü-
lésemet.

M a r g h e r i t a . "

Erre a táviratra V e r d i a következökép
felelt:

"A királynö ö felségének!
Mélyen meghatott az a távirat, amelyet

Felséged kegyes volt hozzám intézni. Semmi sem
tehetett volna boldogabbá. E nemes és szent
szavak erösitöül és vigaszul szolgálnak öregségem
szomoru napjaiban.

* Szent-e vagy örült? A Nemzeti szinház
igazgatója a jövö évad számára három Echegaray-
darabot szerzett meg elöadásra. Ezek közül a

"Szent-e vagy örült"-et már a szezon elsö heteiben
bemutatják. A darabot M i h á l y József forditja.

* A Garay-szobor. Szegszárdon junius 5-ikén
ünnepélyesen leleplezik Garay János szobrát, amely
S z á r n o v s z k y Ferencz vésöje alól került ki.
Az ünnepségen F ö r d ö s István, a szobor-bizott-
ság elnöke, R á t k a y László országgyülési képvi-
selö, valamint a különbözö testületek szónokai be-
szédeket mondanak, V á r a d i Antal elszavalja
pályanyerte* ódáját és a szegszárdi dalárda énekel.
Délben lakoma, este tánczmulatság lesz.

FÖVÁROS.
(A s ó s fü.) Az emberek után a birkák

a legravaszabb állatok. A birkák ugyanis nem
ugy legelnek, mint a többi barmok. Ök oko-
san legelnek. Néha-néha összeverödnek egy
helyen, összebujnak s nem bánják, hogy
máshol bujább-e a fii, ott maradnak. S ez
nem személyes passzió. Ha másik nyájat haj-
tunk ki, az is ugyanazon a helyen verödik
össze, az is ugyanott legel. A juhászok tud-
ják, miért van ez, azt mondják, az ilyen he-
lyen sós a föld és a sós földtöl sós a fü. A
birka pedig szereti a sós füt. Az ember se
rosszabb a birkánál. Szintén szereti a sós
fiit. Kikeresi és lelegeli. Lám a Csepel-sziget
északi sarka (az északi szélesség 47°25' és a
keleti hosszuság 36°36' közt) csak olyan, mint
más sarok. Se nem jobb, se nem von-
zóbb. A flórája és faunája abszolute nem külön-
bözik a föváros környékének flórájától és
faunájától. Aranybányák sincsenek benne, se
petróleum-források. Semmi sincs ott. Csak ugy
látszik, sós fü. Mert ime rájárnak az avatott
telekspekulánsok és nyakra-före összevásárol-
ják a telkeket. Már öt forinttal feljebb ment a
négyszögöl ára. Igy is veszik. S valószinü,
hogy ma-holnap nem öt forinttal, hanem ötven-
nel lesz drágább a négyszögöle. Mert ott sós
a fü. Hogy miért sós ott a fü, azt csak a jó
Isten tudja, aki belát a házfedeleken keresztül
a bürokba, a bürokban az aktákba, az akták-
ban az ott megfogant és okosan megindokolt
épitési tervekbe. (De a jó Istenen kivül talán
a telek-spekulánsok is tudják. Nyilván nem a
jó Istentöl.) Talán egy-két hónap mulva ki-
pattan a teljes igazság, amelyet ma még csak
sejtünk. Akkor majd elárulhatjuk, hogy mitöl
sós a fü a Csepel-sziget északi sarkán.

(Zsufolt lakások.) Az egészségügyi törvény-
ben pontosan meg van határozva, hogy egy-egy
lakásban, illetöleg szobában, hány felnött embernek
és gyermeknek szabad tartózkodnia, illetöleg egy-
egy emberre mennyi minimális levegönek kell jut-
nia. Aki a fönnálló szabályok ellen vét, azt a
legszigorubban meg kell büntetni. Ezek a szigoru
szabályok azonban csak papiron vannak meg, vég-
rehajtásukra vajmi kevés gondot forditanak a ha-
tóság emberei, ugy, hogy a zsufolt lakások soha
meg nem szüntek. A kerületi elöljáróságok minden
évben, a melegebb napok beálltával, hosszu lére
eresztett hirdetményben figyelmeztetik a közönséget
a szükséges közegészségügyi intézkedésekre, külö-
nösen sulyt fektetve arra, hogy a zsufolt lakások
azonnal kiüritessenek. Azt azonban, hogy ezt a rend-
delkezést végrehajtják-e, senki sem kutatja. Hébe-
hóba ugyan neki indulnak egy kis razziára, s akkor
szétugrasztják a publikumot, a vétkesek ellen meg-
inditják az eljárást, meg is büntetik öket 5—10 fo-
rintig — s azzal vége. A razzia után persze megint
összekerülnek a régi lakók, söt a lelketlen lakás-
adók még több embert visszazsufolnak, mert hisz
valamikép be kell hozni a büntetéspénzt. Igy ter-
mészetesen nem lehet elejét venni a bajnak. Addig
mig a hatóság emberei egyszer telyes komolysággal
hozzá nem látnak a zsufolt lakások teljes kiirtá-
sához, addig ne számitsunk közegészségi állapo-
taink gyökeres javulására. A kerületi elöljáróságok
egytöl-egyig ösmerik azokat a házakat, ahol állan-
dóan zsufolt lakások vannak, ösmerik azokat a
lakásadókat, akik ezzel üzletszerüen foglalkoznak s
igy lehetetlennek tartjuk, hogy kellö utánjárás és
fölügyelet mellett csak egy zsufolt lakás is meg-
maradhatna. Közeleg a legveszedelmesebb idö — a
nyári nagy meleg — talán lehetne egy kicsit komo-
lyabb intézkedéseket is tenni, mint holmi hirdet-
ményekkel ijesztgetni az embereket.

(Nem lesz taxaméter.) A bérkocsisok ipartár-
sulata elérte, ami után vágyódott. Ismeretes, hogy
a föváros szabályrendeletet alkotott a taxaméter
kötelezö alkalmazásáról, ami ellen a bérkocsisok
felebbeztek a miniszterhez. Az emlitett szabályren-
deletnek jóváhagyását pedig, amint értesülünk, a
kereskedelmi miniszter m e g t a g a d t a s egy-
uttal megsemmisitette a tanácsnak azt a határoza-
tát is, amely 200 uj bérkocsiszám kiadását ter-
vezte.

TÖRVÉNYKEZÉS.
= Gárdos ügye a királyi kurián. A hitves-

gyilkossággal vádolt mérnök bünperével ma foglal-
kozott a királyi kuria, B ö m c h e s Gyula biró
elöadása mellett. A tanácsban P a i z s Andor biró
elnököl; tagjai: S z e r e m l e y Lajos, N e u b e r -
g e r Ignácz, V á l k a y Bertalan, B e r l o g i a
Ádám és F a r k a s Géza. A tárgyaláson a vádlott
édesatyján és védöügyvédjén kivül csak néhány
ujságiró volt jelen. Az elöadó ismertette a tanuk
vallomását, a bonczolásról fölvett jegyzökönyvet,
az országos vegyész és a törvényszéki orvosok vé-
leményét. Itélethozatalra valószinüleg csak pénteken
kerül a sor. — A királyi tábla tudvalevöleg föl-
m e n t e t t e Gárdost, a törvényszék pedig élet-
fogytig tartó fegyházra itélte.

= Az uzsorás váltói. Ismeretes, hogy
S c h r e i b e r Adolf, a hirhedt uzsorás, néhány
hót elött, miután többen feljelentették, Amerikába
szökött. A megindult bünvádi eljárás már csak hült
helyét találta a vaskörmü uzsorásnak, aki a fövá-
ros legveszedelmesebb fosztogatóinak egyike volt.
Schreiber Adolf felesége azonban Budapesten ma-
radt s a biróság, amint lakásukon házkutatást tar-
tott, közel 60.000 forintnyi váltót foglalt le. Vala-
mennyi uzsoraváltó s reá Schreiber alig tizedét
adta áldozatainak, akik sokszor ki is fizették adóssár
gukat, váltóikat pedig nem kapták vissza. A bün-
tetö törvényszék bünjelként szedte el a váltókat, de
Schreiberné csakhamar azok kiadását kérte, azt
állitva, hogy az ö tulajdonát képezik. A törvény-
szék megtagadta a kiadást, ám a királyi tábla a
a minap akként intézkedett, hogy a feleket meg-
hallgatva, döntsön a biróság. Ennek megfelelöen
C z e k é l i u s z vizsgálóbiró e hónap 28-án fog
az utasitásnak megfelelni s az igényeket megálla-
pitandó, az irásbeli tárgyalásra meghivta a királyi
ügyészséget, Schreibernét és a panaszosokat.

SPORT.
+ Az angol Derby. Anglia legfontosabb s

mondhatni a világ legjelentékenyebb tenyészverse*
nyét, a Derbyt ma futották az epsomi gyepen. Á
futam nagy meglepetéssel végzödött. A versenyt
Mr. W. J. Larnach sárga ménje J e d d a h (Janis-
sary-Pilgrimage) nyerte 0. Maddennel a nyeregben^
Második a westminsteri herczeg pejménje Balt (M.
Gannon), harmadik Dunlop (F. Pratt) volt. A fÖ>
favoritok ; Disraeli és Dieudonné még helyet sem
kaptak. Gyöztes oddsa a startnál 33 : 1 volt, Batt
ellen 8 : 1-et, Dunlop ellen 50 : 1-et kináltak a
bockmakerek.

+ A bécsi kutyaklállitás. Budán csak egy-
szer volt kutyavásár, Bécsben minden esztendöben
tartanak egyet-kettöt. Simaszörü vizslák, hosszuorru
agarak, paragrafuslábu tacskók, termetes dán-
doggok gyülnek^össze erre a rendez-vousra. Most
is száz és száz ebet vezettek elö és a magyar ku-
tyák ez alkalommal is dicsöséget arattak. Gróf
P á 1 f f y Sándor Hehla vérebe legmagasabb elis-
merést, Hirschmann nevü vérebe második dijat ka-
pott. B 1 a t h y Ottó budapesti mérnök Gazsi,
Jancsi, Ceres, Jonny, Bella és Luna bernhardhegyi
simaszörü kutyái elsö dijat nyertek. Érdekesnek
tartjuk megemliteni, hogy ennek az öt kutyának
összesen 885 kiló sulya volt.

A F ó n a g y József kemmelje most is dicsö-
séget aratott. Ott, Kincs és Stella nevü pointerjei,
valamint Lord, Miss és Miss Kathe nevü setterjei
elsö dijakat nyertek. Közbámulat tárgya volt
F ó n a g y Józsefné Gajári Nelli O r l ó w nevü
ritka szépségü és nagyságu orosz agara, melyet
szintén elsö dijjal tüntettek ki.

N i e s s 1 Ödön pointerje, O d i n, mely a
legszebb pointerek egyike, szintén elsö dijat kapott..
0 d i n lesz hivatva a "Champion" czimért verse-
nyezni és igy hihetö, hogy a jubileumi kiállitás ezen
kitüntetését ez a magyar kutya fogja haza hozni.

-f- Az angol kancxadlj. Az angol Caks Sta-
kes-t pénteken futják Epsomban. Az angol szak-,
lapok Nun Nieer-t tartják az idei kanczadij való-
szinü nyeröjének.

-f- Oardaféu. A franczia derby gyöztese,,
G a r d e f e u , ez egyetlen futásával 187,300 fran-
kot szerzett gazdájának, J. de Bremond franczia
sporsmannek.

-j - Mindig Jookeyja. Mindig-et a junius 5-én'
futandó bécsi derbyben nem Watts, hanem Huxtable,
fogja lovagolni.
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Lovagló verseny.
Az országos magyar gazdasági egyesület és

a lótenyésztés emelésére alakult részvénytársaság,
D a r á n y i Ignácz földmivetési miniszter anyagi
támogatásáral, ma délután két órakor tartotta meg
a lovagló-versenyeket. A Tattersall tágas tribünjei
zsufolásig megteltek elökeld közönséggel, az arisz-
tokráczia majdnem teljes számban volt képviselve.
Ott voltak: báró F e j é r v á r y Géza, P e r -
c z e 1 Dezsö, W 1 a s s i c s Gyula, báré D á-
n i e I Ernö és J o a i p o v i c h Géza miniszte-
rek, gróf P a a r és báró B o l f r a s s , herczeg
L o b k o r i t z hadtestparancsnok, F o r i n y á k
altábornagy, gróf T h u n osztrák miniszterelnök,
herczeg L i e b e n s t e i n , az osztrák delegátu-
sok nagy része és sok magasrangu katonatiszt.

Nem hiába tartják a magyar haszárt a leg-
jobb lovasnak, ezt ma bebizonyitották, mert az
ugratásban résztvevök valóban bravuros dolgokat
vittek véghez. A nevezések szépen sikerültek, mert
a dijlovaglásban 27-en vettek részt és a programm
második pontjában, a dijugratásban, 30 lovas vette
fel egymással a küzdelmet.

A közönség érdeklödését azonban némikép
lehangolta az a sajnálatos baleset, amely mindjárt
az elsö számu versenyben, a dijlovaglásban tör-
tén t A második számu lovas, K a v e c z k y
Román uhlánus föhadnagy, mindjárt az elsö
árok átugrásánál lebukott lováról és olyan su-
lyos sérüléseket szenvedett, hogy valószinüleg éle-
tével fizeti meg sportszenvedélyét. L o b k o v i t z
hadtestparancsnok rendeletére a mentök a XVII.
számu helyörségi kórházba szállitották. A közönség
körében mély megdöbbenést keltett a fiatal föhad-
nagy esete.

Egyéb baleset a versenyben nem történt. A
versenyek részletes eredménye a következö:

Dijlovaglás :
I. dij 2000 korona és ö felsége tiszteletdija:

W i e s a u e r Nándor százados (7. uhlanusezred)
Birbant nevü lován.

II. dij 1000 korona és a magyar lovaregylet
tiszteletdija: B a l t a Béla honvédhuszár százados
Gerle nevü lován.

ü l . dij 400 korona és Lobkovitz herczeg
tiszteletdija: A b o n y i Andor föhadnagy Báivánv
nevü lován.

IV. dij 200 korona ös az Urlovasok szövet-
kezetönek tiszteletdija : lovag M i c e v s z k y Zsig-
mond százados (5. ublánus-ezred) Rigó nevü lován.

V. dij 100 korona és a közös hadügyminisz-
ter tiszteletdija : S a r t i c Hermán százados Csalfa
nerü lován.

VI. dij 100 korona és a Magyar lovaregylet
tiszteletdija : J o n y László százados Denevér nevü
lován.

VII. dij a versenyt rendezö társaságok tisz-
teletdija : J o n y Ferdinánd százados Aranyos nevü
lován.

Dijugratás.
A pályán öt erös gát-, fal- és sövényakadály

tolt, melyet a résztvevö 30 lovas ugrott át egyen-
Unt. A biróság a gyözteseket igy osztályozta :

I. dij 1000 korona és József föherczeg tisz-
teletdija : lovag G o r a y s k y János hadnagy.

IL dij 800 korona és Oltó föherczeg tiszte-
letdija : gróf P 1 a t e n Miksa százados.

ü l . dij 300 korona és a magyar honvédelmi
miniszter tiszteletdija : Orosz György lován F a r -
k a s Géza százados.

IV. dij 200 korona és az osztrák honvédelmi
dija: V i r á n y i Ferencz százados.

V. dij 100 korona és a TattersaH tiszteletdija
D'Alineida százados lován K ö n i g hadnagy.

VI. dij 100 korona és a TattersaH tisztelet-
dija : F o r s t e r László százados.

VIL dij a Tattersall tiszteletdija: gróf An-
drássy Tivadar lován gróf S z é c h e n y i Géza.

üeu de bárra.
A lovasok hármas csoportokban álltak ki s

az lett a gyöztes, aki a balvállára tüzött szalag-
xózsát vagy megtudta védeni, vagy pedig le tudta
szedni ellenfele válláról.

I. dij : 500 korona és Frigyes föherczeg tisz-
teletdija : J o n y László százados.

II. dij : 200 korona és a Tattersall tisztelet-
dija : gróf Beroldinger Sándor lován S c h m i d t
hadnagy.

DL d i j : 100 korona és a hop.védelmi minisz-
ter tiszteletdija : gróf L u b i e n s z k v János szá-
iados.

Bécsi nyári lóversenyek.
(Második nap.)

A holnapi versenynap föfutama a 20.000 ko-
ronával dotált osztrák kanezadlj, melyben legalább
nyolez lö fog egymással megmérközni. Valószinü
indulóknak a következöket jelzik:

Bosseri lovagolja Smith
Komámasszony " Adams
Nicosia , ?
Franczia Mulató , Cleminson
Cousine 9 S. Bulford
Wiifol . Poole
Virginia m Hyams
Veioce , Gilehrist
Prosa " Sharpé.
Az adott forma alapján Wilful, a magyar

kanczadij gyöztese, elönyben van Virginie és Ko-
mámasszony fölött Minthogy azonban Wilful gyö-
zelmét véletlennek köszönheti, Komámasszony ve-
reségét pedig annak a körülménynek tulajdonitjuk,
hogy még nem volt teljesen fit: azt biszszük, hogy
Komámasszony Béesben revancheot fog venni le-
gyözöin.

Sokkal nagyobb ellenfeleknek mutatkoznak
Busseri és a német tenyésztés képviselöje Nicosia,
mely a Grosser Sachsen Preis-t jó lovak ellen
könnyen nyerte meg.

Busseri, mely ugy a Nemzeti hazafi-dijban,
mint a Királydijban gyönyörüen futott, szintén nagy
kilátással indul e futamban. Mégis azt hisszük,
hogy a holnapi kanczadijat

Komámasszon/
fogja megnyerni Busseri és Nicosia ellen.

A többi futamokat illetöleg tipjeink a követ-
kezök :

I. Trial — Jura — Jasmin.
I I . Wasque — Miilivaberl — Radcliff
III. Komámasszony — Busseri — Nicosia
IV. Morny — Lederer-isiálló — Futár
V. Weatherbound — Badacsony — Wagner

VI. Madelaine — Koppány
VII. Round tha corner — Cantorbury.

A HIVATALOS LAPBÓL.
Kinevezések. A p é n z ü g y m i n i s z t e r Sterk

Géza és dr. Lehrer Péter pénzügyi titkárokat és pénz-
ügyörségi központi felügyelöket pénzügyi tanácsosokká
és pénzügyöri felügyelökké, Szigetvári Géza, Schneider
Szilárd, Tömöri Kálmán és Brabetz Sándor miniszteri
segédtitkárokat miniszteri titkárokká, Gulovics Elek
föbányabiztost a VII. fizetési osztály utolsó fokozatába
való sorolással bányakapitánynyá, Kappel Béla györi
pénzügyi segédtitkárt pénzügyi titkárrá, Hübéry Sándor
györi pénzügyi fogalmazót pénzügyi segédtitkárrá, mind-
kettöt a györi pénzügyigazgatósághoz, Kohári Endre a
budapesti magyar királyi fövámhivatalnál alkalmazott
pénzkezelöt ugyanezen fövámhivatalhoz föellenöré, Pet-
rovics Vilmos királyi vámgyakornokot a zágrábi fövám-
hivatalhoz királyi vámsegédtisztté, Bozics László pénz-
ügyi segédtitkárt pénzügyi titkárrá, Sladovics Zsigmond
varasdi pénzügyi segédtitkárt ugyanoda pénzügyi titkárrá,
Kroupa Milán dijtalan adóhivatali gyakornokot adó-
tisztté, Glanzer Gyula nagyváradi pénzügyigazgatósági
dijas számgyakornokot adótisztté, Mikeszka Lajos nagy-
váradi adótisztet a nyitrai pénzügyigazgatósághoz pénz-
ügyi fogalmazóvá, Ungvári Márkus pénzügyi számgya-
kornok-jelöltet ideiglenes minöségü dijtalan pénzügyi
számgyakornokká, Antolics Mátyás pénzügyi kezelési
gyakornokot pénzügyi irodatisztté ideiglenes minöségben
kinevezte.

Árverések a fövárosban. Özvegy báró Mán Jó-
zsefné ingóságai VI. Andrássy-ut 100 május 27. Tueh-
feld Auguszta ingóságai VI. Gyár-utcza 20. május 26.
Dr. Schubert Emil ingóságai IV. Kecskeméti-utcza 13.
junius 2. Gróf Szapáry Ivánné ingóságai IV. Gránátos-
utcza 12. május 26. Dr. Bánd Lajos ingóságai VI. Te-
réz-körut 30. junius 11. Brill Zsigmond ingóságai VUL
József-körut 36. május 31. Schröfl Hermann ingóságai
VIL Nefelejts-uteza 26. május 26. Dr. Hartmann Vilmos
ingóságai Vfl. Erzsébet-körui 23. május 27. Mészáros
Gyula ingóságai VH. Cserhát-utcza 20. május 27. Mül-
lef Károly ingóságai V. Bálvány-uteza 11. május 26.
Ligeti Antal ingóságai VII. István-ut 24. május 27.
Neubauer Fülöp ingóságai VI. Hajós-utcza 30. május
27. Dr. László Frigyes ingóságai VIL Erzsébet körut
39. május 27. Láng József ingósága IV. Kossuth Lajos-
utcza 10. május 27.

A vidéken. Ocskay István ingóságai Bakta pusz-
tán és Benei tanyán (Beregszász) junius 14. Berger
Hermán ingóságai Tatán junius 1. Kellert Gyula ingó-
ságai Titelen junius 1. Molnár András ingatlanai Páhi
(Kis-Körös) községházánál junius 15.

Pályázatok. A györi pénzügyigazgatóságnál fogal-
mazói állásra, a budapesti állami hidaknál vámolói
állásra, a török-becsei (Nagy-Becskerek) járásbiróságnál
hivatalszolgái állásra, a pécsi törvényszéknél aljegyzöi
állásra, az ó-lublói (Löcse) járásbiróságnál telekkönyvi
átalakitó-dijnoki állásra, a szatmárnémetii (Szatmár)
járásbiróságnál hivatalszolgai állásra, a késmárki (Löcse)
járásbiróságnál hivatalszolgai állásra négy hét alatt, a
rudolsgnadi vizlecsapoló társulatnál fömérnöki állásra,
a zalaegerszegi törvényszéknél hivatalszolgai állásra, az
aradi fa- és fémipari szakiskolánál szolgai állásra lehet
a folyamodványokát benyujtani.

ÜZENETEK A KÖZÖNSÉGNEK.
K. Szabadka. Minden az alkutól függ ; hogy ha

határozottan nem voltak a feltételek kikötve, akkor a
házirendhez tartozik alkalmazkodni és külön ellátásra
igényi nem tarthat. A szobáért zugolódhatik; fel is
mondhat, de ha pörre kerül a dolog, aligha nyeri meg.

Egy szegedi. Küldje be — hátha nem bünös.
Buzgó olvasó. Szirák. Sziveskedjék pontosan

megirni, hogy melyik számban és milyen rovat alatt
jelent meg a kérdéses közlemény, mert csak az esetben
adhatjuk meg a kivánt felvilágositást.

K. Gy. Aszód. Egy tonna 1000 kilogramm ; a
hajóknál a hordképesség meghatározására szolgál. Hogy
a kérdezett hajók milyen magasak és milyen szélesek,
arra nézve felvilágositással nem szolgálhatunk. Mert az
majdnem minden hajónál más és más. Két egyforma
tonnatartalmu hajó szélességre, magasságra és hosszu-
ságra is egészen különbözö lehet. A személyzet száma
esetröl-esetre változik.

Karolyné. A beküldött tárczát nem közölhetjük;
bár itt-ott megcsillan benne a szellem és ötlet.

V. K. Mezöhegyes. Nem irta meg, hogy micsoda
játékról van szó. Ha tartlit játszottak, az esetben nem
volt joga az illetönek egy és ugyanazon kártyából
k é t s z e r quartot mondani, hanem ha adout tizestöl
mondott és a hetessel az alsót felváltotta, az esetben
az alsótól is mondhat quartot, söt ha a hetes a játék
végén a kezébe kerül, akkor adout-alsóból quintet is
mondhat.

N. A. Borsod-Nádasd. A beküldött sorok titkos
irással vannak irva, melyet csak a megfelelö kulcs se-
gélyével lehetne megfejteni,

F. K. Baja. Megbizhatónak tartjuk, de hirei való-
szinüleg nem voltak érdekesek, azért nem közöltük. Má-
sodik kérdésére tudatjuk, hogy az illetö hatósági közeg-
nek — ha valami rendészeti ok fenn nem forog —
nincs joga betiltani az darusitást. A kérvény elintézése
bizony egy kissé elkésett. Ha a határozatot sérelmesnek
tartja, az esetben felebbezéssel élhet.

Tanuló. B.-Csaba^ Azzal a bizonyitványnyal be-
adhatja a fiut a felsö kereskedelmi akadémiába. Ugy
tudjuk, ilyen tanintézet van Aradon, Szegeden és a
Propper N. János-féle Nagyváradon.

S. S. Nagy-Szombat. Tessék megmutatni, mit
tud; kérését csak akkor teljesithetjük, hogyha használ-
hatóságáról meggyözödünk.

Esztergom 8084 . Sziveskedjék az illetö höl-
gyeknek megmondani, hogy azt a szépséghibát nem
igen lehet gyógyitani, pláne külsöleg. A folyékony káli-
szappan csak felmarja a bört, de a foltokat el nem
oszlatja. Talán valamelyik börgyógyász segithetne rajta,

R. F. Budapest. "A. kisasszony-collega" czimü
tárczát nem közölhetjük.

N. H. Ipolyság. Ne legyen érte harag, ha nem
közöljük a "Harag"-ot. A másik dologban intézkedtünk.

NYILT-TÉR.

OSTYEN
FURDO

Világhirü kénes iszap-
fürdök. 1898. megnyittat-
nak a Ferencz József-für-
dóhaz, a, tisztviselölak.
Modern berendezések az
ujkor minden hyg. vivmá-
nyainak alkalmazásával.

Felvilágositást nyujt a fürdö igazgatóság

Kiadó lakások augusztus 1-ére
Üllöi-ut 18. sz. a. ujonan épült házban:]

földszint

L emelet

n. emelet

Dl. emelet

Bolt-
helyiség
700 ffrt.

portállal ellátott, 2 nyilása.

Üzleti he-
lyiség

vagy lakás
1400 frt.

3 udvari szoba, 1 nagy 92 négyszög-
méternyi és 1 kisebb munkaterem,
elö-, fürdö-, cselédszoba, konyha,
kamra, 2 kloset, pincze és padlás-
sal, az udvari traktusban külön fe-
dett folyosóval, direkt bejárat a lép-

csöházból.

Lakás
750 frt.

2 utczai szoba, 1 udvari szoba, elö-,
fürdö-, cselédszoba, konyha, kamra,

kloset, pincze es padlással.

Lakás
750 frt.

S utczai azoba, elö-, fürdö-, cseléd-
szoba, konyha, kamra, kloset, pincze

és padlással.

Lakás
700 frt.

2 utczai, 1 udvari szoba, elö-, fürdö-,
cselédszobával, konyha, kamra, klo-

set,pinczeéspadlással.

Lakás
700 frt.

S udvari szoba, elö-, fürdö-, cseléd-
szobával, konyha, kamra, kloset,

pincze és padlással.

Lakás
380 frt.

2 utczai szoba, elöszobával, konyha,
kamra, kloset, pincze és padlással.

2 udvari szoba, elöszoba, konyha,
3 4 0 f r t . kamra, kloset, pineze és padlással.

Utczai lak&sokb&n gáz- és villamosvezeték, parkéta,
tapéta stb. Udvari lakasokban gazvezeték, parketák,

fedett folyosók, kertre nyiló kilátással.
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KÖZGAZDASÁG.
Közgazdasági táviratok.

New-York, május 25. (C. T. B.>

Buza, májasra
» juliusra
. szeptemberre

Tengeri juliusra á

május 25.

118V*
93
39Vs

Bájos 24.
cents
160
116*/*

Chicago, május 25. (C. T. B.)

Buza. szeptemberre
Tengeri szeptemberre

május 25.
MDtt

mi*
SoVt

máju* 24.
cents

V*8TV
35

Mezögazdaság.
Jégesö. A földmivelésügyi miniszteriumhoz

beérkezett távirati jelentések szerint május 24-én
Torda-Szent-László községben és környékén (Torda-
Aranyos vármegye) a délutáni órákban volt jégesö
kisebb kárt okozott a növényzetben; Tolnamegye
dombóvári járásának délnyugati részében az esti
órákban meglehetös jégesö volt, mely a gabona-
nemüekben jelentékeny kárt okozott.

A vetések állása Oroszországban. A z
o d e s s z a i f ö k o n z u l május hó 3-kárói a
következöket jelenti : Az utóbbi enyhe és csapa-
dékdus idöjárás következtében ugy az öszi, vala-
mint a tavaszi vetések jól fejlödnek és általában
kedvezöen állanak. A remélhetö termés az összes
kalászokból jónak igérkezik. A tavasziak vetését
befejezték; általános az a vélemény, hogy az
idén a tavasziak területe 10—15 százalékkal emel-
kedett. Még az utóbbi idöben is vetettek a gazdák
uj területre tavaszi gabonát, bár Dél-Oroszország
klimatikus viszonyai a késöi vetésekre nem kedve-
zök a csak csapadékdus idöjárásban várható ezek
után termés. A Donvidék és északi Kaukázus-
ból szintén kedvezö jelentések érkeznek. A k i e v i
k o n z u l május hó 5-én kelt jelentése szerint a
vetések a délnyugati részeken meglehetösen kielé-
gitök. Kevésbbé kielégitök azonban Orel s Charkov
kormányzóságokban. Az egyes részeken a gabona ál-
lása a következö: A délnyugati részeken az öszi
buza és rozs kielégitö, kivéve Skwira és Zweni-
gorodka kerületekben. Meglehetösek a vetések Pol-
tava, Kivask és Czernigov kormányzóságokban.
Nem kielégitök a terméskilátások Orel kormányzó-
ságban, föleg ennek északi kerületeiben, hol a mult
öszi szárazságban a vetések visszamaradtak. Charkov
kormányzóság több kerületében rosszul keltek, a
déli kerületekben pedig fagy és szelek is károsi-
tották az öszi vetéseket.

Ipar és kereskedelem.
Az önálló gazdasági rendezkedés. Mint

lapunknak jelentik: A fiumei kereskedelmi s ipar-
kamara tegnapi rendes ülése után titkos ülést
tartott, tárgyalandó a kereskedelmi miniszter
bizalmas leiratát az önálló vámterületre vonat-
kozó elökészületek tárgyában. A kamara adandó
válasza alapjául elfogadta a titkári hivatal ál-
tal ajánlott tanulmányt, mely elv gyanánt ki-
mondja a kölcsönös forgalomnak kedvezmé-
nyes vámokkal való elömozditását.

A kisiparosok és a közszállitások. Már ré-
gebbi idö óta fennáll az a szabályzat, hogy a ha-
tóságok ipari és más terménybeli szükségleteinek
beszerzésénél és az ipari munkálatok kiadásánál
az egyes iparos-csoportok lehetöleg különválasztan-
dók oly czélból, hogy a kisiparosok versenye is
elömozdittassék. Csakhogy ezt a szabályzatot vajmi
ritkán tartották be és különösen az' államvasutak
igazgatósága, amely — ugy látszik — kényelme-
sebbnek találja a nagy szállitásokat egy kézbe jut-
tatni, rá sem hederitett e szabályzat rendelkezé-
sére, söt, amidön panasz folytán a kereskedelmi
miniszterium utasitotta a dolog figyelembevé-
telére, felterjesztéssel felelt, amelyben elöhoza-
kodott azon nehézségekkel, amelyeket a rendel-
kezés betartása involválna. A kereskedelmi minisz-
ter most felhivta az országos iparegvesületet, hogy
a magyar mérnök- és épitészegylettel, nemkülönben
a hazai ipartestületek központi bizottságával egyet-
értve tartson ez ügyben értekezletet jelesül abban
az irányban: 1. Miként volnának a magyar királyi
államvasutak által az eddigi eljárás mellett felho-

zott s azokon kivül még esetleg létezö egyéb elö-
nyök az állam jelentékenyebb megterhelése nélkül
biztosithatók az esetben is, ha a nagyobb állami
épitkezéseknél az egyes munkálatok külön adatnak
vállalatba az egyes szakmabeli iparosoknak? 2.
Mely ipari szakmák azok, a melyek körébe
rágó munkálatokra, azok természete szerint, min-
denesetre egységes ajánlat teendö, illetöleg a me-
lyeknél a szakmaszerü elkülönités leküzdhetetlen,
a dolgok természetében rejlö nehézségekbe ütközik ?
3. Általában ugy az árlejtési hirdetményekbe, vala-
mint a szerzödésekbe milyen határozványok lenné-
nek felveendök avégböl, hogy legalább az állami
épitkezéseknél résztvevö egyes szakiparosok érdekei
az eddiginél fokozottabb mértékben védessenek meg ?
A létrejött megállapodások épitkezési nemek szerint
elkülönitve, árlejtési hirdetmény és szerzödés-min-
ták alakjában volnának szövegezendök és hozzám
felterjesztendök, hogy az illetö hatóságok és inté-
zetek további utasitása iránt az összes érdekek
számbavételével határozhassak.

Magyar czukorgyárosok országos egyesülete.
Az egyesület junius 4-én tartja meg ez idei köz-
gyülését, melyen az ipar érdekeltjei elöreláthatólag
teljes számban részt fognak venni. Ez alkalommal
lesz az egyesület kebelében gazdasági és technikai
szaktárgyak ápolása és fejlesztése érdekében léte-
sitett külön szakosztály alakulása is, mely számos
ipari és gazdasági szempontból fontos kérdés meg-
oldására lesz hivatva törekedni. A közgyülés napi-
rendje a következö: 1. Elnöki megnyitóbeszéd. 2.
Jelentés az egyesület 1897. évi müködéséröl. 3. Az
1897. évi zárszámadás és az 1898. évi költségve-
tés beterjesztése. 4. A müszaki szakosztály ala-
kulása.

Köbányai sertéspiacz, május 25. Magvar elsö-
rendü : Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon
felüli sulyban) 57 krajezárig. Közép (páronkint)
300—400 kilogramm sulyban) 50 krajezárig.
Fiatal nehéz (páronkint 320 kilogrammon fe-
lüli sulvban) öO1 *—6OV2 krajezárig. Közép (páron-
kint 2r.'l—320 klgrig terjedö sulyban) 53—59 kr.
Könnyii (páronk.250 klgrig terjedö sulyban; 59—60
kr. Szerbiai: Nehéz (páronkint 2G0 klgr. felüli sulyban
öSVs—59V2 krajezárig, közép (páronkiut 240—200)
kilogramm sulyban) 58—59 krajezárig. Könnyü {pá-
ronkint 240 kilogrammig terjedö sulyban) 57—08
krajczáriii. Sertéslétszám: 1898. május 23. napján
volt kószlet 41.823 drb, május 24-éa felhajtatott
743 drb, május 24-én elszállittatott 423 darab,
május 25-tre maradt készletben 42.143 darab. A
hizott sertés üzletirányzata változatlan.

Budapesti konzum-sertésvásár, május 25. A
ferenezvárosi pelroleumraktárnál levö székesfövárosi
konzum -sertésvásárra 1898. május 24-én érkezeit
502 di!>. Készlel 218 darab, összes felhajtás 720
drb. Elszáliittatott budapesti fogyasztásra 538 drb,
elszáuittatlan maradt 182 drb. Napi árak: 120—180
küós 58—591- kr, 220—280 küós 58—59 kraj-
czár, 320—380 kilós 56—59 kr, öreg nehéz 58
kr, malacz 31—42 krajezár. A vásár hangulata
lanyha volt

Budapesti sovány sertésvásár, május 25.
(Pfeiffer Jakab és fia jelentése.) Jegyzéseink: Sertés-
vészen átment: 80—120 klgig 54—58 kr, 120—
160 klgig 53—55 kr, 160—200 klgig 51—54 kr,
sertésvészen ái nem ment 80—120 klgig 40—42 kr,
120—160 kl^ig 41—43 kr, 160—200 kigig 41—43
kr. Az üzlet lanyha. Köbányára szállitva 3 kraj-
czárral többet fizetnek.

Pénzügy.
Tözsdei jegyzés beszüntetése. A tözsdeta-

nács elrendelte, hogy a lemes-bégavölgyi társulat-
nak az 1885. XX.YIL iörvényezikk alapján kibocsá-
tott ötszázalékos kötvényeinek jegyzése a mai
naptól kezdödöieg beszüntettessék.

Uj jegyzési ülöd. A tözsdetanács elrendelte,
hogy a Budapesti Közuti Vaspálya-Társaság rész-
vényei folyó évi május hó 27-ik napjának déli
tözsdéjétöl kezdve határidöre jegyeztessenek. Izek
az értékek az értéküzleti szokások 13. szakasza
értelmeken kerülnek lebonyolitásra. A jövöben a
leszámoló árfolyam havonként kétszer áflapitta-
tik meg. ____

BUDAPESTi GABONATÖZSDE.
Budapest, májas 25.

Épen tegnap utaltunk arra, hogv alighanem
a másik szélsöségbe tévedt a spekuláezió, amidön
leszoritotta a határidö árát teljes egy forinttal a
késxfeuza jegyzése alá. Hosszabb idö &a-elöször
nM aTimlMinilr ama véleményre, hogy a május—
juniusi buza. árfolyama igazolaflsnul olcsá és hogy
a 12 forint 73 kxajezáros kurzusnak egyelöre nincs

létjogosultsága. Hát e terminus ma 60 krajczárral
magasabban, 13 forint 30 krajczárral zárul és ez-
zel elérvén a 75 kilogrammos készbuza értéket, al-
kalmasint a jövöben egyöntetüen fog haladni az
effektiv-áruval.

Tapasztaltuk ugyanis a közelmultban, hogy a
szállitási idö második felében a diszparitás egy-
szerü képtelenség. A fogyasztástól függ tehát most
már minden; malmainktól, melyek oly sok ideje
játszák már a duzzogót, hogy nem csodálnók,
ha elvégre mégis ráfanyalodnának a vásárlásra. Ma
alig vettek valamit a malmok gyengén tartott árak
mellett. Igaz, hogy kinálat sem volt, de azt tart-
ják, hogy csak lépjenek ki a malmok a rezerveböl,
lesz akkor áru is böven a piaczon.

A szeptemberi buza körülbelül negyven kraj-
czárt nyert árában és 10 forint 33 krajczárral zá-
rul. A hivatalos jelentés a vetések állásáról hatá-
rozottan alatta maradt a várakozásoknak. Két ^iap
óta veszélyeztetik ugyanis a közbiztonságot a csar-
nokban ama nagykc'püsködö beavatottak, akik ál-
litólag elöre megkapták az autentikus informácziót,
hogy a tegnap esedékes volt kimutatás számszerint
három millió métermázsa buzával nagyobb termés-
eredményt fog kilátásba helyezni. Tudjuk, hogy ez
épen nem vált be teljesén. A hivatalos közle-
mény ezuttal egyáltalában nem hozott szám-
szerinti taksálást, ami egészen helyes, mert a
minisztériumi jelentés qsak veszitene komoly vol-
tából, ha májusban tiz-tiz napi idöközökben ujabb
mennyiségi becslésekbe belemenne. Egyébként fen-
tartotta a jelentés május tizenötödiki reménybeli ter-
mésbecslését és végül, ezuttal elöször, konstatálta, a
tudósitás, hogy sokfelé mutatkozik a levélrozsda.
Egyszóval a mai lapok elkeseritették a conlremi-
neurok reggeli kávéját, jóllehet Orbán napja nagyon
is megemberelte magát és fagy helyett jótékony
esözéssel köszöntött be. Különben n.-hány vidékröl
jégesöt jelentettek. De azért -délelött ingadozott
még, az irányzat, csak a délfelé beérkezett vételi
megbizások bánsági és bácskai termelök részéröl,
illetve az ugyanonnan jövö komolyabb rozsdahirek
szitották intenzivebben az emelkedést.

A többi czikkekben is élénk forgalom volt a
határidöpiaczon, rozs 30 krajczárral, tengeri 15
krajczárral, zab 10 krajczárral javitotta árát.

Felmondottak 6000 niétermázsa tengerit.
Holnap van a májusi szállitással kötött ha-

táridö ügyletek utolsó felmondási napja, de ez egé-
szen jelentéktelen, mivel egy hónapos szállitással
alig fordultak elö kötések, kivéve néhány ezer
métermázsa zabot, amely — ugy halljuk — már
lebonyolódott,

Ami a külföldi piaczokat illeti, Amerikában
tegnap a közeli határidök 3 centset, a késöbbiek
1 és fél cenlset veszitettek. A kivitel 7 hajórako-
mányt vásárolt.

A Bradsireets szerint is növekedett a buza-
készlet az Unióban a multheti 28.525,000 bushel*
böi 29.325,000 bushelre, tehát 800,000 bushellel, a
tengeri állomány apadt 2,481.000 bushellel és ki-
tesz ma 27.283.000 bushelt.

Pétervárról jelenük, hogy Oroszország tenge-
ren való elszállitásai a mult héten 409,000 quar-
ters buzát és 33,000 quarlers tengerit tettek, szem-
ben a mult heti 475,000 quarters buzával és 57,000
quarters tengerivel.

A mai jelentések közül kiemeljük a berlini
tudósitást, amely szerint ott az üzlet délelött szi-
lárd, délután nyugodtabb irányzatu volt és a párisit,
20 centim es emelkedéssel. Az angol piaczokról a
tözsde zártáig nem érkezett tudósitás.

Buza.
Elkelt néhány kocsirakomány 10 krajczárral

olcsóbb áron.

Elöfordult eJaaáaok hazában.
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Raktárailomány. A közraktárban 12200
métermázsa ; a nyugati pályaudvaron 141 méter-
mázsa. J

Elölorduli Jjatáridökötések rozsban.
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Takarmányfélék.
Készárnüzlet takarmányfélékben. Zab

6 krral magasabb, a kinálat gyér. Árpa üzlettelen.
Tengeri lanyha, a kereslet megcsappant.

Elöfordalt eladások takarmány félékben.
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Hivatalos jegyzések takarmány félékben.
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Kmlctárullomány takarmány félékben : A
közraktárakban 11700 métennázsa árpa, 16100 mé~
tennázsa zab, 23.400 métennázsa tengeri. A nyu-
gati pályandrarban 319 méterniázsa zab, 1897 mé-

f tengeri.

Elöfordult hnfáridökötések takarmány félékben.

Ara
Határ- Délutáni lözsdo

\ tÜ kezd. forgalom |zaji. kezd.| forgalom j rárl.

•

Zab . .
m " | T/epL

l

: « .

7.30
5.I7

i

5S-54-5J-54

7.31
1.90-I2-94-S*0

1 ^

j-5"." Ö.D2, 5.55-56-5S
l

1
5 57 , O.JJ' Ü.5S-60-62

!i !
-- 7.-ifi 7.45

0>S ! o.SS 5.90-92-94

l li 1

5.60

5.64

5.Ö6
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BUDAPESTI ÉRTÉKTÖZSDE.
Budapest, miijus 25.

A déielötii tözsdéü az üzlet eleinte csak
renyhén indult. Az osztrák politikusoknak az egyes-
ségre vonatkozó beszédei lehangolták a spskulácziót;
a sötét szinö. jelentésben, melyet kormányunk a
vetések állásáról ma reggel közzétett, szintén nem
volt semmi bátoritó ; ezenfelül a hónapvégi ellátás
Bécsben Kiég mindig hozta az árut a vásárra : igy
hát könnyen ki voit magyarázható az a vontatotlság,
mely a forgalomban nyilvánult.

Minthogy azonban a piolongáczió munkálatai
foglalkoztatták az embereket, nem igen vetettek
ügyet a hangulatra. A prolongáczió, ha nem is
volt feltünöen olcsó, nem járt különös nehézsé-
gekkel sem. 51/4°/o-val könnyen volt a pénz* kap-
ható és körülbelül ennek a kamatlábnak felelnek
meg a fizetett tételek is. ,

Ellátták : az osztrák hitelt 55—70 krajezáron ;
a magyar hitelt 45—55 krajezáron; a leszámitoló
bankot 15—20 krajezáron ; az osztrák államvasutat
75—85 krajezáron ; a jelzálogbankot 40—45 kraj-
ezáron ; a közutiakat 65—85 krajezáron ; a villa-
mosakat 40—50 krajezáron és a rimamurányiakat
35—45 krajezáron.

A proiongáezió után a hangulat kissé javult
és a déli tözsdén is élénkebb volt a forgalom
— már prolongált darabokban — ; de legnagyobb
és határozottan jelentékeny volt az árak javulása
az utótözsdén. Az államvasutat elöbb Berlinböl
keresték nagy élénken ; aztán nálunk is vásárolták
öket, a két hiielrészvénynyel együtt. Az árak gyorsan
emelkedtek a magasabb szinvonalra, melyen a
prolongáezió elött voltak. A délutáni zárlat föltü-
nöen szilárd volt.

Az elöiözsdén : Magyar hitelrészvény 390̂ —̂
391, Leszámitoló bank 261—261.75, Osztrák hitel-
részvény 357.60—358.20, Osztrák-magyar államvasut
359-75—360.25, Salgótarjáni 620, Villamos vasut
272 forint.

Délelötti 11 _ óra 25 perczkor zárulnak:
Osztr. hitelrészv. 35i.8O, Magyar hitelrészv. 390.50,
Aranyjáradék 120.80, Koronajáradék 99.20, Leszá-
mitolö-bank 261.59, Jelzálogbank 254.75, Rima-
murányi 253.—, Osztrák-magyar államvasut 360.—,
Ipar- és kereskedelmi bank 104.75, Déli vasut
71 .— t Közuti vasut 390.50, Villamos vasut 272.50,
Márka 5R.85.

A déli tözsdén elöfordult kötések:
Koronajáradék 99.15—99.20, Kereskedelmi l.auk
1419 — 1421, Salgótarjáni köszénbanya 621, Közuti
vasut 391, Regálé kötvény 100.70—101.15, Magyar
hitelrészvény 3S9.75—391.50, Elsö jna-var ^ipar-
bank 176, Magyar jelzálogbank 253."IO 2r>~>.~--,
Magyar leszámitoló bank 261.70—262.-T;, Him:i-
muranyi 252.50—253.—, Osztrák liiU'livszwny
357.80—358.20 Egyesült tégla- és czementgyár Ul,
Oázlrák-magyar államvasut 360—361.70, Dnische
890, Magyar asplialt 226, Magyar kerámiai jiyár
177— 178, Danubius hajógyur 96 forint.

Dijbiztositasok : Osztrák hilelrészvényokben
holnapra 2—2.50 forint, 8 napra 5—6 forint,
junius utoljára 10—11 forint.

Délután lóra 30 pevc/.kor zárulnak:
május 2ö. i:i.-i.ius --i.

Magyar aranyjáradék
Magyar koronajáradék
Magyar hitelrészvény
Magyar ipar és keresk. bank
Magyar jelzálogbank
Magyar leszámitoló bank
Rimainurányi vasmü
Osztrák hilelrészvóny
Déli vasut
Osztr.-inagyar államvasut
Közüli vaspálya
Villamos vasut

Az utótozsdón magasabb berlini joj.ry
az irányzat szilárd volt. Kötöttek: O.-/.trá!
részvény 358.25—359.20, magyar hitel ró
391.50—392, leszámitoló 262.25. magyar
vasut 361.25—363 forinton.

120.—
99.10

391.—
104.50
254.25
262.—
253.—
353.10

73.—
361.50
390.II0
272.—

120.—
99.10

390.25
104.50
255.75
201.50
253.—
357.80

73.—
359.—
390.50
272.—
bösekre
k hitel-
i. z vény
állam-

Di'lután 4 órakor zárulnak :

Osztrák hilclrészvóny
Magyar hitelrészvény
Osztr.-m agyar államvasut
Leszámitoló bank
Jelzálogbank
Rimamurányi vasrrul
Közuti vaspálya
Villamos vasut
Ipiir és keresk. bank
Déli vasut

május 25.

358.80
391.75
362.75
262.25
254.25
25 2.75
yyo.75
272.25
104.50
71.25

május 24.

357.—
390.50
300.-
260.50
255.—
252.75
390.—
272.—
104.50
71.-

TERMÉNY- ÉS ÁRUTÖZSDÉK.
Budapest, május 25. Termények csekély for-

galom mellett változatlanok.
Hivatalos jeirvzések.
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Budapesti vásárcsarnok.
Budapest, május 25. A vásári forgalom : Has-

nál a. forgalom élénk, árak emelkedtek. Baromfi-
nál élénk, árak szilárdak. — Halban lanyha,
árak szilárdak. Tej- és tejtermékeknél élénk,
árak szilárdak. Tojásnál csendes, árak csökkentek.
Zöldségnél csendes. Gyümölcsnél elénk, Füsze'
reknél csendes. Idöjárás: borult, hüvös. A központi
vásárcsarnokban nagyban eladott élelmi czikkek
hivatabs árjegyzése a következö: Has. Mar-
hahus hátulja I. 52—57 fi-t II. 44—52 irt.
Birkahua hátulja I. 42—46 irt, II. 3G—42
irt. Borjuhus hátulja I. 58—64 irt, ü. 54—5S frt.
Sertéshus ilsörendü 00—62 irt, vidéki — frt.
(Minden 100 kilonkint.) Kolbász füstölt 60—80 kr
(küónldnt). Sertészsir hordóval Ö5.0—66.0 frt (100
kilonkint). —Baromfi (élö). Tyuk lpár 1.10—1.50
frt. Csirke 1 pár 0.50—1.30 frt. Lud hizott l<üón-
kint 50—55 kr. — KülönféleAr.Tojás 1 láda (1440
drb) 27.0—27.50 frt. Sárgarépa 100 kötés 4.00—6.00
frt. Petrezselyem 100 kötés 4.00—6.00 frt. Lencse m.
1Ö0 kiló 14—18 frt. Bab nagy 100 kiló 8—12 frt.
Paprika L 100 kiló 30—60 frt, ü. 10—20 frt. Vaj
I. rendü kilónkint0.75—0.80 frt. Vaj-téa kilónkint 90.0
—1.10 frt. Burgonya-rózsa 100 kiló 3.60—4.00 frt.
Burgonya sárga 100 kiló 4.00—4.20 frt. — Halak.
Harcsa (élö) 0.80—1.—frt 1 kiló. Csuka (élö) 0.80—
1.20 frt 1 kiló. Ponty dunai 0.25—0.40 frt.
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Szesz.
Budapest, május 25. Irányzat Táltozatian.

Azonnali szállitásra 25 krajczáiTai olcsóbb. A kon-
tingens iiyersszesz ára Budapesten 20.5*0—20.75.
Finomitott szesz nagyban 59. 59.25, Finomi-
tott szesz kicsinyben 59.50—59.75, Élesztö-
szesz nagyban 59. 59. Vs. Élesztö szesz kicsiny-
ben 59.50—59.75, Nyersszesz adózva aagvean
5i 58.25, Nyersszesz adózva kicsinyben 5S.25—
58,75, Nyersszesz adózatlan (exknL) 17.50—17.75,
Denaturált szesz nagyban 22.50—2.J.— Denaturált
szesz kicsinyben 23.25—23 50. Az árak 10.CMX)
literfokonkint hordó nélkül, ab Tasut Budapest,
készpénzfizetés mellett értendök.

Bécs, május 2ö. Kontingens ayersszesz
azonnali szállitásra 21.50 forinton kelt el. Zárlat-
nagyban jegyzés 21.20—21.50 fürint.

Prága, május 25. Adózott trippló szesz
57.—57.l s forinton jegyeztetett napyban. Adó-
zatlan szesz szilárd 20.75—21.— forintion kelt cl.

Trieszt, május 25. Ki vitelt szesz tartály okban
izáüitva 90% kektoliterenkint nagyban május-
augusztusi szállitásra 14. 14.50

Bécs, május 25. Kontigentáit szesz kész áru-
ban 23.10 irttól 23 3) frtig. Gyengült.

Paris, május -Jö. Szesz folyó hóra 48.75 frk
= 25.77 frt; juniusra 48.50 frk = 25.65 frt;
julius—aug.-ra 48.50 frk = 25.65 frt; 4 utolsó
hóra 44.50 frk = 23 /4 frt. Az árak 10.000
liter százalékonkint 1ft°/o leszámitással értendök.
Átszámitási árfolyam 100 frk = 47.70 frt.

Czukor.
Pérls, május 25. Nyers czukor (88 fok) készáru

30.50—31.— frk, fehér czukor juniusra 32.3/s frank,
julius-aug.-ra 32.5/s frank, okt.-tól 4 hóra 32.7/s frk,
4 hóra máj.-tól 31.5 8 frk. Finomitott készáru 103.50
—104 frank.

London, május 25. Jávaczakor 128/s shüling,
szilárd.

Petroleum.
Bréma, május 25. Petroleum fin. helyben 6.—

márka « 3.53 frt.
Newyork, május 25. Petroleum fin. 70 Ábel l e s t

Newyorkban 6.15 cents, fin. petróleum Philadelphiá-
ban 6.10 cents; United Rife Line Certificaie3 má-
jusra 86.—; nyers petróleum májusra 6.80 cents.

KÜLFÖLDI GABONATÖZSDÉK.
Bécs, május 25. A mai tözsdén a hangulat

szilárdabb volt, de mert a spekuláczió május-ju-
niusi buzát realizált, a jegyzések olcsóbbodtak és
csak öszi buza és öszi rozs tartották meg az elért ár-
emelkedés egy részét. Köttetett: buza május-juniusra
12.95—12.68—12.73, buza öszre 9.98—9.90—9.95,
rozs öszre 7.75—7.66, zab öszre 6.i2, tengeri
julius-augusztusra 5.75.

Hivatalosan jegyeztetett:
Buza május-juniusra 12.73—12.76, öszre

9.95—9.97, rozs öszre 7.65—7.67, tengeri május-
juniusra 5.73—5.75, julius—augusztusra 5.76—
5 78, zab május—juniusra 7.34—7.40, zab öszre
6.12—6.14, repcze augusztus-szeptemberre 13.10—
13.30 forinton.

Boroszló, május 25. Buza helyben 22JJ0 márka
(— 13.12 frt) sárga. Buza helyben 22.20 márka
( = 13.06 frt). Rozs helyben 16.90 márka ( = 9.94
frt). Zab helyben 16.70 márka ( = 9.82 frt) Tengeri
helyben 13.50 márka ( = 7.94 frt). Minden 100 kilón-
kint. Átszámitási árfolyam 100 márka = 58.80 frt

Hamburg, május" 25. Buza holsteini 235—248
márka ( = 13.82—13.58 frt). Rozs meklenburgi
170—182 m. (=10. 10.70 frt) Rozs orosz 127—
128 márka (== 7.47—7.53 frt). Minden 100 kilónkint
Átszámitási árfolyam 100 márka = 58.80 frt

Paris, május 25. (Megnyitás.) Buza folyó hóra
29.50 frank (=14.07 frt). Buza juniusra 29.75
frank (—14.19 frt). Buza julius-aug.-ra 28.B0 frank
(=— 13.50 frt). Buza 4 utolsó hóra 24.60 frank
(— 11.74 frt). Rozs folyó hóra 21.50 frank (=- 10.25
frt) Rozs juniusra 21.25 frank ( = 10.13 frt)
Rozs julius-aug.-ra 17.10 frank ( = 8.16 frt). Rozs
4 utolsó hóra 15.50 frank (=7.39 frt). Minden 100
kilónkint Átszámitási árfolyam 100 frank — 47.70
forint

Pérls, május 25. (Zárlat.) Buza folyó hóra
29.75 frank (=» 14.19 fit). Buza jrminsra 29.76
frank (=- 14.19 frt). Buza julios-augiu,ztosra 28.30
frank (=13.50 frt.) Buza 4 utolsó hóra 24.75
frank (=11.80 frt).

Liverpool, május 25. Buza 2—3, tengeri 2V%
Uszt 1—IVi pennyrel alacsonyabb.

KÜLFÖLDI ÉRTéKTÖZSDÉK.
Bécs, május 25. A legutóbbi hivatalos ma-

gyar jelentés a Tetések állásáról, továbbá a ki-
egyezésnek nem szünö akadályai, egyaránt közre-
hatottak a mai •lötözsde tartózkodó irányzatának
megalakulására. Késöbb azonban a budapesti vá-

sárlásokra javalt a helyzet, mit késöbb a déli tözs-
dén az alpesi báavarészvények ujabb emelkedése
követett.

Az elöiözsdén: Osztrák hitelrészvény 35G.8i
—357.50, Anglo-bank 158.50, ünion-bank 296.— .
LanderLauk 229.—, Magyar hitelrészvény 389.50—
391.25. Osztrák-magyar államvasut 358.65—359.65
Déli vasul 71.22, Elbevölgyi vasut 261.50, Duna-
gözhaj<kási 473.50—474, Alpesi bánya 162. T5—
163.50, Riinannyányi 252.—, Májusi járadék 101.90
Osztrák járadék 101.50. Magyar aranyjáradék
120.80, Magyar koronajáradék 99.20, Török sorsjeg'
60.75—60.40, Német márka 58.85, 20 franko
0.54, Tramway 523—524.50, Brassói köszénbánya
307—3U6.50 forint.

Délelött 11 órakor zárulnak: Osztrák
hitelrész vény 357.25, Magyar hitelrészvény 391.25
Osztrák-magyar államvasut 359.62, Déli yasut
71.12, Alpesi" bánva 163.20, Májusi járadék 101.90
Török sorsjegy 60.60.

A déli tözsdén : Osztrák hitelrészvény 357.25
Magyar hitelrészvény 391.50, Anglo-bank 158.50
Bankverein 270.50, Union-bank 297.—, Lander-
bank 229.75, Osztrák-magyar államvasut 360.50
Déli raüut 71.25, Elbevölgyi vasut 2G1.75, Észak-
nyugo'-i vasut 249.50, Török dohányrészvény 129.—,
Rimamurányi 252.—, Alpesi bánya 165.10, Májusi
járadék 101.90, Magyar koronajáradék 99.15,
Török sorsjegy 60.00, Német márka 58.85, Magyar
aranyjáradék 120.90, Osztrák földhitel 407, Oszlrák
koronajáradék 101.50, 20 frankos 9.53. Fegyver-
gyár 315.

Délután 2 óra. 30 perczkor jegyeztek: Ma-
gyar aranyjáradék 120,95. Magyar koronajáradék
99.15. Tiszai kölesönsorsjegy 138.75. Magyar föld-
tehermentesitési külv. 97.25. Magyar hitelrészvény
391.25. Magyar nyereménykölesöu sorsjegy 157.50.
Kassa-oderbergi vasut 190.50. Magyar kereskedelmi
bank 1418.—. Magyar vasuti kölcsön ezüstben 100.10
Magyar keleti vasuti állami kötvények 120.25. Ma-
gyar leszámitoló és pcnzvállóbauk 261.—. Rima-
niurányi vasrészvénytársaság 252.—. 4"2°fo papir-
járadék 101.95. 4.2°/o ezüsijáradék 101.80. Osz-
trák aranyjáradék 121.05. Osztrák koronajáradék
101.80. 1860. sorsjegyek 142.—. 1864. sorsjegyek
197.75. Osztrák hitelsorsjegyek 200.50. Osztrák hitel-
részvény 357.75. Angol-osztrák bank 158.25. ünio-
bank 297.—. Bécsi Bankverein 270.50. Osztrák
Lánderbank 229.50. Osztrák-magyar bank 911.—.
Osztrák-magyar államvasut 361.50. Déli vasut 71.25.
Elbevölgyi vasut 201.75. Dunagözhajózási részvény
474.—. Alpesi bányarészvény 1(55.30, Dohányrész-
Tény 128.75, 20 frankos 9.53 Vs, Gászári királyi vert
arany 5.69. Londoni váltóár 120.50. Német bank-
váltó 58.82. Az irányzat szilárd.

Bécs, május 25. (Utótözsde.) A déli tözsde
zárlata után jegyeznek: Osztrák hitelrészvény 358.25,
Magyar hiielrészvény 391.50, Anglu-bank 158.50,
Bankver. 270.501 Unión-bank 297.—.Landerb. 229.50,
Osztrák-magyar államvasut 361.85, Déli vasut 71.25,
Elbevölgyi vasut 202.—, Eszaknyugoli vasut 249.50,
Török dohányrészvény 129-50, Rimamuiányi vasmü
252.—, Alpesi bánya'l65.30, Májusi járadék 101.95,
Magyar koronajáradék 99.20, Töröksorsjegy 61.—,
Néniét márka azonnali szállitásra 58.86.

Berlin, május 25, Ezüstjáradék 101.60, Osztr.
aranyjáradék 102.75, Magyar aranyjáradék 102.75,
Magyar koromjáradék 99.50, Osztrák hiielrészvény
224.40, Osztrák-magyar államvasut 153.80, Déli
vasut 31.10, Elbevölgyi vasut 132.—, Bustiehrádi
vasut 311.—, Oszlrák bankjegy 169.90, Rövid
lejáratu váltó Bécsre vagy Budapestre 169.75,
Rövid lejáratu váltó Parisra 80.90, Rövid lejáratu
váltó Londonra 20.47, Orosz bankjegy 217.25,
Olasz járadék 91.50, Laura-kohó 202.25, Harpeni
187.40, Olasz központi vasut 132.20, Török sors-
jegy 115.—.

Ajz xitótözsdén : Osztrák hitelrészvény 224.60,
Osztrák-magyar államvasut 154.—, Déli vasut 31.10,
Magyar aranyjáradék 102.75, Disconto-társaság
198.60.

Frankfurt, május 25. (Zárlat.) 4'2°/o ezüst-
járadék 86.20, 4°/a osztrák aranyjáradék 102.70,
4°/o magyar aranyjáradék 102.40, magyar ko-
ronajáradek 99.70, osztrák hitelrészvény 303.12
osztrák-magyar bank 775.50, osztrák-magyar
államvasut SÖ9.75, déli vasut 63.50, északnyugoti
vasut 212.—, bécsi váltóár 169.75, londoni váltóár
20.47, párisi váltóár 80.933, bécsi bankverein
229.50, villamos részvény 136.25, alpesi bánya-
részvény 1^2-—, 3°/o magyar arany-kölcsön 89.—.

papii járadék 80 40. Az irányzat nyugodt
Frankfurt, május 25. (Utótözsde.) Osztrák

hitelrészv. 304.25, Déli vasut 62.37, Osztrák-magyar
államvasut 312.—.

Frankfurt, május 25. (Esti tözsde.) Osztr.
hitelrészvény 304.25, Déli vasut 62.75. Osztrák-ma-
gyar átla:uvaáut 310.75. Az irányzat szilárd.

Hamburg, május 25. (Zárlat.) 4.2% ezütt-
járadék 86.50, osztrák hitelrészvény 304.—,
osztrák-magyar államvasut 777,50, déli vasat 148.50,
olasz járadék 91.70, 4°/" osztr. aranyj. 103.20.

4°,o-os magyar aranyjáradék 102.40. 1860. sorp-
jegy 126.OÜ. Az irányzat szilárd.

Hamburg, május 2ö. (Esti tözsde.) Osztr.
lntolrészvény 304.20. Az irányzat nyugodt.

Paris, május 25. Uj 3 % franczia járadék
101.40, 3%-os franczia járadék 102.80, 8V«*/»
franczia járadék 10G.10. Osztrák földhitelintézet
1290, Osztrák-magyar államvasut 778.—, Osztrák
aranyjáradék 102.50, Déli vasuti elsöbbség 384.5Q,
Alpesi bánya 360.—, Török dohány-részvény 278.50
Török sorsjegy 109.—, Olasz jarad. 93.20, Spanyol
kölcsön 33.87, Meriilional 673.—, Ottomanbank
543.50, Rio Tinto 053.50. Debeers 681.50, Eastrand
115.—, Chartered 63.—, Randfontein 35.—, Magyar
aranyjáradék 103.12.

London, május 25. (Zárlat.) Angol consolofc
111.2?. déli vasut 7.—, spanyol járadék 34.5/8,
olasz járadék 90.7 s, 4°/0 magy. aranyjáradék
101.25. 4% rupia 62.—, Canada paciücvasut 86.75
leszámitolási kamatláb 2.5 8, ezüst 26.50. Bécsi
váltóár 12.21. Az irányzat gyengült.

New-York, május 25. Ezüst 57.50.

IDÖJÁRÁS.
A m. hir. meteorológiai központi intézet távirati

jelentése 1808. május 25-én reggel 7 órakor.

Állomások
O ? -c T, •»•

JM '2— o
Állomások

Arvavaralla . . ö>4 + 12.8 . rPola . ,
Seimeczbánva . ö2-ö + 11.5 27 , Lcsina ,
N.-Szombat . . Ur-2-5 + H.2 lu ; Sarajevo
Magyar-Óvát . |54.2 + 13.0 10 • Torino . . . . . . .
Ó-Uyalla . . . 52-8 + 13.9 15, Flórencz . . . 56 5 4- 15.6 1
Budapest . . . . 52-9 - - 14.4 á | Róma 57"9 | + 18.S | 7
Sopron . . . . 59.8 -- 12.4 ! 5, Nápoly
Herény . . . . 69-2 — 14.1 6, Brindisi
Keszllioly . . . tiü-2 -- 17.0 . , Palermo
Zágráb . . . . Gl-2 — 14.3 . i Málta . . , ,
Fiume 61.1 — 15.3 2 , Zürich . . . . 51-7 -4- 12-0 | 4
Cirkvenica. . . 64-3 + 10.6 7 j Biarritz . . . . 57-2 | + 10.51 4
Pancsova . . . 61-0 -f- 18.3 8 j Nizza . . . . . .
Zsombolya . . 60-2 — 17.0 3 j Pária 53.2 14- 10.2 5
Arad .19-7 + 1G.4 1 j Kopcrihága . . 64-1 14- 11.1 I 1
Szeged . . . . üC-0 4- 17.1 : . . Hamburg . . . 57.7 |-f-ll .o I 2
Szolnok . . . . 6 1 2 - 1 - 16.6 \ 7 j Berlin . . . .
Eger 60-1 4- 18.3; 111 Christiansund
Döbreczen. . . f>7-4 — 1G.8 . I Stockholm. .
Késmárk . . . 59-3 — 15.0 2 . Szent-Pétervár
Ungvár . . . . 59-9 - - 21.5 14, Moszkva .
Szatmar . . . . CO-a - - 18.1 4 Varsó . . .
Nagy-Várad . . 58-6 4- 22.6 1; Kiew . . .
Kolozsvár . . . 59-5 4- 19.8 31 Odessza . .,
Nagy-Szeben . 59-7 --22.3 . ( Sulina 61-8 4- 20.814
Bécs 55.6 4- 156 21 ( Szófia 59-4 4- 17.2 | 1
S a l z b u r g . . . . 49-0 4- 19-0 14 Konstantinápoly 61-4 4- 1T.4
Klagenfurt. . . 53-1 -f 14-1 1 j

A légnyomás térbeli eloszlása annyira egyöntetü, hogy »
barométer egész Európában 750 és 760 mm. között váltakozik.

Ebböl folyólag az idöjárást változékonyság és a helyi be-
folyások érvényesülése jellemzik, ami Európában mindenfelé helyi
esökben nyilvánul.

Hazánkban az idö tegnap "este es5s és nagy mértékben ri-
vataros lett. A zivatarral vihar is járt együtt, különös erövel Nagy-
lakon, Ujvidéken, továbbá Budapesten, Pancsován, Ungvártt, nem-
különben egyes helyeken jég is, igy Ujvidéken, Kolozsvárott éa
Vajda-Hunyadon. Á hömérséklet tegnap még magas volt, de ma
már höcsökkenés állott be.

Váltüzó felhözet mellett, enyhe idö várható, helyi zivataros
esökkel.

szerkesztésért felelös: a' föszerkesztö.

csak
.sz.a.

egységes ar van

frt 1.50,2.50,3.50,4.50
bármely pár

férfi, nöi, gyermek-

legszolidabb kivitelben, minden alak-és
nagyságban, zöld, barna vagy fekete.

Ezen 4 egység-áron kivül még egy Igen finom
férfi- és nöi czlpö 5 frt 60 krért kapható.

Mödlingi czipögyár
Frankéi Alfréd

fjuöapest, Károly-kömt 20.
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AZ ORSZÁGOS HIRLAP APRÓ HIRDETÉSEI
Kiadóhivatal:

VÜL ker., József-körut 65. szám.
Minden szó 2 kra]czár, vastagabb betükböl szedvo 4 krajczár. Kiadóhivatal:

Vitt. ker., József-körut 65. szám.Elei* fireteadSk készpéasben, levélbélye&ekben vagy postautalványon,
kéri akkor minden közlés után még 30 krajczár kinsstirbálya-Ulaták is flxotoaiS. — CzeUzarü az apróhirdetést postauUUÁayoa Uai-ll
Löiöáségt-i levélben iá lehet a szöveget s a levóljegyekot bokáidén". Miaiaaki koauy« kiszámithatja ai apróhirdetés árat.

APRÓ HIRDETÉSEK ÉS ELÖFIZETÉSEK

az

ORSZÁGOS HIRLAP
részér* felvétetnek kiadóhivatalunkon kivül (Vili. fcer.,

József-körut 65.) a következö Ozietakbati:

"> özv . Balásctr i ta Oyörjfyné

I?.
" fo-ntaa 7. VL. alatt £
" Xecskeméti-uicza 14. %TL

$arisch-bazár
3. SZálU dohiiiftözsde es

V.
V.
V.
V.

¥L
¥L tt #iörássy-ut 48. szám
¥11. " Crzsébet-korat 50. szám 1 £ H S S ? i

¥H. " £rzsébet-!(5rut 7. száa
TOL kcr., a Jfemzcti szinház hiu.

w Doroitya-utcza 13. sz.
" Váczi-korut 6. szára
" iipót-körut 22. szám
" Teréz-körut 54. szám

• ugyané helyeken mindennemü fefvilácositások kész-

ségesen megadatnak.

"Poste-restante" hirdetések bélyeg-
illetékesek.

Apró hirdetések 2 0 krajczárcn aló!
nem közölteinek.

LEVELEZÉS.
hát már sohase £irun& a V é g r e a d s Q c a z ö a e k ? ISil—1

f Végtelenal örülnék, ha a pünkösdi ünnepeket
j . együtt tölthetuénk, azt hiszem, kagj adáig talái-

ni fogunk, azonban elöre kijelentem, hogy nem vsjrrok hajlandó
M . . . ék társaságával menni, hogy miért azt ciajá máskor iceg-
mondom. Aranyos kezeit csókolja imádója. 43Ö4—1

I alaptalan, kulcnben is aesi ériera. hogyaa iehci
valakit minden ok neiküi elitehii. Un ropj a ti feireisaer

engem ha azt hiszi, hv'jiy kepe-' iefct-!:i wLaa arra. amit ieveléijea
ejnlit, hogy megtettem. Levelet m Kfcuiában n«m irhatok, azonban
Ott irhát a szokott czimen. Tiszteletei: küld ártatlanja. 45*32—1

Ott leszek, mégha tüzes kövek esaéaek i s . Töseimet-
. lenül várom azt a napot midön isméi viszontlátiiiiioia.

ezéit csókolom. 44%—1

T t l l d s l l ^ o s t m ^ r tudom, hogy miért nem jött, én irtam, azonban
DfiVM*. a levelet rosszul ezirneztein és ina *i=s23. hozták ezzel a
felirással "a czimzett ismeretien". Teliai én vagyok a bünös, inaskor
jobban fogok vigyázni. Szombaton rendelkezésére állok. UdxözS
Pesti. 4306—1

\

Boldog élet levele van fövárosi 44S€— 1

[aczi és Sándor czimen sürgös le
,Lidi és üLzi-'-ti

él ment a kiadéitivatalaa
*£S4—1

Kis barna kéretik Ievetét átvenni.

éuei aranyom, drö^a. teremtés vagy azt iaiszsm
ezzel eleget mondtam. Forrón szeretö Lacad. 4300—I

mindkettö ffss, hasonló kdigyekei óhajtanának
I megisinerke»ini. VáJas^i JL&tzi és Sáadsc* alatt

kérünk.
\h

HÁZASSÁG.

3 6 l i eVPlP5h>n r i > " " £ u i t . »»- esia-js Barna leány ki 3>"0 L-t.
#11 llvTCICaUCit készpénz hozarciTiEyii és src-pp o p ^
wn&lkezik férjhez monni óhait Leveleket »K. K. iO1 jeiisa alatt a
lti^ónIT*taI kozvntit. 442-,'—2

•ondolkozásTi
farna* aámer.. 4445-2

kinek némi
Bk.

szazáéból dy csinos
ajunui^Ta is van. Tl

iatsxendük élet* jelige alatt.
44áü—2

ÁLLÁST KERES.
Egy 15 éves k e r e s '

6 3
m t a * H*t f -R fiatalember óhajtana bárminö irodai vagy rak-
CTC5 u " } i l t u urcuki, feiügyeiüi áEást elfoglalni, Szives meg-

keresést .K. L. 20* jelige alatt kér. 4410—3

IZT. iiatai eiubcr. ki a héberben is jártas, corre-
petitoruak njánikozik esetleg vidékre, vagy bár-

>g.Alkoz«st elvállal. Czini a kiadóban. 4460—3
22. éves leány, igen jó házhoz mint szobaleány
kivan alkalmaztatni. Szives megkeresések "Törekvö

és hüséges* jé'ige alatt a kiadóhivatalba kéretnek. 4372—3
alkalmazást keres, elmegy pusztára is 4

_ vagy 5 éves gyermekekhez. Igényei szer-
covek. Cziiü a kiadóhivatalban. 4370—3

szolid fiatal ember bármelynemii irodai vagy rak-
.j tárnoki, felügyelöi vagy elihez hasonló állást keres.

is niegLervstfsoket e lap Suaduhivatalába kér "V. E. 15" jelige
alatt j , 4310-3

a

ajánlkozik inteiligens családhoz szerény igé-
nvekLei h-.-lyjen, esetleg vidékre izr. tanitó-

képzöi irai-ai", ki e tértu nayy j.uutsságga! bir, \agy bánninö irodai
HiitiikáÉ elv a la!. Szives aiegkeiesésekei ,Elhagy ott" jelige alatt továb
bit a kiaii<>:ii\ JLÜU. 445S-3
75y«*ili**!*lfi*ffti ^"**s* óhajt elfoglalni egy 20 éves kuth. jó csa-
i a t S d i f t v u v t l u i Iadi>ói való leány, ki a magyar, német, iran-
•a. %\ valac.it su augol nyelvböl is beszél, továbbá szépen zon-

•azik*<"-.< <:.ieLtrl. A fikeiben is segédkezik és zárdái nevelésben
Czim a. kiaiióhivatalban. 4452—3

vagy nevelönek ajánlkozik vidékre az iskolai
szünidök tartalmára egy a felsöbb kereske-

delmi iske llnak kiizéo osirtáiyát legjobb sikerrel végzett fiatal ember
szoréay fettételek meÜett. Cziice a luadóliivatalban. 4460—3
/"•iftifrtielnll1 kázi tanitónak ajánikozik intelligens családhoz,
CtSiIlitilElUli i j ^ U-gjobb referencziákkal rendelkezik s a hó-
berb«n ktvült tehetsés^oi bt. Szires megkereséseket a kiadóhivatal
továbbit .Ta-aitii* jelöil- jelige alatt. 4482—3

LZiSt
gor«

ÁLLÁST KAPHAT.
E^yobb kereskedéabe kerestetik egynémi óvadékkal,

^ J rendelkezö pénztárnuknö, csakis olyanok pályázhatnaka
kik iiy müiuiégbaü már alkalmazva voltak. irásbeli ajánlatokat 4
kindóhivaia! tuiábbit .Gyakorlott" jelige alatt. 4492—

BÖ< divat terembe azonnal felvétetnek. Czim a
443S-4

cziiaen. 4498—4

OKTATÁS.
i tasiiéEÖ, ki még néhány órával rendelkezik, tanit

U ' az általa faltalált legkönnyebb tanmód szerint, ugy-
sziiitéii ssdgányosaa is, háznál és házoa kivül. (Oránkint 50 kraj-
czár.} CZÉB a 'kiadóhivatalban. 4102—5
l#<»fi*«*s*?*! i i» ni»i«»Ki1 i-tMj?1 naponta 1—2 órái franezia tár
jB3§ j2 i IH 2s HSniStUI i a a l i salsásért inteDIsens egyén.
Czini a kiad6L&n.

* > Ht-n é s n 5 i f5 *̂1 varrásban alapos oktatást kaphatnak
i i w t i » l jó családból származó intelligens hölgyek. Hol

mejcconeja. a kiadóhiraiaL 3874—5

BIRTOK VÉTEL ÉS ELADÁS.
4 £ A 9 S A 1t*k!fttM*S birtokot keresek nagy kerttel, szép uri
I8V— -&3V UOIÖUjl lakkal, a föváros es vasut közelében.
Ajánlatok ,TeteIa czim alatt. 3836—6
Jt h t tS t i i oidaioa néhány hold földet keresek vételre részlet-
Ji DSwal fizetés mellett. Ajánlatokat a kiadóhivatalba kérek "Pon-
tos fizetö" Jelige aiati. 421-i—6

****"i'ftt* toresteük mielöbbi megvételre. Ajánlatokat a

ügynökök kizárva.
kiadóhivatal közvetit .Birtokvétel* jelige alatt.

4472-6

HÁZ- ÉS TELEK-ELADÁS.
Sülszeriien épitve, kényelmes beosztással, 4
szoba stb. 300 négyszSgöl kerttel eladó a tiszt-

TIselötelepaa. Czim a kiadóhivatalban. 6781—7
150—uwa.00 fiti? mecvételre keresek. Ügynökök kizárva.
Ajánlatokat a kiadóhivatalba kérek .Bérház czimen

4368-7
(tAriiöen syaralótelek, keriiésscl az indóház közvetlen
J g l i r g a U k é l J b l d ó C i k i d ó M t l b 4 3 4 g 7

y ,
kézelJben eladó. Czim akiadóMvatalban.434g—7

U « « Ujpe-ii ii»pszi:bb helyén xijonnaa épült ház a villamos
Uö4« vasut n e-itüujáiól 2- peruz. dadó 14.C00 forintért. A

vételhez szükséges ö.Göo iurint, a többi bankieher. * 4288—7

ELADÁS.
becros figyehni-bs ajánljuk Nemes és Lengyel bel-

w város kecskeniéti-iitczaö. I. em. levö nagy butorrak-
lárát ébéáiS-, háló-, szalon? és ari berendezések rendkivül olcsón
beszgreziifiök. 6775—8

olcsó áron eladó. Czim€gy ebéalödlván a kiadóhivatalban. 4122—8

J;:eT: IVII'.̂ S s'üéüö-btitcr költözködés miatt majrán-
^ l<z.B-A olcsón oküió. MestekinÜiciö naponkint 10—11
ora k5zt. Czim a kiaiióhivalaiban. 4138—8

ijvesruha olcsón eladó. Czirn a kiadóhivatalban.
42d?—8

, Ebérllö-, háló-, uxi-, szaion-berendezós, olaj-
>• festmények, szönyegek, rövid zongora stb.

eladok 6—1 is 3 - 5 között Andrássy-mt 68. sz4m. 6533 8
V9el*0f>0*?1*0'k0C Dnnamonti nagy városban Budapest, Pozsony
FaSüitt i i « ! v t J £ i . közt, évenle 45,000 forint detaü forgalommal,
15.000 fnrii.t druté-zlelté!. ineivelt tulajdonosa 14 éve bir, tulajdonos
betegisk-ó --c niati eladó. Áivctelliez 6000 forint szükségeltetek mi-
uî xMia. PöveiiLei ris.-riseiz Gysiia üzletek adását és vételek közve-
tit-j fi^yi.;:-:^u^ :üial HuJupestcn. Rökk Szilártl-uteza IS. 1327—8
94«t«i•;>.*'•* fArek ( 1 niagag E^önysg^diTáA 4O irttól ,
p o m u l a l v d Ott-SO i i m i j a j a ivaa Croquet-b5r (bordó)
25 frt, 1 ctt3r=.á=i 14 frt. 1 nalópamlas1 matraczokkal és fiókkal
crecpici-l-ri.;; IS frt, 1 iiáromrészü löszörmatraaz 14 frt, 4 há-
Tordié~zi afzikmatxacz 6 frt, 1 h.áromrészü. •ollin-mataraes

fri, 1 ös-JMC-rjkiiató Vasá-ry 5 frt, i aozélsodroay-árybetét
galv. aczélsolriryból 4 frttcl felfelé. Kapható készpénzfizetés
varv utá—it mellett Háthán Ipoáox kárpitos-mesternél Buda-
p«Wt, VU., Erxaábet-kftrtU 23;

VÉTEL.
». . . - . . . . iori»almu helyen egy vendéglö kerestetik megvetilre 1 >-het
w i ^ u n esetleg Budán O-Budán is. Részletesebb ajá-ilutokut a kia-
dóhivatal közvetit .Vendéglös* czimen. 44M.I-- II
p7Imhalrt l*1 (pedállos kerestetik, sürgösen megvételre . Aj -inIntök
\mClMVai\im a z ^ kitételével ,K. M, 19* juligo alatt a kiad hiva-
talba küldendök, 4ö t̂:—:t
Mff i ivá to l r f f kerestetik jó helyen egy kisebbszeiii uri e^ r,,ji
i"" i a 1 '" i l " i l l " i divat-üzlet. Ajánlatokat .Biztos jOvö" alatt kuiot-
uek a kiadóluvatalba. 433S—a

falizongora kerestetik mielöbbi megvételre. Czim a kiadóban.
430S-9

lkaim
KIADÓ SZOBÁK.

butorozott tiszta 2 ablakos utezai szoba külüu eiö-
szobával 30 irtért kiadó. Czim a l;i;i.ló!iu-atail<au.

f flVWIJJ butorozott szobába egy szobatárs koie-iiutik.
Bövebbet a kiadóban. 4uuo 10

lym családuál a Váczi-köruton, közel az Arauy-Junus
\6,\m utezálioz, egy-kót intelligens ur lakást es' l".un

ellátást nyerhet. Czhn a kiadóhivatalban. 414-t 10
Itton o l o n ^ n c - i n berendezstt különbejáratu utezai sz.jhÜ] 3
ciyKII KlCUdllddlI ablakkal az Erzsébet-körutra, fürdöá/oba
használattal kiadó, 25 frtért teljes kiszolgálással. Czim a kiadóhiva-
talban. 427Ü 10

( ] urnönél elegánsanbutorozottszobakülünK'jdraLtu; u T«rré/.
fellmtlU köiuton egy vagy két ur részére kiadó, esetleg lelj's eilá-
tással. Czim a kiadóhivatalba. «o2—1 u

kerestetik egy esinosan berendezett udvari szububa a
Baross-utczaban igen olcsó ár mellett. Czim a kiadó-

4 ) 3 0 1 0hivatalba. 4)30--10

SZOBA KERESTETIK.
keresek Budakeszen szép kertben, árnyékos he-
lyen, csendes házban. Ajánlatokat kérök a lakás

urülményes leirásával és fizetés megjelölésével "Ayugodt otthon"
czimen a kiadóhivatalba. 4478-11

közelében keresek külön bejáratu utciai :i/.obát.
_ . intelligens családnál. Ajánlatokat az ár mt;-
jelölésével a kiadóhivatalba kérök nM. M." jelige alatt. 417-! lij

üzellös szobát keresek egyszerü de tiszta lmt'ona.1 juTTJa
1-ére. Ajánlatokat .Otthon" alatt kérek a kiadóhivatalba.

4476—12
H keres egy iiatai ember kertben levö lakást,

. " teljes ellátással a nyári hónapokra. Ajánlatok
a fizetés megjelölésével a kiadóhivntalba intézendök .Hivatalnok-
czimen, 4474 _ia

Világos,

KIADÓ LAKÁSOK.
tlfüffV Ilfflvican 1 " s o emeleten, mely egynagyteremböl éa több
JtdUJ neiJISeg szobából áU. augusztus 1-ére, kiadó Különöseu
alkalmas irodának, divattualottnak, [mühelynek, egyleti helyi'
légnek, vit>6ter«mn«k, magáwUkoláknak, vagy nagy lakásnak.
Bövebbet e kiadóhivatal utján megtudhatni. 3662—13
Jt DaI73_t<Tl*94(«-iH kiadó két szép szoba magasföldszinten,
/ l tyÜ)iámü\lZü\Sán nyaralásra igen alkalmas. Esetleg kert-
használáttal. Czim a kiadóhivatalán. 4190—13
£l0Tfát1C3H outorózott kétablakos utezai szobát külön bejárattal
t-ICjjailaall keresek a központi pályaudvar közelében, leli<!töleg
teljes ellátással és fürdöszobahasználattal. Ajánlatokat kérek a kia-
dóhivatalba "Csendes lakó* jelige alatt. 4494—12

kiadó 3 szobából és minden hozzá tartozóval ellátott
iafc43 a n y ár i hónapokra. Czim a kiadóban. 445C—13

Bárom utezai swbáWl :8tf
olcsón kiadó. Czhn a kiadóhivatalban.

4142—13

HITEL-PÉNZ.
kölesönöket budapesti házakra és telkekröl., II.,

/ m . helyre 10, 20, 80, 40 és 50 évre, mindon elöze-
tes költség nélkül, közvetitek a legrövidebb idd alatt, elökeld fövárosi
intézetnél, csekély utólagos honorárium fejében. Telekkönyvi kivonat
és kataszteri birtokiv szükséges. Értekezhetni d. u. 1—3-ig. Hol? meg-
mondja a kiadóhivatal. 850—14

KÖNYVEK.
neevAe müvei diszkötésben, 70 kötet,
055Zg5 eladó. Czim a kladéhivatulban.

70 kötet, jutányos árban
t l b 4 4 3 2 — 1 5

\f0cye\t jókarban levö elsörendü irók müveit. Ajánlatokat kérek
rtJfcCft .Könyvtár* czimen a kiadóhivatalba. 4430—15

könyveket, vilaghirtt irök maréit, olcsón- Czim a kiadóhi-
vatalban. 1772-15

K1ADÖ BOLTHELYISÉGEK.
« (szatócs) üzletnek alkalmas helyet keresek, lakással vagy

a nélkül. Czimem a kiadóhivatal megmondja. 4464—ir
fnfiJletVnefef divatszalonnak, egyJett helyiségnek,

f vivóteremnek, magániskoláknak vagy nagy lakás-
nak aikalnias nagy helyiség 1-sö emeleten augusztus 1-ére kiadó.
Czim a kiadóhivatalban. 3G62—17

fe' azonnal eladó-
KÜLÖNFÉLE.

f tit-rtaeiMe Mindenki, mielött elutazik, ne
I "nZlOSIiaS. mulassza el Ingóságait,

«zff*t> ém értéktárgyait m "Kommoa" biztositó
Intmxmtnél Akadmmla-utcza 1B. azém biztositani, Blz-
tomltáml dlj1OOO forintért oaakmgy forint, Referen-
cziat_ad a Pmmtl Kmrmmkmdmlml Bank, valamint a "Fon-
czlorm pmmtl blzomltó-lntézat, mely utóbbi ajánlatokat is
elfogad. 679>-18

pártfogá-PfMf naftVAH elszegényedett család, a t. közönség pá,W9J **aSfJVH sáért eseáezik. Czitn akiadóhivatalban.
4414—13

ajánlkozik uri hölgyeket fésülni. Czim a kiadóhiva-
tálban. 1281-lá

nöi ruhákat készit jutányos árban egy kitfluS varrónö.
Czim a kiadóhivatálbau. 3336—13

Jaa«yar élezlap u "ÜtttSköa". Most sorra közli pont*
^k-Lfrikátarákban a avrcmtMebb irókat é t maré*ati olcsón lsbvtt étkezni a vi . ket egy szállodás öz*
Tervénél 12 Értfat, aapoata 4 tál étéit. Czim a kia-

—r*- 4840—18
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MINDENFÉLE
Egy éjszaka épitett vasuti hid. A hidépités

netovábbja az, melyet a chicago-northvester vasut
mérnökei véghezvittek. Éjnek idejen, tiz ora lefor-
gása alatt egy, a Chicago folyón átvezetö nagy
forgó hidat aczélhiddal cserélték ki. Minthogy az
uj hid sulyosabb, mint a régi volt, a hidoszlopokat
már elözöleg kellöleg megerösitettek. Az uj hid 100
lábnyira a hidoszloptól egy csomó pontosan készen
uszutt a folyó tükrén. Más pontonok, részben vizzel
töltve, a regi hid alatt álltak és ez utóbbi ponto-
nok fedélzeten a régi hid alsó felületét érintö állvá-
nyok nyugodtak. A sötétség beálltával óriási gözszi-
vattyuk kezdték a vizet a pontonokból kiszivattyuzni,
miáltal ezek emelkedni kezdtek és egyre iszonyubb
nyomással a hidnak szegültek. A hid egyszerre csak
megrecsegett, a következö perczben pedig fölemel-
kedett az oszlopokról, az óriási épitmény uszni
kezdett és a folyón lassan lefelé haladt. Kevéssel
ezután föloldozták a horgonyokat, amelyek az uj
hidat tartották, a pontonok és vele a hid lassan
lefelé usztak, miglen az uj hid a hidoszlopok fölé
került. Mikor a hid pontosan abba a helyzetbe ke-
rült, amelyben az oszlopokon nyugodnia kell, fizet
kezdtek a pontonokba bocsájtani, a hid lassan le-
felé ereszkedett és recsegve ágyalta be magát az
alapozásba. Husz perczczel késöbb már az uj hi-
don az elsö vonat átrobogott.

Az amerikai hadsereg tisztjeinek fizetései. Az
amerikai Egyesült-Államok hadseregében ez idö
szerint 2179 tiszt szolgál, köztük 71 ezredes, 91
alesredes és 207 örnagy. A tényleges szolgálatban
levö tábornokok fizetése 37.500 frank, a brigadérosé
22.500 frank, az ezredesé 17.500 frank, az alezre-
desé 15.000 frank, az örnagyé 12.500 frank, lovas-
kapitányé 10,000 frank, gyalogoskapitányé 9000
frank, lovas föhadnagyé 8000 frank, gyalogos föhad-
nagyé 7500 frank, lovas hadnagyé 7500 frank és
gyalogos hadnagyé 7000 frank. Ez a fizetés, a tá-
bornokokon kivül, ötödévenkint tiz százalékos pót-
lékkal növekedik. Husz évi szolgálat után
például az örnagy fizetése 17.500 frankra,
a lovas föhadnagyé 11.000 frankra emel-
kedik. Mindamellett azonban az ezredes járan-
dósága 22.500 frankot, az alezredesé pedig a
20.000 frankot meg nem haladhatja. Az európai
viszonyokkal összehasonlitva, ezek elsö pillanatra
óriási összegnek látszanak. Tudni kell azonban,
hogy a gazdag Unió hadseregének békelétszáma a
tisztikarral egyetemben mindössze 27.532 ember,
tehát alig van akkora, mint akármelyik Balkán-
államocskáé. Az európai nagyhatalmak katonai
budgetéhez arányitva tehát az amerikai tiszteknek
tizszer akkora fizetés járna. Mindamellett ki tagad-
tatná, hogy a "nagyságos katonák" felebbvalóinak
a mostani körülmények között is irigylésre méltó
dolguk van.

Bélpoklosok gyarmata. Oroszországban, aja-
kutsi kerületben, az állam kolóniát tart fenn a bél-
poklosok részére. Midön 1897. nyarán a kormányzó
az orvosi- és technikai személyzet kiséretében meg-
vizsgálta e gyarmatot, ezt igen kedvezötlen viszonyok
között találta. A hivatalos jelentés azt mondja,
hogy a helyzet már csak azért is sulyos, mert
nem tételezhetö fel, hogy a betegek nem veszik
észre a közelükben levö posványokat, a kellemet-
len szagot és a visszataszitó ruházatot. Az épitke-
kezések reviziójánál többek között azt is konsta-
tálták, hogy a bélpoklosok számára épült barak-
kokban nincs ventillatio, söt némelyikében még
kályhát sem találtak. A kolónia eddigi orvosát fe-
lelösségre vonták.

Bicziklis rendörség. A berlini rendörség kö-
rében napról-napra szélesebb alkalmazása van a
bicziklinek. Kezdték azzal, hogy azokat a rend-
öröket, akik a császárt napi kikocsizásaiban kisé-
rik, bicziklire ültették. Miután ezek tökéletesen
beváltak, már most bicziklis rendör-örjáratokat
akarnak szervezni. Minden rendörszobát ellátnak
egy bicziklivel, mely az egyes állomások és a köz-
pont között az összeköttetést fogja fentartani. Na-
gyobb tüzesetek alkalmával is a berlini rendörség
ezentul bicziklin fog a helyszinére sietni.

A MILLIOMOS.
Angol regény.

I r t a : C R O K E R M. B.
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Honor Rockwoodban, ez volt a Brande-
féle villa neve, tényleg nagy változásokat te-
remtett meg. Rávette nénjét arra, hogy az
elfogadoszoba kiáltó zöld butorait csinos
eretonnal vonassa be, a nagy kerek asztalt
tele rakta könyvekkel, a szobát naponta friss
virággal és galyakkal ékesitette és keresztül
vitte azt. hogy a teát a verandán szolgálták fel.

Honor azonkivül kitünöen játszott tennist.
Nagybátyja most, ahelyett, hogy a klubba ment
volna, a saját házában tennispartikat rende-
zett és ezek a délutánok nemsokára hiresek
lettek. Kitünö játszóhelyet talált itt az ember,
jó játékosokat, pompás frissitöket és nemso-
kára csak ugy törték magukat az emberek,
hogy keddre, vagy szombatra meghivják öket
Rockwoodba. A háziuron és unokanövérén ki-
vül rendesen sir Gloster. Sladen asszony, a
tiszteletes és annak felesége, valamint a fiatal
Jervis voltak jelen. Valóságos versenyeket ren-
deztek, dijakat tüztek ki és mindebben olyan
nagyuri vonás volt, hogy az emberek minden-
féle fortélyokat eszeltek ki, csakhogy meghivást
kapjanak "Brande asszony délutánjára", ame-
lyeket azelött megvetettek.

Waring kapitány idöközben unatkozni
kezdett Shiraniban, jóllehet sok régi ismeröst
talált, rengeteg sokat játszott, kétszer annyi
meghivást fogadott el, mint a többi nötlen
ember és sokkal jobban szerették öt, mint
unokaöcscsét, aki egészen más körhöz tarto-
zott. A két utitárs Haddon Hall-ban lakott, de
bár egy fedél alatt volt a tanyájuk, ritkán lát-
ták egymást. Waring a legjobb szobákat fog-
lalta le magának és egész sereg czifra szolgát
tartott, mig Jervis megelégedett két kis szobával
és egyetlenegy tisztességes, de szerény külsejü
szolgával, akinek Jan Mahomed volt a neve.
Jervis idejének legnagyobb részét nagy séták-
kal, vagy lovaglással töltötte, néhány fiatal
tiszttel vadászni ment, vázlatokat készitett ter-
mészet után, legalább háromszor hetenkint
Rookwoodban ebédelt és minden vasárnapot
ott töltött, ahol Ben nagyon jól fogadta és
nagybátyjának ismerte el. És ennél jobban
semmi sem bizonyithatta azt a nagy kegyet,
amelyben a fiatal ember a ház uránál- és ur-
nöjénél állott; mert ha ö Ben nagybátyja volt,
ezeknek öt fogadott fiuk gyanánt kellett te-
kinteniök.

Sokszor napokig nem találkozott egymás-
sal a két utitárs, mert Mark, aki korán tért
aludni, korán is kelt és nem ritkán fel volt
már öltözve akkor, amikor Clarence még le
sem feküdt aludni. Egy délután azonban a ha-
zatérö Mark utitársát, aki ilyen idöben rende-
sen a játékasztalnál szokott ülni, otthon találta.

— Halló, Jervis! De vig ember! Mindig
mászkál, soha sincs itthon!
— Épen ugy, mint ön, felelte Mark nevetve.

— Nehány szót szeretnék önnek mon-
dani és azért ülök itt, mert tudtára akarom
adni, hogy Shiranival torkig vagyók. Most kö-
rülbelül hat hét óta vagyunk ebben az unal-
mas fészekben és azt inditványozom, szedjük
fel a sátorfánkat.

— És hová menjünk ? — kérdezte a
másik.

— Simlába. A klub itt valóságos játék-
barlanggá változott. A legjobb ponnym már meg-
sántult; talán be is csapott vele az a gazem-
ber Byng. Azonkivül a kis Poller, az a fiatal
leány, akinek fekete szeme és ezerkétszáz font
évi jövedelme van is elutazik a napokban.

— Szintén Simlába?
— Igen! Neki ugyan nincs kedve az el-

utazásra, de Athertonék, akikkel ide érkezett,
elutaznak és igy természetesen neki és velük
kell mennie. A kis fruska belém van habo-
rodva.

— Azt hiszi, hogy ön az a milliomos,
akinek itt általában tartják ?

— Ejnye, de kellemetlenül fejezi ki ma-
gát. Bizony, nem csodálnám, ha abban a vé-
leményben volna.

— Ha ez igaz, akkor legjobb volna a
fiatal leányt minél hamarabb felvilágositani
tévedéséröl.

— Ugyan miért, nemes fiatal barátom?

— Mert az én véleményem szerint már
elég sokáig üzik ezt a kis komédiát.

— Talán legjobb volna, ha ielvilágositó
nyilatkozatot közölnénk az ujságokban, mon-
dotta Clarence metszö gunynyal.

— Ezt épen nem. De' ön tudja, hogy én,
amikor szerepet cseréltünk, nem gondoltam
igazi csalásra és nem sejtettem, hová és ho-
gyan visz el bennünket ez a tréfa, de most
be kell vallanom, hogy már sokszor majdnem
elárultam magamat. Azzal nem törödöm, hogy
az emberek engem jelentéktelen fiatal szamár-
nak tartanak ; de ha például a szegénység át-
káról beszélnek és kiméletesen elhallgatnak,
ha én odajövök, ha elkerülnek, valahányszor
jótékonyczélra gyüjtenek, akkor igazán kelle-
metlenül érzem magamat. Olyan embernek
adom ki magamat, amilyen nem vagyok és ha
nem vigyázunk, csunya vége lehet ennek a
dolognak.

— De önnek ez nem okozhatna kárt!
Csak nem hiszi, hogy kevesebbre becsülnék
önt akkor, ha kisülne, hogy ön gazdag ember V

Mark Gordon Honorra gondolt és nem
felelt.

— Már sokkal messzebb mentünk, mint-
hogy visszafordulhassunk; legalább Shiraniban
nem tehetjük, folytatta Waring. Azért hát
szedjük föl a horgonyt, vitorlázzunk Simlába
és ott ugy intézzük a dolgot, hogy bizonyos
idö mulva minden kár nélkül kiderüljön a való.

— Nagyon sajnálom, hogy egyáltalán rá-
állottam erre a csalásra ! kiáltotta Mark, fel-
ugrott és fel s alá futkosott a verandán. Én
ugyan valójában sohasem hazudtam és egyetlen-
egy ember sem gyanusitott, mert a külsöm
nem árulja el, hogy gazdag ember vagyok és
nincsenek is az ilyen embereket jellemzö kedv-
teléseim, mig ön — ekkor megállott Cla-
rence elött -— nagyon is bövelkedik ezekben.

— Hja, ki tehet róla! kiáltotta Warring.
Amint a helyzet ma van, be kell ismernünk,
hogy a dolog nekem kellemes napokat szerez,
önt pedig egész sereg kellemetlenségtöl menti
meg. Hadi cselünk nélkül az a hölgy a skót
mellényben már hónapok elött feleségül ment
volna önhöz.

— Oh nem, semmiesetre sem ! felelt a
másik haragosan. Engem nem lehet olyan köny-
nyen behálózni!

— Örömmel hallom, hogy még emlékszik
a Dan bácsi jó tanácsaira. Már féltem, hogy
elfelejti azokat. De épen ha erre gondol, leg-
jobb lesz, ha Sbiraninak hátat forditunk.

— Egy tapodtat sem megyek, felelte
Jervis határozott hangon! Hogy miért, azt ön
is tudja.

Waring nagy füstfelhöt fujt a levegöbe és
azt mormogta : Természetesen, a kis Gordon...

— Nem, hanem az apám kedvéért! fe-
lelte a fiatal ember elvörösödve. Ön tudja,
hogy ö alig egy napi utra lakik ide és épen
azért jöttem Shiraniba.

— És épen azért akar itt is maradni ?
Értem!

— Megirtem neki, hogy októberig itt
maradok és reméltem, hogy addig felkereshe-
tem, folytatta Mark anélkül, hogy Waring
gunyos megjegyzéseire figyelt volna.

— Nem fog az önnek felelni, felelt az.
— Majd elválik. Reménylem. . . . .
— Csakhogy az idö nem áll meg

senki kedvéért! vágott közbe a másik. Atherto-
nék tiz nap mulva elutaznak és éh elkisérem
öket. Ön nagyon jól tudja, hogy a fiatal höl-
gyekhez való bizalmas viszonyt semmi sem
istápolja annyira, mint a közös utazás. Ne
haragudjék reárm. Én nem vagyok milliomos-
nak az örököse és saját érdekeimre kell vigyáz-
nom. Ha követi tanácsomat, csatlakozik társa-
ságunkhoz.

— Köszönöm! Én itt maradok I
— Csak nem akarja azt mondani, hogy

még négy hónapig itt akar maradni, ebben a
halálig unalmas fészekben ?

— De igen, ezt akaróm. Mindenesetre
maradok addig, mig hirt kapok az apámról
vagy legalább is — itt megakadt kissé a fiatal
ember — az idény végéig.

— Ez egyszerüen annyit jelent: amig
Brandeék elmennek, mondotta Clarene. Ezzel
felkelt, eldobta czigarettáját és lassan el-
ballagott
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| p e s t i V i k t ó r i a - g ö r m a l o o . . . . . ij 1 4 2 . —

6— GgQgK.200 -

l 8 -~" 20000
3 ^ * 28000 100 5
S - - ^ 8 IW —

« — i 2WBi WO -
35— aaM 280! _
6— engn 188: —

15—; ! a ö 1W5
8 — 34889 100 5
— ! 28830 188 —
5 - i 28880! M0f

1ft-— 1O0B0 WO 5

1581 —

?-— 7580 2905
a—138089 K.200 5

89- - : 6083 409 —
- S«S.se: -

M-— 3S8 2805
, | — 18S80K.2B0 —
»-—MB9B0 100 5
1 3 . - 10000 200 —
11— 6000 K.200 5
16- - 60B9K.40Q

28. -4889 180 _
14.- 48B8 158 _
g ._ 13008 I8B5
8 . - 2008 K. 200 _

12.— 3989 200 _
8 B . - 591 508 _

T O . _ 6080 K. 408 5
_ i 15000 K. 280 _

3B.— 280BK.508 _
_ _ » 4888 K. 200 5

• _ 35090 K. 200 R
a _ 3BW 100 _

24 _ 78B 200 _
^ _ 3898 300 _
| | _ i 2589 208 _
S : _ 2588 200 5

I; S ,S z
t S : _ M88 589j _
9c ! 3000 289
_ _ i 20988 K-100 _
_ J _ ! SOBS; 188; _
_ * _ ; 3000 188 _
^ _ . goog 2IB _

/ _ J 20888 K.280< _
4 ^ , 2SM0 100 4
g Ü ! 30000 188 4
' Z 48B9 188

IX. Bányák és téglagy. r.

Bpesti tégla- és mészégetö . . . .
Bpest-Ezentlörinczi tégiagr. . . .
£gy. tégia- és czementgyár . . .
Északni. egy. köszénb. es iparv, .

, Felsöai. bánya- és kohóraü . . .
j Istráa téglagyár r.-t
j Kassa-soniodi köszénb. id. eiism.

.liitgsctr aspiialt r.-i
S i a g y . á l t ' k ö s z é n b á n y a r . - t . . - -

i M a g y . g ö z t é g l a g y á r r . - t . " . . . .
l M a g y a r k e r á m i a i g y á r . . . . . .
| P é t e r h e g r i t é g l a i p a r
j S a ! ? ó U u j á n i k ö s z é n b á n y a . . . .
| U j l a k i t é g l a - é s m é s z é g e t ö . . . .

| X. Vasmüvek és gépgy. r.
! Elsö m . gazdasági g é p g y á r . . . .
j .Danubius* hajó- é s gépgyár . .
j Ganz é s társa vasöntöde . . . . .
I Magyar belga féuiipargyár r. t
j Sa<?rági vasipar társulat
i JSicholson- gépgyár r . - t . . . .
• RiEiainarány-salgótarjáni v a s m a .
i ScliSk-k-féle vasöntöde
I Teti-Jioff é s Diiiriofa gépgy. A. sor.
i Weilzer János gép-, waggongyár.

XI. Könyvnyomdák r.

r ^Jüiesasam" irod. és nyomd. r.-t.
| FraBkUn-iársjiiat .
i JJcsmos^ máintézet .
j Könyves Köimén r.-t
| ^ailas" kod. és nyomd, r.-t . .
1 Pesü könyvnyomda r.-t

XII. Különféle váll. részv.

Általános w a g j o n k ö l c s ö n z ö . . . .
>Hö* köoiajfinomitö-yyar^r.-t.

109.-
240.-

158.-
10}.-
73.-
26.

103-
735.-
3 0--
106-
226.-
108-
102.-
86.-

\n.-
85-

3 0.-
254.-

160.-
, 9 6 . -
^075.-

107.—

208 ] -
130 . -
235.

12l!

193.—

9 1 5 —
1422. -

103.—
125 . -
•83.
2Z0.50

1200.-
ilO.—
800.—

82.0 . -

254.—
2 8 0 . -

3 8 2 . -
1 2 2 . -

18.—
12 . -
121. -
0 3 8 -

325. -

7
308.—
185. -
6 3 6 . -
24ii.—
146. -

112.—
245 . -
95.-

i 1 !.—
1110 —

7 6 . -
27.—

105.—
8 0 0 . -
885 . -
108.
2 2 / -
103.50
102.50
90

178 . -
87

«22
236—

165.-
9 7 . -

I2190.—

110.—

209!—
135.—
240.—

EISÖ magy. betüöntödé
E!sö magy. gyapjnmosó r . -t . . .
Eisö magy. rL-szvcnyserfözödö . .
Eisö magy. sertp-liizlaló
Elsö magy. száiiitási v á l l a l a t . . .
hS~o ma^^ar száüada

J i i m g á i i a ' mütrágva-s icénsav-gy.
Joráán ¥iktor-fele b ö r g y á r . . . .

, , » e ls . részv.
KáJj-aigyáT részvénytársaság . . .
Köbányai kiiály-serfözö r . - t . . .
Köbányai polgári serfözö r . - t . .
Magyar ezukoripar r . - t A. sor. .

. B . . .
Magfax fém- és iámpaaru-gyat .

-g ; S S c•ci ; S-g ;<S
-a *-

3 i 9)

380.—
i5.'.-

S 5 . -
25.—

230-—
1550.-

3 0.
2á0.

88.
30.

283.
1600.

630.— 635.-

460— 47O._

122— lalli:
150— 152—
f « — 430—

12.50 aico 100!
- . - • IOOOO!K. 2005
6.50 48000K. 2005
- • - • 900, 500 -

30000 200 5
7000 K. 400 5
1600 2000 -

12500 180 -
12000 K. 200 -
2000 200 -

.-• 1250 100 -
2.59 6000 K. 100I -

f.. 15 200000 Fr.200 5

16.-
30.

15.

llolsó
Névért.

! Magyar ruggyantaáru-gyár .
i Magyar vasuti forgalmi r.-t
; Magyar villamossági r.-t
: IVagyszcbeni yillamosnm r.-t. . .
! Nemzetközi villamostárs
; Nomzetkuzi waggonkülcsönzö . • •
r Popper Lipót faipar r.-t.
! Quarnero részvénytársaság . . . •
: Royal nagyszálloda r.-t
: Szegedi kemlerfonó-^yár r.-t. . •
1 ^^iszeki tárházak r.-t
1 Telefon Hirmondó r.-t

Toruk dohányagyed r.-t

XIII. Közieked, váll. részv.

árfolyata

pénz
170— - —

! 175— 185 —
1 3 3 - 134.50
480. - 1 510—
3?i—; 325—
EOa— 6 0 i —

42.
280.

129—

12—

10—

10.- i
5—

fr. 4 . - 1
21—i

794*/u>
10. - ;

/
1 0 . -

9.87/w
4.50
3 —
3 —

fr. 31. - !
9.M«/u

100 5
100
2005
105
100 5
1005

1005

100 —
K.200 5

100 —
Ar. 200 5

5005
K.200 5

200 -
100 5
2004

K. 200 5
200 -
2005
200 —
2005
100 4'/a
100 -
100 -
100 -
100 —

K.1000 —
A. 200 5

2005

aoo -

Adria m. k. ter.g. hajó r,-t . . .
Aradi és csanádi r.-t
Barcs-pakráczi v a s u t . . • . . . .

, Budapest alagut-társulat
Bpesti közuti vasp

. . . . id. ré sz j . . . .
1 . . elv. jegy . . .

Bpesti villám, vár vasut
I * . . élv. j e g y .
1 Bpest-szt.-lörinczi h. é. vasut • .

» . • • " els. részv.
Bpest-ujpcst-rákosp. v a s u t . . . .
Debreczcn-hajdunanási v a s u t . . .

• Déli vasut • . . .
• Elsö cs. kir. dunagözhajó-t. . . .

Qölniczvölgyi vasut elsöbs
! Gyö.-sopron-ebenfurti vasul , . .
1 Kassai közüli vasut
! Kassa-oderbergi yasut
i Kassa-tornai h. é. vasut els. r. .
I iMugy. folyam- és tengerhaj, r.-t. .
1 Magyar-gácsországi vasut . . . .
1 Magyar h. é. vasutak r.-t . . .

Magyar nyugoti vasut
I Máramarosi sóvasut els. részv. . .
i Máramarosi sóvasut törzsr . . . .
i Máramarosi sóvasut B. részvényei
; Marosvásárh.-szászr. vasut e. r.
{ Nagykikinda-nagybecskor, v. r . .
> Oriente m. teng. hajózási r.-t .
I Osztrák-magyar államvasut . .
i Pécs-barcsi vasut
Szlavóniai u. é. vasut els. részv

! 2.O.—
; ne—
Ü208 . -

390E0

280I-
2 7 2 . -
130 . -

XIV. Sorsjegyek.
Baxilika sorsjegy ,

. o s z t r . felülbélyegzéssel
nyeremény-jegy

BécsvárosI nyereménykölcsön 1874. é v r ö l . . . .
Budavárosi sorsjegy

, osztr. felülbélyegzéssel . . .
,Jó sziv" egyesületi sorsjegy

, , . osztr. fe ialbélyegz. . .
Magyar vörös-kereszt sorsjegy

" . , » oszt .felülbélyegz. . .
, . " " nyeremény-jegy. . .

Olasz vörös-kereszt sorsjegy . . . . . . . . . .
. . "'•• , osztr. felülbélTegz.. .

Osztrák vörös-kereszt sorsjegy
Osztrák hitelintézeti sorsjegy , . . . .
Pálffy sorsjegy •

XV. Pénznemek.
Arany, cs. és kir. vert. . •

. . . , . k ö r . .
, osztrák vagy magyar 8 frtoa
, 20 frankos
. 80 márkás
, török aranylira

Német birod, vagy egyénért, bankj. (lOOmárka). .
Franczia bankjegy (100 frank) (M.). .
Olasz bankjegy (100 lira)
Papirrubel aaxabonkint
Román bankjegy (100 lei) • . .
Szerb bankjegy (100 ezüst dinár)

XVI. Váltók árfolyamai (látra).
Amsterdam . . . 100 hollandi irtért . . . . .
Brüssel 100 frankért
London 10 sterlingért . . . . . . .
Kémet bankpiacok 100 márkáért
Olasz bankpiacok 100 Uráért • . . .
Paris 100 frankért
Svájczibankpiacok 100 ,
Szentpétervár . . 100 rubelért

XVJ1. Határidöre kötött érték-p.

Május hó végén
H a f f t t aranyjáradék . . . . . . . . . , , , .
M a g y a r koronajáradék .
M a g y a r á l t a l á n o s h i t e l b a n k . . . . . . . . , . '
M a g y a r ipar* é s k e r e s k e d e l m i b « ö k * *
M a g y a r j e l z á l o g ' " M b a n k . . . . . . . .
M a g y u l e s z á m i t o l ó é s p é n z v á l t é tank '. l '.'.'.'. l '.
atujQjuuuxAuyA TSIBBSA • • •
Osztrák bitelmtocet . . . . . . . * * , . * * ' ' * *
Déli vasut . • , • . . . . ! *
Outrák-magfarállamvamt . *

70—
102—

|! 475—
il 1 0 0 -
Ij --•—

1190! -

20750

2 1 2 I -

211.50
96.—
62—
62—

100—
100—

221 —

6.10
6.75
1.60

170.50
68.60
67.75

3.70
4.10
8—

10.50
2.50

11.—
12—
20.25

201.
67.25

5.69
5.651
9.5+]
9.54

11.71

58.80

44.'
1.27=,

99.71

120.5C
53.85
44.3:
47.6C
47.40

127.7

121.—
99.10

3 9 1 . -
104.50
254.25
262.--
2 5 3 -
350.10

7 3 . -
161.50

48.
290.

130.-

211 —
117.—
2 0 9 . -

391.—

2 6 5 -
273.—
135—

72.
103.

4 8 0 . -

191.—
208.50

213*—

212.58
97.—
67—
6 7 . -

101:—
101—

2 2 2 . -
175.—

6.60
9 —•
1.90

172.60
87.68
68.75
390
4.48
8-58

11 .—
2.00

11.5C
12.50
20.75

203—
68.25

5.74
6.70
9.58
9.57

11.82

59.—

44I45

100.05

12CI90
59.05
44.55
47.75
47.55

128.75

121.2á
99.30

3S05O
105—
254.75
262.25
254.50

58.:0
73.60

381.75

11335.-
280 . -
18T- -
235.—
13C.—

ao.—
45.—

320—
54—
98—

1345.—
265—
170—
249—
135.—

1608—
475—

25—

56
91—

157.75 J 158.75
133.— : 135.-

Magy. á l t Hitelbank.
Osztrák hitelintézet . . .
Magyar aranyjáradék . .
Magyar koronajáradék. .
Magy. ip. és keresk. bank
Magy. ielzátoghiteibank .
Magy. leszámitoló bank .
Rima-Murányi vasma r.-t
Déli vasut
Osztr.-magy. államvasut.
Budapesti bankegyesalet.
Elsö magyar iparbaok . .
Pesti magy. keresk. bank
Bpesti takp. és iáik. r.-t
Belvárosi takarékpénztár.
Egyes. Bp. lov. takarékp.
Magy. onz. központi takp.
Lujza gözmalom t . : .
Hazai bank r.-t
Erzsébet-gözmalom r.-t
Pesti Victoria-góunalom

Leszámoló Árfolyamok május 24-éröl.
3 J0 — Ij Egyes, tégla- ésezementgy.
393.— JI Eszakmagy. köszénb. r.-t

Felsöm, bánya és kohómtt
Elsö budapetiU cözuiaium
Magy. áll. köszénb. r.-t..
Magyar asphait r.-t • . .
Salgó-Tarjani köazénb. r.-t
Ujlaki téglagyár r.-t.. . .
Elsá magy. gazd. gépgy.
Ganz-féle vasöntöde r . - t .

106 — II Schlick-iele vasöntöde r.-t
(Zoncordia gözmalom t.

1416— Alt waggonkölcs. r.-t.. .
- . — Elsö magy.. szállitási r.-t.

103— Magy. ezukonpar r.-t. . .
11(0.— Bp.-sz.-lörinczi téglagyár

Adria m. tengerhajóz, r.-t.
Bp.-ujpest-r. villám, vasut
Bp. koztrk vaspálTa-tár*.
Budapesti vili. városi vasut

-<- \\ Franklin-társulat . . .

621.—

158.—

218-—
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SZINHÁZAK.
Budapest, csütörtök, 1898. május 26-áa.

NEMZETI SZINHÁZ. VIQSZINHAZ-

ÉTI fcérlet 115. Havi bérlet 22

Ibolyafaló.
Vigjáték i ielTonásban. Irta •

Moser. Forditotta L. F.

Személyek:
Remis ach
Waleska
WiMheitn
Bemdtné
Beredt Victor
Feidt Keialiard
Betingné

Sehiegei '
János. ;aas
Sür.na. komoma
Ftter huszár
Egy ur
Altiszt

Egressy
Paiotay
Szacsvapté
György n«
Császár
Horváth
Meszlenyi
Mészáros
La t ab ár
Aboayi
Keezeri 1.
Körösmezei
Faiudi
Ujházi

Kezdete ?>.« árakor.

MAGY. KJR. OPERAHÁZ

Evi bériét 85. Havi bérlet 13.

Zilahiné-Singhofer Yilma assz.
és Broulik Ferencz ur vendég-

felléptével :

Lohengrin.
Regényes opera 3 felvonásban.
Szóveget és zenéjét irta Wagner
Richárd. Forditották Böhm G.

és Ormay.
Személyek.

I. Henrik
Lohengrin
Brabanti Elsa
Gottfried hg.
Telramundi
Ortrud
A király hirdetöje

Kezdete 7 és

Ney D.
Broulik

Zilahiné S. V.
Blanszky
Beck
Diósyné

; Mihályi
fél órakor

NÉPSZINHÁZ.

A baba.
Látványos operetté 4 szakaszban.
Irta: Ordonneau Maurice. For-
ditotta: Reuter Ferencz. Zenéjét

szerzetté: Audran Edmond.
Személyek:

Lancelot F. Hegyi A.
Maxi min
Hilarius mester
Hüariusné
Alésia, leányuk
La Chanterelle
Lorémois gróf
Balthasar
Josse
Egy jegyzö

Tidor
Németh
M. Csatái
Küry K.
Solymosi
Tollagi
Horváth
Tallián L
Ujvári

Kezdete fél 8 órakor.

VÁROSLIGETI SZINKÖR
Igazgató Féld Zsigmond.

Az arany ember.
Szinmü 5 felv. Irta. Jókai Mór.

Személyek:
Könyves
Haday
Yerkó
Katry
Kutasy
Féld Irén
Fehérváry
Toraszovits
Tóth Ilonka
Hevesi

TLmár
Trikalis
Timea
Kadisa
Terézia
Noémi
BrazovitS
Zsófi
Athalia
Kristian

Kezdete 7 órakor.

•m.701. tüim.
Bernardi

"lelépte.

Másedszaf.

Két Tempest
kapitány.

Bohózat 2 felv. Irta. Jóba Pcole.
Ford. Mitáivi

Személyek:
Id. Tempest Hectee Gál
Ifj. TempestHector Gttb
Pym
Lady Lanjpurse
M..-lviIIe
Blant
Sjtauncb
Ékszeré ftt
Dajka
Divatáni3n5
AUsauce

Szerémf
N&o L.
MolnAr

Mafctóezyné

Réaasrékf
Kezdete fél 8 érakor.

MAGYAR SZINHÁZ,

A Magyar Iskolaefyesaiettei egfe-
sült Magfar-Egyea^et jarára
bérletes ki\üi, K. Hegjen Mari
asszon; és MihályH Kaiolz ur, a
Nemzeti Szinház tagjai közrenfi-

ködésévei:

Aranylakodalom.
1848—1888.

Látványos alkalmi játék nyalsz
képben, dalokkal és tánezczai-
Irtak: Beöthy László és Rákosi
Viktor. Zenéjét ossMáflüeUa:

Fekete J.

Személyek:

Koltay Jenö
Katalin
Béla, fiuk
Nyárády
Ilonka
Vidats János
Emerenczia
Bem tábornok
Petöfi százados
Mikulák Janó
Krausz bácsi
Táncsics
A kormányzó
Kurucz feltaláló
Pista, völegény
Boriska
Nibolajevies Iván
Szergejevics

MihályfiK.
K. Hegyes!
Kardos A.

Szentmiklósay
SonüóE-
Kemény L.
Szüasar
Lápod
Gaiáayi
Irányi
SaikM
KoráesK.
Sziiágyi

GdrvZ.
C^ikL
Ssékeiy S.
Ké

Kezdete V-fr órakor.

BUDAI SZINKÖR.

A vasgyáros.
Szinmá 4 febrenásijan. Irta:
Onnét György. Ford. Fáy i Béla.

Kezdete 7 órakor.

KISFALUDY-SZ1NHAZ

Ó-BUDÁN.
Igazgató: Fejér Dezsö.

Szép Heléna.
Operetté 3 Mágnásban.

Kezdete? és fél érakor.

ös- Budavára
Nyitva délután 4 órától reggeli 4 óráig.

Ma, csütörtökön, május hó 26-an

Confetti Jonr-fix.
Vapieté-elöadások.

Belépö-dij 50 kr. Gyermekjegy 10 kr.
Mérsékelt áru napijegyek a* összes öohigyt"

Vendéglö-megnyitás Os-Bydavárban
Van szerencsénk a nagyérdemü közönség becses

tudomására adni, hogy O s - B « d a v á r b a a a Tolt
Karikás féle

nagyvendeglot
bérbe vettük és azt májas hó 15-énymegnyitattuk.

Mindent elkövettünk, hogy a heiyiseg kényelem-
mel le<nren berendezve és kITáló gondot forditank a
konyhára, hogy Izletes magyar ételek és kitünö italok
kiszolgálása által rendes fárosi árakon a n.. é. közönség
meo.elécredését kiérdemeljük. Saponta Banda H a r c z i
é s f ia i x e n e k a r a fogja a B. é. közönséget mulatattru.

Szives pártfogásért esedeznek
kiváló tisrtelettel

Putier Syörgi és Hegyes! Jfosef.

Szinházi müsorok.

Péntek

Szombat

Vasárnap d. u.

Este

IwztH

A vasgyáros

H. Ur. lptrakiz

a "A^Ji^xi. I A sevillaiA gárdisták j b o r b . l y

A kaméliás
hölgy

Hunyadi
László

Illtziiláz

A Köbányai Király-Sörfözö
dr. Korányi és dr. Kétty egyetemi tanár urak által

gyógyczélokra ajánlott

"Maláta-söre44

i , Térszegénységnél, emésztési zavaroknál,
(Uyongeségnél stb. kiváló sikerrel haiználtatik.

MT' Legkellemesebb üditö-ital.~fe|

Ha és mindennap 4Vs és 6 órakor délután

nagyszerü miata/tvá.xi.y
a központi ketreczben, pompásan idomitott

négy himoroszlánnal
Belépö-dij mint rendesen 30 kr.

HILLEBRAND-féle
sörcsarnok és étterem.

Uliöl-ut, as lpaxmfivészetl palotával szemlMn, a klinika
köxvetlen közelében.

Az orvostanhallgatók találkozóhelye.
XlttaS m&gjax és frasosia konyha, tisztán kezelt bel- ea
kfilfSldi borok. Hinden idöben frissen osapolt köbányai sfir.

Disxes kertaelyiséff. Fontos kissolffálat.
Mérsékelt árak.

Miaukét villamos vamut mouáltóhelym.

€ttercssf kávéház és amerikait bar.]
Helyiségeiben egész nap

Étkezés teriték szerint. Pontos kiszolgálás.]

Mérsékeli árak.

Tiszteletiéi F o d o r JLt. József . l

ABlickensderfer amer.klavia-
tur-irógép az összes létezö
rendszereket mindenben felül-
mulja. Páratlan elönyök. irása
látható, nincs szalagja, ki-
váló ref erencziák. 50%-al
olcsóbb ár I Schulhof Gy. ,
V..ker., Váozi-körut 80. sa.

A világhirü

CHICAGO-kerékpár
raktára eaakia

BUDAPESTEN,

VII. kerfllet,

€rzsébct-kömt 19. sz.

Perl és Löwinger.
Bésxletflzetésre is kapható.

r. postabélyeg bekfildáse ellenében kaid-tik.

Finom nöi fehérnemüeket és

menyasszonyi kelengyéket
jutisyos árban, legnagyobb választékban ajánl 607

Kanitz Ferencz é,T«
szepességi vászonraktára

Budapest, IV., Kossuth Lajoa-utcza U.

Jáfet
12 felesége

Jáfet
12 felesége

Piros
bugyelláris

Jáfet
12 felesége

Stlikta

Utazás egy
apa körül

Északsarki
utazók

A gésák

Északsarki
utazók

BsM StiakBr liifalilj SÜiftit

Böregér

Nebánts virág

Csikós

Cs. és kir. szab

VICTORfA kézi himzögép.
Egyedüli gépecske a magas himzések és Scmirna im. munkák
elöállitására; selyem és pamuttá! hiuiez; Vt órai gyakorlat után
bárki is dolgoznat vele, könnyfl kezelésért és eyors rnüködéseért
minden munkakedvelö családnál nélkülözhetetlen. A gép ára S

tüvel és használati utasitással 4 frt.

Cs. és kir. szab. Victoria kézi himzögép-gyár
Budapest, VII. kmr.f Gxi-ay-tér 19. a*.

Ujdonság
a fényképészetben. Uj talál-
mányommal a villamos nagyitá-
soknál képss vagyok következö
igen olcsó árakon minden kis
kép után, söt régi, avult képek
után is nagyitásokat késziteni és
pedig: egy fénykép eredeti
életnagrysasban, mollkép.leg-
finoniabban kidolgozva, passe-
portouttal együtt 2i frt. SA élet-
nagyságban 18 frt. 1ii életnagy-

ságban 9 frt. Kiváló finom olaj
festmény életnagyságban 80 frr
*/g életnagyságban 18 frt. Aqua-
rell és platino-képek legfinomabb
kivitelben 4 frttóf kezdve 50 frtig
A fényképek ára : 12 visit-kártya
5 frt. 12 drb Cabinet-kép, egész
alak 18 frt. 12 drb Makart-kép
15 frt. Képek, melyek nem felei-
nek meg, felülfizetés nélkül
uj felvételre visszacseréltetnek

Idegenek kiváló figyelemmel kieaolgáltatnak.
Tisztelettel

KALMÁR udvari fényképész, Andrássy-ut 29.

Házhelyek eladása.
A Budapest ül. kerületében fekvö "Ztómal-fürdö"-telephez ]
tartozó házbelyek, elönyös feltételek mellett eladók.
Jó kSzlekedéa. Befáeltott utak. Csatorna, Vizvezeték.
Forrásviz- Felvilágositást ad a délutáni órákban: dr.

KEHetEK X.AJO8 figyvéá, Kerepesl-ut 6. szám.

Több kiállitási éremmel kltüntetv*

Justus Sándor és fia
Andrássy-ut 60. sz. Gsengery-u. sarkán

ajánlja

gördülö faredönyeit
aczélpánttal vagy hevederrel összekötve.

szabadalmazott hengerszerkezetével 11
és minden szakba vágó gyártmányait. Árjegyzök vagy kCttségretea

ingyen es beimentve. Telefon 23—08.

Köbányai Király-Sörfözö
részvénytársaság.

Alaptöke: 4 , 8 0 0 . 0 0 0 korona. Telefon: 61—50.

Maláta-sör.
Bajor módra készült ezen legjobb sörgyárt-

mánytmk arra van hivatva, hogy az e nemü kül-
földi árukat kiszoritsa.

Kellemes zamatja miatt kedvelt Uditö ital
és gyégyhatásánál fogva a legelsö orvosi szak-
tekintélyek melegen ajánlják: különösen dr. Ko-
rányi Frigyes és dr. Rétli Károly egyetemi
tanár urak tanusitják, hogy ezen sör sikeresen hasz-
nálhatónak bizonyult. Idegbajokban, vérszegénység-
nél, emésztési zavaroknál, gyengeségnél maláta sö-
rünk valóságos gyógyszer.

$mW Árak vidékre. * m
Nagy láda i 60 kis palaczk 6 fi*ft»

betét 4 frt, összesen 10 frt. — Kis láda •
30 kis palaczk 3 frt., betét 2 frt, össze-
s e n 5 frt budapesti vasuti állomásra szállitva
utánvétellel, q 522

Hónapokig eltartható. A ládákért és pa-
laczkokért adandó 4 frt, illetve 2 frt betétet — azok-
nak bérmentes visszaadásakor — visszaszolgáltatjuk.

Megrendeléseket elfogadnak i Gyári
irodánk Köbányán. Városi irodánk: VII., Kertész-u.
40: és vidéki raktárosaink. Budapesten kapható
minden nagyobb ffiszerkereskedésben
é s poharanként a Quisisana buffetben

Váczi-körut 12.
Köbányai Király Sörfözö

részvénytársaság.
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Tornaeszközök, függö-
á , kötéláruk, hálók
rzzhstariték fohrntw handmrbSI, — — -
Foh, tömlök, hcvodmrak, zmakok ém
ponyvák, valódi *ngiAlLamm~TaruB§m ésferti

tár-a.- jttE^kol

Seffer Aulai
f, l'L, {Kársly-itktaijil Kánfy-itGZt I t sz.

Vidolire árjegyzék szexist. "Vt

Ezen

laha Lujza
pipere-créme

vaiari..iit a favuroa legelöke-
löbb hölgyeinek is kedrenez

i i ' *
y

QUO kis TI>-; I.'.-«': i- I1 •"."
Müiden h ilft". a.ks C-J.->. >t -zei
is La&scákd. >'Z>. , •; • " • • !

anuck toLbf i . . i - - i . i i i .»;.l M-r:
m i r t a v.-^vv . t' . .i/> , .
teljéién ártalmatlan ez zsir-
mentes, e;Wi£e-n nj bur.spjlo
fca Lorti-zbi'r {iip^n-"/iT iin-lv
a büif kc-nv a/i iiii.il L>e-
szivodik és a bor »\engen ki fe-
szül. m>alt>il az arcz márrany-
azerii simaságot fénytelen hal
vány rózsás fchtrsiyet és

üdéiiget nyer. K- >-fi. »•••• /•>
nibscz I'-inti'a: s -.-ri alatt a.'.in z-
iior usszes ti-zti-:t!Ia.:,~:igai u m.
szeplü pursene ck w... ciUI. l>or
atka imitesier a i*i<v~ iu^r-
d u n a vörös itn.-^ia, <<z •.:!
nyak, kar és k>-<: vor.i.---gr

a redök és bárfo Ltofc E i t d eli5n-
nuk. i mert zsirmentes és azon-
nnl feUziródik

pnii kaszttálatra kieálöan al-
kuimat nwr* .- i-stélyrc. -=zia-
li-i/ta vaa> -Ltara. mtsttf etáit
iielkiü/iilitltil.-:. ki.'-^á^'IJ ttszát

is. izariLU- III>-I'ÜJ es '.Ihns^zu
1' v l i;.-!tzo:ja III»?3 i-réiin; jcsa^it-
I tütr< iy ára használati ^tiiiüs-
vul i :ifai!vi- [{[aLcLijza .-rexe-

darab io i.r. iiapáatá kO^ietleri
.i kiiLzitón'i! : üéeai SzSUStg
Tátrán •f.-^.^z^r^fnft:. Bsá&-

?
József ^wpi-1"' '-"• * ' •
^v-!•",^7.;rt":. Sáelor - g;<.

b.in. owiikuü'.—üt ;.
* t LE

!! Rendkivüli meQiepü ujdonság
Tlizwessél^tslesi

mert feldöntés esetéa sem imllk M a szász

0gT ia "RECORD"
sxabadaS.nczori gyeI'BISZÖ

bajsütö állványnyal tümfelaálYa.
5u° -' sseszmegtaksritás.

3

Bárkink UüU'nvscii praktikus. 31 hidat kájzs^ttitsöan. mét-
katöshetetlen. Vtazásolniál és fürdöhetgekem. kényelmes és
czélszerü. Erös meleg jejiesxtés, nagy szcsziuegtaktzritássel.

GsiBQS és I2FI8S. Ára cjcinczve i frt , r ézbö l 2 f rL

gyakorlati értekü ulüsnsaqoKat terjesztö litétl tirsisli-Eál
BUSAi-r^T V., tiáihory-iUcsii 15.

§SJB8kflfinsR és i ,mé:ciaiiáksai qagielels J

Ki pénadt akar
H»Staiaritaai a lábbelinél az vegyen csak

y
áztass ozipöfaöz osak

1ÓS3

Fernolendt-féle tenyeremet,
mert ezek adják meg a legszebb fényt és

óvják meg a. bört tartósan.
A legjobb fémtisztitöszer Fernolendt

fehér
• fémpasztája •

Hlndenfitt kapható, badogdobozokban éz szappanfonnában, be-
^ J T $g^v jegyzett védjegyére! a "»8rls liarangfal."

Csász. kir. fi|| szab. gyár.

ALAPITVA 1832. BÉCSBEN.
21.Gvári r ak t á r* 2®^ *•» s«i«ü6rstra»8« 21.

U ' a i l *«*>l<" - Budapest, \r., LiFó:-kömt 24. axém.
A sek éristóeien utánzat miatt tessék a nevemre jól ügyein:.

ST. FERWQLENDT.

görcsök, cskór.
A biztos gyógyulás teijes jótál- ,
lisa, i»véi ntján. 3 frt 50 kr. :
utánvétele mellett. 3« év óta !
mindig kedvezö oiedmeEyei.

Képtiselet AasztriábaE:
Jekel Fereacz, gyógysze- ,
rész, Brealau, Keudori-,

strasss 3.

VaSó-
ái frasezia k g
|pek oiits F. Ber̂ ae-
r a a á <ttg iegtiim^i'eiefab pá-
i i á l i ó á b b

Polgár Sándornál

V,il., Erzsébet fcörut 5O.
J ^ " Részlefes képes árjegy-
zék iagven és bérnientveköil-

* delik. ~ S a

WDAPEST.
I^uzeum-kórut / ^

Elf°9 '

T Á R C S A gyógyfürdö
Vasmegyében

OlaHbexsót&rtalma szénsavdas vasforrások.
. A legujabb módszerek szerint berendezett pezsc'6- és ásvány-

vix, valamint vasláp-fürdök. Kiilenjes hüvös égalj. a keny. lom min-
den igényeinek megfelelö olcsó lakások; viltamviiáf/itás, '2 jó ve:i-
déglö, gyógyszertár, naponta 2-szer zene, szép kirándulások. A n.>i
szervek bántalmai, sápkor, vérsze^éjiysé^, továbbá a. U^zcsi ê
emésztési szervek bajai ellen kiváló oivosi tekintélyi-k ;ij;iniják.

Megnyitás május hó 15-én.
A megnyitástól junius 15-ig és aagusztus lS-töl szeptember
'45-ig tetemesen olcsóbb árak. Felvjjáptassal szolgai • - kivánatra
prospektust küld a fürdöigazgatóság. Állandó fürdöorvos J)r Rliorer
Aladár, t. m. föorvos. Taresai-Károlyforrás kiilono^iii mint • »v-
9zer járvány esetén ivóviziil ajánlható. Megrendelésük ulynn viiro-
sokból hol külön raktár nemlétesik, a fürdöiga/g;itJságiio<! 'iarcsára
inté/endök. Posta- és távirda-állomás helylen. Vasuti állomás
felsö-EOr, a Szombathely-Pinkaföi vonalon, la.-inan á Wp.-nyi

< t:\rsa-lcj-
i áru -1 frt.

•01

Elöfizetések

felvétetnek lapunk kiadó*
hivatalában,

Xarlsbadi poraellán-,

dázoit I I frt: •*- ávbbC

•najolika- és köedény-áru
raktár nscyfcan és ki-

csinyben.

Kávé- vagy teakészlet 6
személv részére 17 darabból áll
ára 3. 'é. 5. 6, ü. 10 irttól 20 fo-
rintig; étkezö-készlet leg-
ujabb faeon. 28 darabból áll, 6
személy részére ára 5 frt 80 kr.-
töl 7 irtig, csipkézett 8 frt; 32
drbból álló 7 frttól 9 friig, bor-

álló 1-2, 15, -ja. ZÖ. -50 frttól 80 frtig; m o s d ó - k é s z l e t .
porczelián. majolika. vagvfayenceG—9 driböl álló 4, 5, 7, 10 irttól 21 friig. Minden a
legujabb fayenból. virággal és arannyal festve, bámulatos olcsó árban. Legolcsóbb

i-torrás viszonteladóknak."Nagy raktári készlet Vidéki megrendeléseimé.
ilásért kávé- és tiiea-készietnél 50 kr, étkezö-kcszletnél 70 kr. számittatik.

legujabb
bevásárlási-
a csomagol

BARTOSCH V. é s FIA
Budapest, VI., Teréz-körut 32, Uj-wtcza sarok, Andrássy-ut

közelében.

(5-0 kim.) fekvö fürdöbe a közlekedést kényelmes bi.
esik (Omnibuszok) tartják fenn s egy négyüléses btiku

25 kr.. tátsaskocsic egy hely 40 kr.

t tavöflri és nyári Wösxalra
való tokintettel

feuházam oly aaayira van (Uhal-
•ózva czipöárukkal, hogy képet
ragyok e tekintetben
minden kivánalomnak
eleget tenni. Araim oly ol-
tsák, hogy valóban bámulatos.

Férf iaknak .
Czugos czlpS, egy darab pitting börböl 8.—
Borjubör betétes czipö 3.28
Borjubör, keztyUbör-szárral, elegáns 8.86
Divatos barna szinti, bergsteiger czipö 4.—
Divatos barna szinti ezupos czipö 4,—
Divatos szinil barna boi-jiibör, elöl kapcsos czipö . . . . . . 4.98
Divatos zöld szinü olötkupcsos czipö 4.50
Divatos sziiiü barna felc/.ipö 8.56
Szalduiak czipö, világusbör vagy keztyfibör szárral . . . . . . 4.20

Hölgyeknek .
Söi lasztin ezugos czipö, 16 ezin. magas selyem ezug . . . . SL8I
Kergebör ezugos czipo 8.—
Divatos szinti barna füzös angol czipö 8.99
Divatos szuiti burna gombos angol czipö 8.40
Divatos zöld szinti elöiruzüs czipö 8,40
tiöizergebör gombos czipö 10—!2goinb'inagas 4. • frt szalon-lakból 4.—
»ivatos s/.iiiü barua félezipö 2̂ 40

Kergebör regatta-czipö, kötni való 2.40
Lasztin regatta-czipo. kötni való 2.20
Óriási választék mindennemü divatos barna ós jsöldszinO, valamint
fekete bör gyermek-, gombos- és fiizös-czipökben. - Vid£ki rertdelé-
lek pontosan eszközöltetnek több száz divatos ábrákkal ellátott

árjegyzékein ingyen és bérmentve. Tisztelettel 628

A.GULAB E D E Budapest, Erzsébet-körut 6.
a Mew-York palotával ssembea.

Loflbiztosabb és legjobb a Sraittscn dr.-ióle "TÖKÉLETESSÉG" (nem gummi)

1 doboz á 20 drb 2 irt , 12 drb 1 frt 30 kr. Postadij 20 kr .
Utánvét mellett 20 krral több. '

Hatóságilag hiv.-böl felfilvizsrálva. Legujabb orvo3i bizonyitvány:
A Smittson dr.-féle óvszer orvosi szempontból is, hatását illetöleg
is, a legjobb és e mellett egészen egyszerü használati módja ieg-
kevósbié sem kellemetlen. — Orvos urakuak mintát dijmeniesen.

__._. — kiváaalra a vénymintával együtt köldök. &8T Titoktartás.
Ved jegy Förakt. FÜREDI L. egészségi és pipere-czikkekBpe3t VII/i.,Óvoda-u. 24.

Kapható sok y vegyszer tárban és Majthényi drqg. IV., Egyetem-u. 11.
ntme" Viszcntelárusitóknak engedmény. "^Bi ICÖS

A szabadalmazott 774

"FAIRBANKS"-mérlegek
százados rendszerüek, tolósulyos fémmérökarral birnak és a
hid tnlndmn pont/án mgyonlöan mórlogolnBk,

Gazdasági-, szekér-, marha-,
zsák- és raktári mérlegeinket.
kaiSnBaangazdák, gmxdmaégok, közséaakés
uradalmak részére a legjobb meggyözödéssel ajánlhatjuk.
Qazdamégl ogyoaQletltagok kodvmzménybon

. fószosOinok.

i mérleg- és gépgyár-
részvénytársaság.33

Budapest, Andrássy-ut 14. Gyár: Váczi-ut 156.
Megrendelések közvetlen közp. irodánkhoz Andr&ssy-ut 14. sz. , intézendök.

Ká
Ievimolva és bérmeatve

házfloz szállitva.
41 2 kg. Kuba . . . . S.50
Viz kg. Mocca . . . 6.3G
41/2 kg. Jáva . . . . 6.50
41.2 kg Gyöngy . . . 6.80
valódisága garantirozva.

Marsser-féle
TOZSgö-limonádé
100 drb 2 kroa . 1 . 4 0
tm " 1 ,, • - . 1 . -
bénaeatve kiiU a Budapesti tó-

raktáros

Bélák István
sU T t
. Tittme, Mtaka 113.

Több száz szoba asztalos- és kárpitos

sziláid munka. a. Isgsjabb stviien következö árakon adatnak el kezesség mellett.
2 szekrény 30«rt
e á g y . . . . - - - ' - 25 ttt

• * o * . . . . » ^ ^ ^ .

l oticman • - . . . . 3 8 frt
1 fcrsdencz aiárváaylavpal 45fc*
1 ebédlö asztal 2O frt
Hálószobák 13O, Z4O, 16O, 17O firttal feljebb 8OO frtiff,

angol-* bárok*, reaaiaMaoestjrXben.

1 szalon gamltnr . . . . . . 8 0 irt
1 szalon ff&rnitar, Mxsony 190 frt
X szalon ^amitar, salyem 135,150, 165, 180, 2OO ftrttöl

e«a«s 6O0 trUg.
1 ebédlö diváa 6O, 6S, 60 frt
Ebédlö berendezések 16O, 186, 2OO, 23O, 36O, 3OO trüg.
Angol-, bárok-, sotbs^rlben 6OO irttól 36OO frtiff vm

feljebb. 89S

üzletünk kizárólag csak « ) _ X _ | Bflf i ,C f W A « J ^ l ,

- - - - - - fö- és sxékvárosi butortelep.Fanns'ixim p
nUoda mellett.

K e r é k p á r ö l t ö -
n y ö k 10 f r t . Ke
r é k p á r - p e l l e r i n e
5 f r t . Ha ve i ok 8
fr t . L o d e n - ö l t ö-

n y ö k 15 f r t .

R o t h b e r g e r J a -
k a b c s . é s k i r .
u d v a r i s z á l l i t ó-
n á l Bu d a p e s t e n ,
IV. ,Váezi-utcza 23.

Nyomatott az ORSZÁGOS HIRLAP köriorgógépén, Budapest, VIII.! Jón«f-k5rut 66. szára/


